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Kapitalismus unplugged

TEREZA STOCKELOVA

Skutec¢nost, zZe kapitalismus ma sklon dra-
maticky zvySovat socioekonomické nerov-
nosti a socialni stat byl jen do¢asnou etapou
v jeho vyvoji, je dnes stale téZ51 zpochybnit.
To, co pted patnacti lety tvrdili jen ,krajni
levi¢aci®, dnes zpochybiiuji uz jen posled-
ni mohykani - byt v ¢eskych médiich stale
dostavaji nepomérné velky prostor. Diika-
zy posKytuji nejen pripady jednotlivych lidi,
spoleCenstvi ¢i zemi, ale i ,tvrdd“ ekono-
micka data, nedavno analyzovana napii-
klad v knize Thomase Pikettyho Kapitdl
v 21. stoleti. Zavéry, které lze z mnozstvi dat
vyvodit, jsou ale rozlicné a hodné tu zale-
Zi na tom, jak vlastné rozumime samotné
podstaté kapitalismu a vztahu ekonomiky
a spolec¢nosti.

Americky antropolog a politicky aktivista
David Graeber ve svém ¢lanku Divoky kapi-
talismus je zpét - a sdm sebe nezkroti, v Ces-
tiné publikovaném na zpravodajském webu
A2larm, pred ¢asem kritizoval Pikettyho
za jeho naivitu ohledné reformovatelnosti
kapitalistického systému, respektive nasi
schopnosti drzet ho na uzdé tak, jak se to
na Zapadé datilo v prvnich povale¢nych
dekadach. Elita nejbohatsich se dobrovol-
né nevyvlastni, kdyZ ji o to zdvoftile poZa-
dame, a nic se nezméni, ani pokud svou
zadost doprovodime fundovanou odbor-
nou analyzou. Giganticky vysava¢ kapitali-
smu je zkratka tfeba vypnout, tvrdi Grae-
ber. Je ale tento pohled méné naivni nez
ten Pikettyho?

Prirovnani kapitalismu ke stroji, konkrét-
né vysavaci, jehoz chod muzeme zasta-
vit vytazenim ze zasuvky (Graeber pou-
Ziva v anglicky psaném originalu slovo
Junplug®), je postavena na predstavé auto-
nomné existujici spole¢nosti, vici niz je
onen stroj vnéjsi. Pokud ho vypojime, zUsta-
ne ndm - podle této predstavy - jakasi

zékladni, organickd forma spolecenstvi,
v némz bude konec¢né mozné realizovat to,
co je v autentickém z4jmu lidi, a nikoli kapi-
talu. Problém je ale v tom, Ze Zadny ,eko-
nomicky systém®, a tedy ani kapitalismus,
nelze ze spole¢nosti takto jednoduse a jed-
norazoveé vydélit. Nase subjektivity, touhy
a télesné potteby, stejné jako formy socia-
lity, které umime praktikovat a z nichz Cer-
pame jistoty, jsou dnes utvareny predevsim
kapitalismem a jeho logikou. Nejsou ,pfi-
rozené“, jak tvrdi neoliberalni ekonomo-
vé, ale také ndm nejsou kazdodenné nasil-
né vnucovany. Jsme do nich vrostli. O tom,
s jakym nadsenim jsme podlehli jejich vabe-
ni, natocil skvélou dokumentarni tetralogii
The Century of the Self uz v roce 2002 brit-
sky filmar Adam Curtis. Kapitalismus kolu-
je v nasich zilach - a bude ho tam urcité
vice nez ono povéstné jedno procento. Nase
subjektivity, touhy a potteby nelze snadno
a jednoduse ,vypnout ze sité”.
Kapitalismus je navic vtélen do mnoZzstvi
technologii, které spoluvytvareji soucasnou

Kresba Premysl Cerny

spole¢nost. Kdybychom vzali Graeberovu
metaforu vazné a doslovné, museli bychom
vypnout mnozstvi zcela konkrétnich stroju
a pristroji umoznujicich Zivotni styl, kte-
ry vedeme a na kterém jsme tak ¢i onak
zavisli. Osobné pro zacatek navrhuji ban-
komaty (stop virtudlnim penéztim), leta-
dla (stop asymetricky distribuovanym eko-
logickym externalitim z masového létani)
a Facebook (stop sledovéni individui a rafi-
nované reklame). Jakou verejnou podporu
maji takové kroky Sanci ziskat?

Kromé vypnuti fady zatizeni nebo naléza-
ni jejich nového uziti by bylo potteba rozvi-
jet takové nové technologie a infrastruktu-
ry, které by napomahaly nekapitalistickému
usporadani spole¢nosti. Jak ale presmeéro-
vat inovace a kreativitu v kontextu globalni-
ho kapitalismu? Rozvoj téch nejvlivnéjsich
technologii s dopadem na nejvétsi mnoz-
stvi lidi je totiZ obvykle zna¢né nakladny
a lze ho téZko délat doma na koleni.

Netvrdim, Ze jsme navéky odsouzeni ke
kapitalismu a véci nelze ménit. UZ dnes se
to Caste¢né dafi v samospravnych tovar-
nach nebo rtznych komunitach zaloZenych
na vzdjemném sdileni. Zaroven ale pravé
zde vidime, jak je to obtizné. Je tteba si pri-
znat, Ze naSe ,prirozenost” je pevné svaza-
na s kapitalismem a jeho logikou soukro-
mého vlastnictvi, individualismu, kalkulace,
spotteby, soutéze a cileného zbavovani se
ohledt vii¢i tomu, co nevnimame jako vlast-
ni. Kapitalismus tedy nelze vypojit. MoZna
ho lze z téla spole¢nosti vyriznout. Mno-
hem pravdépodobnéjsi vsak je, Ze konec
kapitalismu nenastane z nasi vile v dtsled-
ku néjakého promysleného jednani. Spise
dojde ke kolapsu technologii a infrastruk-
tur, které jsou pro soudoby kapitalismus
zésadni. Jisté je, Ze v obou ptipadech pfi-
tom budeme krvacet.

Autorka je sociolozka.

Marie Stastna
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Umim se protahnout mezerou mezi dvéma listy
Umim koleny p¥idrZet psa

a zbavit ho Klistat

Umim balancovat na brance

i kdyZ ji nékdo neustdle otevira a zavira

Jsem provazochodkyné na pradelnich $ntrach
na kterych se ndhodou susi stazené ktize

Co prechazi ze snu do skute¢nosti

a naopak

neni t¥eba brat vazné

Ale to co je beze v§i pochyby

vysledek dlouhého a téZce vydreného bdéni
je mozné pouZit na sto zplisobl

Bdseri vybral Petr Borkovec
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editorial

+Moje srdce se podvédomé zachvélo.
Vzpomnél jsem si na obrovské

a rodné. Na to, co mé nutilo tFast se
v némém vytrZeni, nespat po nocich,
netinavné jit a mléet se stisknutymi
zuby. Bylo to blizko. Znovu jsem to
pocitil srdcem. Ale uZ klidné, bez slz
a narka. Obrovské a rodné mé volalo.
A ja jsem se pustil za jeho volanim."
Toto ,,obrovské a rodné" ze Sorokinovy
knihy Led by klidné mohlo poslouzit
jako nazev tématu, ktery je vénovéan
nejvyraznéj$im jménam souéasné ruské
literatury, ale také oficialni kulturni
doktriné institucionalné prosazované
souéasnym reZzimem. Diraz se klade,

a to nejen v literatufe, na takzvané
tradiéni hodnoty, didakti¢nost

a pfedev$im na velebeni vlasti a jeji
velikosti. Dozvime se, Ze v tomto
prostfedi i ty nejdivocejsi fikce

Casto zdstavaji pozadu za realitou,
ktera jako by navazovala na nejlepsi
charmsovskou tradici. A jak Ze to
vypada, kdyZ se uprostied sibiFskych
modala koneéné zjevi ,,obrovska

a rodna"? Na to opét odpovida tryvek
z citované knihy: ,Zadychéval jsem se
a polykal jsem vlhky vzduch baZiny.
Vepfedu se zeleny Zabinec trochu
rozestupoval. V mésiénim svétle se
tam zableskl Led! Kousi¢ek Ledu velky
jako mince! Stoupl jsem si a rozbéhl
jsem se k nému, od nohou mi cikala
voda, rozhrnoval jsem tisicilety
Zabinec. Led! Led probleskoval bile

a bledémodre! Jak je &isty! Jak je
mocny! Jak je rodny! Mdaj, maj navéky!”
Karel Kouba
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Vnitfnosti sametové revoluce

Kahudova umélecka reflexe porevolucni éry

Jeden z nejvyznamnéjsich
soucasnych ceskych prozaiku
radikalnim zplGsobem tematizuje
ceskou transformaci. Rozsahla
préza Vaclava Kahudy, roman
Vitr, tma, pFitomnost, kterym se
autor vraci po tfinactileté tvarci
pauze, neotfele provéfuje etické
limity a tabu spolecnosti. S jeji
novodobou mytologii pFfitom
naklada pomérné cynicky.

JAN BELICEK

Po vydani svého ptredposledniho romanu
Proudy v roce 2001 vyslovil Vaclav Kahuda
v rozhovoru se Zdenkem Pavelkou pozoru-
hodnou charakteristiku své tvorby: ,Vladimir
Holan v néjakém rozhovoru kdysi rekl, Ze on
nechce byt poeticky pro néjakou poeti¢nost,
Ze jeho zajima presnost. A ta Ze se nevejde do
zadnych logickych soustav a obvyklych slov-
nich vazeb. Proto se musi vyjadfovat basnic-
kymi obrazy a poezii. Mé také zajima ta pres-
nost. A abych mohl byt presny, pristupuju ke
svym pribéhtim jako k ptibéhtm nékoho dru-
hého.“ V novince Vity;, tma, pritomnost, vyda-
né po trinactileté odmlce, se Kahuda snazi
ziskat odstup od sebe, své generace i soucas-
nosti jesté dlimyslnéji nez drive.

Tady néco nehraje

Peclivé stfeZena autonomie umeéleckého dila,
tedy jeho vyvazani ze spolecenskych zakonitos-
ti a moralky, miva smysl pravé v pripadé tvorby,

tématy knihy jsou sametova revoluce, trans-
formace socialistického ztizeni v trzni hos-
podarstvi let devadesatych a dusledky tohoto
prechodu naplno zakou$ené v prvnim deseti-
leti nového tisicileti.

Co proto pri tom dostavaji ¢esky disent,
vyznamné postavy Ceské kultury, ambici6z-
ni svazaci pretvoreni ze dne na den v opo-
ry nového systému a samozrejmé také pore-
voluéni stoupenci liberalni ekonomie, véetné
sprofesora“ Klause: ,Téch starych komunistti si
vazim pro jejich oddanost presvédceni, ale ty
své vrstevniky - ty dfive svazaky a nyni ¢leny
ODS, ty bych hnal svinskym krokem nékam
do leproséria, nékam na opustény ostrov, at
si tam rejdi v rizovych hummerech a navza-
jem si kradou z drsték zlaté zuby. Ze by to
byl docela dobry socialni experiment, dat jim
tam vse k obzivé, k praci, stroje, informac-
ni banku védomosti, a odletét z toho ostro-
va ztraceného v Tichém oceanu a vratit se

——

Hlavni postavou Kahudova romanu je Anti-Svejk. Foto Diim &tenf

ktera si udrzuje od pozorované reality distanci,
snaZi se nakrocit za jeji okraj a podat jeji neli-
chotivou, necekanou ¢i britce kritickou refle-
xi. Kahuda tento pristup dovadi do krajnosti,
kdyZ se snazi udrZet si od téla i sebe samého,
prestoze jeho alter ego hraje v ptibéhu nejvy-
znamnéjsi roli: své chovani pozoruje, komen-
tuje a li¢i ¢asto ve velmi nelichotivych barvach.
Postmoderni ¢teni nds oviem naucilo obe-
zretnosti, a tak se za touto ,nesmlouvavosti“
k sobé samému obvykle snazime hledat strach
¢i nechut zaujmout stanovisko. S romanem Vitr,

Kahudova posledni kniha je ¢asto prezento-
vana jako patrani v minulosti, jehoZ vypravéc
se pokousi odhalit, co se stalo s jeho dédec-
kem, talentovanym konstruktérem, zahad-
né zemfielym kratce pred vypuknutim druhé
svétové valky. Po precteni nékolika tivodnich
stran v8ak uZ tusime, Ze déj se bude ubirat
trochu jinym smérem. Genealogické vylety
do archivil a za pamétniky slouzi pouze jako
vratka narativni opora pro mnohomluvnou
sumu porevoluéni éry. Hlavni postava a zaro-
veil vypravé¢ Petr (Kahudovo vlastni jméno
je Petr Kratochvil) nesouvisle a na preskacku
rozebiré riizné epizody z poslednich tticeti let
svého Zivota. Kahuda tak nabizi uméleckou

za dvacet let. Co bychom tam asi nasli?“ Cte-
nar oblaZeny bizarnimi pripovidkami plnymi
spravedlivého hnévu vSak zacina zjistovat, Ze
tady néco tak uplné nehraje.

Zrudnost téla i rozumu

Uz v Houstiné, vydané poprvé v roce 1999,
vykresloval Kahuda Zitou skute¢nost jako bio-
logicky determinované pinoZeni a uspokojo-
vani zadkladnich pudt. Jako prehlidku devi-
aci a komedii smysld, jejiz postavy bazi po
bohatstvi, moci a vlivu a chtivé se soukaji do
nejblizsich pohlavnich organt, li¢i Kahuda
svét i v nové knize. Presto i ve vykalu lidstvi
obcas zablika svétélko soucitu - tedy toho,
co podle autora ¢ini ¢lovéka ¢lovékem. Prave
na tomto myslenkovém pudorysu se usku-
te¢tiuje ambiciézni rekonstrukce porevoluc-
nich déjin. Groteskni souboje rtizné politic-
ky profilovanych prtislusnika tajnych sluzeb,
mafiant a komunistickych nebo pozdéji ,6dé-
esackych” aparat¢ika totiZz onu zvireci pod-
statu spole¢nosti pouze napodobuji na vyssi,
politické trovni. Spiklenecké teorie, kterymi
se to v romanu jen hemzi, dokresluji atmo-
sféru halucina¢niho blouznéni svéta, v némz
bojuji vSichni proti vSem. V ptivalech kalné
vody raznych déjovych vyhonkd by mohla
zapadnout i nasledujici véta: ,Snad tohle je

mij pozdni kol - pokusit se popsat napros-
to slepou, citovou povahu skutec¢nosti. Postih-
nout lidi, které jsem znal - jako vzorek lidstva.
Pokusit se pojmenovat hlavni pohyby spolec-
nosti, které probéhly za mé generace a jejichz
priciny logicky koteni v udélostech, které se
staly za generaci predeslych.”

Kahudova peclivé pésténa p6za spisovatele-
-mesiase, ktery se snazi na svétlo vytahnout
pravdu o soucasnosti, v sobé ovsem skryva
cynicky Skleb. ,Jako stary $asek lezu do tma-
vého chiténu, do zény smrti, kde mize zatit
a vitézné tvat jen nejsilnéjsi vrah své gene-
race, predator... kral.“ Pokud mé byt autor
dtsledny a skute¢né chce popsat své zndmé
sjako vzorek lidstva“, nemuize zapomenout ani
na sebe samotného. JenomzZe jak to udélat?
Treba tak, Ze svou vypovéd bude stylizovat
do obvyklé obzaloby porevoluc¢nich let, kte-
rou casto slychdme z st lidi frustrovanych
vysledky postkomunistické transformace.

S masovym rozsitenim internetu se vyrazné
promeénil zplsob, jakym se dnes vede verejna
debata, a Kahudiiv romén se tuto proménu
pokousi umélecky zprostredkovat. Nejviditel-
kladu celku spole¢nosti spociva v atomizaci
informacnich tokd. Na Zadny z hlavnich infor-
macnich zdrojii se nemliZeme spolehnout,
protoZe uZ nas tolikrat zklamaly nebo dokon-
ce podvedly. Domaci i zahrani¢ni dénf si tak
kazdy interpretuje sdm na zakladé informa-
ci, které zapadaji do prednastavenych obraz-
cl svéta. Co hat, podle stejného scénate dnes
pracuji i vlivna svétova média (denné se o tom
presvédcujeme treba v souvislosti s nynéj-
§i krizi na Ukrajin€). Stejné jako my vSich-
ni v takovém svété Zije i vypravé¢ Kahudovy
knihy - je jakymsi obludnym Anti-Svejkem,
ktery pred svétem nepredstirad hloupost, ale
naopak diivtip. Zatimco Hasktv Svejk dokaze
diky strojené naivité a doslovnému ¢teni sveé-
ta prezit, on chce svou faleSnou proziravosti
pouze zabrénit tomu, aby se nezalknul vzte-
Kky. Presto si ponechavé dostatek sebereflexe
na to, aby prohlasil: ,Vénuji se svym zalibam,
hy¢kam si svou paranoiu. I ja jsem soucést
tohoto svéta. I ja pottebuji - slast.“ Dokonale
tak vystihuje sviij neslavny udél.

To nejodpornéjsi

Primocary ¢tendt mize knihu ¢ist jako auto-
biograficky denik a soudit podle ného spisova-
tele. Kahudovo odvéazné autorské gesto tomu
samo nahrava: pribéh kopiruje jeho Zivotni
osudy, v knize najdeme skute¢né Zijici posta-
vy a vypravéni odkazuje na vSeobecné zndmé
udalosti z nedavné historie. Na fikéni povahu
svéta Vétru, tmy, pritomnosti nas oviem neu-
stéle upozoriiuje ,devadesatkovy” styl psani
plny slovnich ornament, verbélnich libstek
a rozvétvenych souvéti. Na stylizaci narazime
mozna az prili§ Casto, coZ romanu nepoma-
ha. Prechytraly ¢tenat by snad mohl ironické
hréatky na pomezi reality a fikce povaZovat za
autorsky trik, kterym se Kahuda ziika odpo-
védnosti. V takovém ptipadé by ovSsem kniha
Vitry, tma, pritomnost byla pouhym lacinym
vtipem, perverzné roztazenym na sedm set
stran, a nemélo by smysl ji ¢ist.

Je tu vsak jesté jiné reSeni. A sice, Ze alego-
rii porevolu¢ni éry nepredstavuje v této knize
pribéh ani téma, ale samotna forma vypraveé-
ni. Vypovédi bez jakékoli chronologie ¢i hod-
notové hierarchizace se vali na ¢tenatre hra-
balovskym proudem, v némz se misi vysoké
s nizkym, trefné postiehy s Cirymi fantasma-
goriemi, vzletné poetické pasize s pedofil-
nim pornem. Kahuda jako ,vrah své genera-
ce” dostal na papir to nejodpornéjsi z nasich
novodobych déjin a nechéva na ¢tenari, aby
tuto hromadu vnitfnosti roztridil.

Vaclav Kahuda: Vitr, tma, pfitomnost. Druhé mésto,
Brno 2014, 718 stran.
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Skaz mezi rojem a strojem

Mezni forma psani Sasi Sokolova

V romanu Sasi Sokolova, hajného,
dfevorubce, novinafe a pfedevsim
jednoho z vyraznych pfedstavitela
ruské emigrantské literatury, se
tlacha a brousi jazyk soucasné.
Hrdinové hledaji rovnovahu mezi
psem a vlkem nebo ztracené
pismeno, autor patra po meznich
formach feci, kterou by se daly
uchopit a vypravét lidské Zivoty.

MIROSLAV OLSOVSKY

LPrvni mé okamziky jsou roje,“ vzpomina na

své détstvi Andrej Bélyj v jedné z podkapitol
své novely Kota Letajev (1922, ¢esky 1967),
nazvané priznacné Roj srojeny v ustrojnost,
kterou zmitiuje Viktor Sklovskij ve své Teo-
rii prozy (1925, ¢esky 1948), aby ji ilustro-
val Bélého zpusob psani zachycujici perma-
nentni zrod myslenek, ktery se podoba rojent,
jeZ jen velmi zvolna prechézi v ¥ad. Do tra-
dice ruské avantgardni prézy, za jejihoz otce
a zakladatele byva Andrej Bélyj nékdy povazo-
véan, viazuje Sklovskij rovnéZ dilo Borise Pil-
naka ¢i Jevgenije Zamjatina. Nutno pozname-
nat, Ze k této tradici musime ptiradit i tvorbu
Sasi Sokolova, sou¢asného ruského prozaika
zZijiciho v Kanadé, jehoz spisovatelska tvorba
zapocala ve Spojenych stitech vydanim Skoly
pro hlupdky (1976, ¢esky 2006; recenze v A2
¢. 20/2006), a sice v nakladatelstvi Ardis, kde
vychézely knihy Nabokova, Bitova, Brodského
a jinych ruskych autorti, ktefi nemohli v teh-
dejsim Sovétském svazu publikovat. Jako
druhy v poradi vysel ve stejném nakladatel-
stvi roman Mezi psem a vlkem (MeZdu soba-
koj i volkom, 1980), za néjz Sokolov obdrZel
v roce 1981 Cenu Andreje Bélého, udélova-
nou umeéleckymi kruhy tehdejsi ruské neofi-
cidlni kultury. Knihu mame nyni k dispozici
i v Ceském prekladu.

V Sokolovové malém roménu se proli-
né nékolik vypravéni a lyrickych monologd,
pocinaje témi, jez patii brusici Iljovi Petrike-
ji¢i Zynzyrelovi, aZ po verSované zapisky lov-
ce a opilce Jakova Ilji¢e Palamachtérova, jez
tvofi ¢tyri samostatné cykly, evokujici ro¢ni
obdobi. V téchto do sebe zavinutych textech
se objevuji naraZky nejen na ruskou klasiku,
jako jsou dila Puskinova ¢i Turgenévova, ale
také na avantgardni texty jiZ zminénych spi-
sovatell B€lého nebo Pilitaka. Miizeme vsak
najit i rozsahlé odkazy na evropskou rene-
sanci (Pieter Bruegel starsi), rusky impresi-
onismus v hudbé (Musorgskij) ¢i evropskou
modernu (T. S. Eliot). Vypravéci i autor ver-
Sovanych zapiskll rozvijeji v romanu nej-
riznéjsi anekdoty i pfihody, jen obcas pte-
chazejici v pribéhy, jako by vsichni radéji
zlistavali u nedoteceného sdéleni, jez stale
Castéji v moderni literatufe nabyva na vyzna-
mu jako néjaka samostatna oblast, do které
se nakonec ponoii kazdy text.

Mezi houstinou a mytinou

Sokolov vyuziva formu skazového vypravéni
a vyhrocuje ji natolik, Ze obnaZuje jeji zaklad-
ni principy a pretvari je po svém. Skaz v jeho
podani provazi stylisticka a jazykova neumé-
fenost, neni mu vlastni vzneSenost, ale spi-
Se jakasi nizkost. Jak hrdinové mluvi, vznika
nekontrolovany proud feci, kdy vSichni nako-
nec fikaji vice, nez pavodné zamysleli, jako by
neustale zapominali, co chtéli ptivodné sdélit
a komu. Pokouseji se uspotradat své myslenky
do jednolitého vypravéni, které se vSak dro-
li nejen do mnozstvi nesouvislych, disparat-
nich udélosti, ale také do mnoha hlasd, tak-
Ze v kone¢ném souctu nelze rozlisit, kolik
vypravécl vlastné ,mluvi®. Jejich pribéhy
se rozprostiraji vSude stejné, nemaji Zad-
né centrum, jen vSudyptitomnou periferii,

do niZ mizeme zahrnout vSe, na co si vSichni
namatkou vzpominaji. A to, na co si vzpome-
nou, hned vzapéti opoustéji. Jako by z jazy-
ka evropské a ruské moderny postaveném na
tom, Ze kazdé vypravéni se kromé Ustredni
linie ptibéhu sklada také z neprehledné sple-
ti odbocek a preruseni, zlistaly u Sokolova uz
jen odbocky a prerusent, jen opusténé perife-
rie bez centralniho ptibéhu.

V prozaickych ¢astech se setkavame s frag-
menty scén, kusy udélosti, nedovypravénych
situaci i jednotlivych pribéhd zanechanych
jakoby ladem. Podobné se prodirame ctyt-
mi basnickymi cykly, jez vriistaji do cizich
vypravéni, jako houstinou a hleddme smysl,

se nejen rodi vyznamy, ale dochazi také k pro-
bouzeni paméti, jiz jsou lesy plné a jakoby
prosycené.

Sokolov nazvem své knihy odkazuje
k hodiné mezi psem a vlkem, k soumra-
ku, kdy je nesnadné psa od vlka rozeznat,
a v obecné roviné k prechodnému ¢asu stmi-
vani nebo svitani. Pfeklapéni mezi soumra-
kem a rozednivanim je pro roman klicové,
nebot v jeho knize panuje jakési kontinu-
alni Sero. Nejenze jako ¢tenadri nemliZzeme
posttehnout, kdy kon¢i den a zacina noc,
ale nemiZeme ani rozeznat rozednivani od
soumraku, takze vlibec nevime, jestli den
ve skute¢nosti nastavd anebo pravé konci.

Béla Kolarova: Cercle fragile, 1963

klestime si jimi cestu, abychom vzapéti zjis-
tili, Zze smysl, ktery jsme chtéli na konci ces-
ty nalézt, spocival pravé v onom proklestova-
ni a Ze mytina se za nadmi opét uzavira jako
houstina. A pravé v nastolovani rovnovahy,
hledani hranice mezi houstinou a mytinou,
rojem a strojem, psem a vlkem, spociva smy-
sl Sokolovova psani a mélo by byt i smyslem
na$eho ¢teni.

Brusi¢ova daremna mluva

Jeden z vypravécq, Ilja Petrikeji¢ Zynzyrela,
sice brousi noZe, ale brousi také jazyk, nebot
jeho brouseni se proménuje ve vypravéni.
Cizeluje jazyk, z néhoz se v proudu fe¢i odsté-
puji tlomky slov a chaoticky jako prach dopa-
daji na zem v podobé vypravéni. VSechna slo-
va, kterd na nas chrli, jsou vlastné odlétajicimi
ulomky z brouseného jazyka. Brusi¢ (tocils-
¢iK) toci nejen bruskou, ale také jazykem. Pro-
jevuje se to i v rusting, kde ,tocit“ zname-
na jak brousit, tak - ve frazeologismu ,tocit
ljasy“ - tlachat nebo placat nesmysly. V pre-
kladu je to patrné zvlasté ve vété: A jestli si
s nékym jen tak brousim jazyk, nebo na bru-
su Zelezo - stejné moje srdce teskni po Ori-
né.“ Zdrojem této reknéme daremné mluvy
je bruska a jeji brusi¢, tedy vypravéc, ktery
toci bruskou a zbihdarma Zvani (vzpomei-
me na Hrabalovo pabeni, které ma rovnéz
blizko ke skazové formé vypravéni). Toceni
bruskou vytvaii sémanticky prostor, v némz

Podobné je tomu v jeho dal$im roméanu Pali-
sandreia (1985, ¢esky 2010), v némz absen-
ce ¢asovych udajt no¥i cely pribéh do jakési
Sedivé beznadéje, vylucujici jakoukoli moz-
nost, Zze by mohlo nastat rano anebo vecer.
Roman Mezi psem a vikem vSak neodkazuje
jenom k hodiné soumraku, ale také k hrani-
ci mezi civilizaci a ptfirodou. Zkratka odka-
zuje k hranici mezi chaosem a jeho uspora-
danim, k roji, jenz povstava z chaosu a stava
se radem, aniz by se zcela usporadal. Roj je
mezni forma, kterou prochazi kazdé psa-
ni proménujici se v text - pfi tom se spo-
lu s chaosem rodi i ¥ad preklapéjici se zpat-
ky v chaos.

Rojeni svéta za zvuku ,z"

Roj u Sokolova vznika jako disledek stro-
je na vypravéni, jimz je bruska rodici jazyk.
Kazdy stroj slouzi vlastné jen k tomu, aby
jim byl roj nakonec chycen a polapen, nebot
jej v sobé zahrnuje. A takovou loveckou ¢in-
nost provadéji vypravéci a hrdinové. Brusic¢
se stava metaforou umélce jako bezdomov-
ce, ktery je vymaneén z teci, jiZ se ostatni lidé
dorozumivaji, nebot je to on, kdo dava mlu-
vu vécem a Fe¢ udalostem, ale do jejich své-
ta zahrnut neni.

Jednou z ptihod, jez v sobé nesou Ustted-
ni symboliku knihy, je i hledani pismene
JZ° (K9, které hrdinové nakonec naleznou
ve tvaru kola z brusky leziciho v hospodé.

A zatimco Bélého romanem Petrohrad (1913,
¢esky 1970) zni neidentifikovatelny zvuk ,uuu
- uuu - uuu®, evokujici nadchazejici hrozbu
rozpadu civilizovaného svéta, v Hodiné mezi
psem a vlkem se tato metafora zaniku pro-
meénila ve zvuk brusu - ,Z-7-2“ - asociujici
nejen rodici se Zivot (Zizil), ale predstavuji-
ci rovnéz rojeni svéta. Z brusky totiz vychazi
jediny zvuk, fec¢ roje, ktery se rozléha rusky-
mi hvozdy, roje, jehoZ mluvu nakonec ¢teme
jako vypravéni. V Sokolovové podani je vypra-
véni rojenim udalosti i jazyka, rojenim sku-
te¢nosti, kterd jako by nemohla dojit svého
usporadani, ale byla nucena se neustéle rojit.

Z kola brusky ve tvaru pismene ,z“, jehoz
nazev v cyrilici je ,zivéte”, vychazi Zivot. Brus-
ka ho pres toto pismeno chrli, jako by teprve
Zivot a tvorba byly tim, co Zivot utvati. Zivot
se stdva nositelem Zivota, neni vii¢i udalos-
tem Zivota ani tvorby transcendentni, ale je
vzdy imanentni. Nepoukazuje k ni¢emu vys-
$imu, nezZ je zivot sdm, vztahuje se jen sam
k sobé a zahrnuje sebe i smrt. Otacejici se
kolo brusky predstavuje zacyklené hledani
Zivota, vedouci zase k Zivotu.

Tuény zeleny list

Verse z lovcovych zapiskil opilce Palamachté-
rova tvori pozadi pro brusi¢ovo vypravéni:
y2Hromadku dopisti nutné musim,/ stejn€ jako
telegramt svazek/ odeslat. Slova dvé: Az
esm./ Bez meSkani, bez znalosti adres.” ,Az
esm” (ja jsem) z telegrafické zpravy neod-
kazuje jen k cirkevnéslovanskému ,az*“ jako
oznaceni osobniho zajmene ,ja“, ale také
k prvnimu pismeni azbuky. Odstépky z rotu-
jiciho kola, jeZ je soucasné pismenem i tva-
rem Zivota, vytvareji prvni pismeno abece-
dy i védomi ja.

Kolo brusky ve tvaru ruského pismene ,z*
je samotnym emblémem tvorby Zivota. Nejde
vSak jen o tvar, ktery kolo z brusky s pis-
menem ,Z“ propojuje, ale o to, Ze se jedna
o Usttedni nerv, klicové pismeno, z néhoz
vychazi celd abeceda, o koten, jenz toto pis-
meno pripomind a z néhoz umélecky jazyk
skazu Mezi psem a vlkem vyrasta. Pokud hrdi-
nové péatraji po ztraceném pismeni, hledaji
nejen zivot jako néjakou podzemni reku, ale
predevsim kolo z brusky, soucést tajemného
stroje produkujiciho jejich fe¢, jiz mohou své
Zivoty vypravét, a cele je tak uchopit. Hledaji
hnaci kolo, ¢ast, kterd popohani brusku, hle-
daji jeji motor. Napliiuji tim poselstvi o sepéti
Zivota (,Z) a byti (,az esm”), jeZ je predpokla-
dem kazdé tvorby: ,Zit: dokazat ocenit vyso-
ké galose v dobé zaplav hlubokych i mélkych
tek. Byt: prevalovat v Ustech tu¢ny zeleny list.”
Autor je basnik a esejista.

Sasa Sokolov: Mezi psem a vlkem. Pfelozili Radka
Bzonkové a Jakub §ed1‘vy. Prostor, Praha 2013, 224 stran.
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Hledani novych model

S bubnem na zajice chodil

Roman rumunského spisovatele
Bogdana Suceavy pFinasi satirické
vyobrazeni vychodoevropské
spoleénosti devadesatych let.
Kniha, jejiz déj se toci okolo sekt
a samozvanych vadca, navic hyFi
odkazy na svétovou literaturu.

JAN M. HELLER

Rumunsko, osmdesata 1éta minulého stoleti.
V jedné sedmihradské vesnici se narodilo dité
se zvlastni skvrnou na kazi, ktera pripomina
mapu Bukuresti. Je to dité nejasného ptivodu,
na rodném listé stoji jméno Vespasian Moisa.
Po péadu Ceausescova rezimu chlapec dospé-
je a stane se hlavni osobnosti nové zaloZzené
sekty, kterad misi kfestanskou vérouku s roz-
todivnymi napady, naptiklad ,destilovanim®
posvatnych vyznami z rumunského jazyka.
Zanedlouho se objevi jiné podobné spole¢en-
stvi, které hraje na narodnostni notu a sna-
Zi se Cistit Rumunsko od cizinct. Tretim hra-
¢em na scéné je dezorientovani, ale dosud
perfektné fungujici tajna policie...

Vysmivané mindraky

Matematik a spisovatel Bogdan Suceava
nabizi v romanu S bubnem na zajice cho-
dil (Venea din timpul diez, 2004) satirické
podobenstvi o prekotnych zménach, ktery-
mi rumunska spole¢nost prochazela po padu
komunistické diktatury. Je to podobenstvi

o mnoha vyznamovych vrstvach, které autor
buduje promyslené, ale ¢tivé a ¢tenare pii-
mo vybizi k tviiréi interpretaci - naptiklad
odkazy na Bibli, krestanskou liturgii ¢i kano-
nicka dila svétové literatury, nardZzkami na
dobové redlie. UZ jméno Vespasian Moisa
je nomen omen. Tato postava bez minulos-
ti odkazuje svym ktestnim jménem k antic-
ké tradici, ke které se Rumuni tak radi hlasi,
a prijmenim zase k postavé Mojzise, staro-
zékonniho proroka a zdkonodarce. On sdm
vSak vykazuje spiSe rysy kristovské, spasi-
telské. Porodni baba sklonénd nad ,mapou
Bukuresti“ na jeho détském téle tika, Ze jde
0 ,znameni vrozené, ne zrobené“, a vzdélany
Ctenar tak zachycuje ozvuk nikajského vyzna-
ni viry (,zrozeny, ne stvoreny...“). Takovych
mist fikajicich si o desifrovani 1ze v roménu
nalézt mnoho.

Vedle ndbozenské tematiky vénuje autor
pozornost rumunskému jazyku. V ném jsou
podle slov jedné z postav zakdédovany magické
formule, ale tento kdd pry zaroven zptsobuje,
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Ze Rumuni maji problém pti komunikaci se
zahrani¢im: ,Jsme ubozaci, odsouzeni k osa-
m¢élosti a nestésti, protozZe jsme nositeli kodu,
ktery se projevuje tak zvlastné, ze ho zad-
ny jiny narod nedokéze pochopit.” To oviem
neni nic jiného nez ironicky zveli¢eny, a pri-
tom kruté vystizny obraz vychodoevropského
komplexu vic¢i bohatému, ale v predstavach
mnohych lidi povrchnimu Zapadu. Tomuto
mindraku se Suceava vysmiva a vysméch smé-
ruje do vlastnich rad.

Kocour z KGB

Atmosféra devadesatych let je v romanu pfi-
tomna spiSe v druhém vyznamovém planu.
Autor tuto hektickou dobu, v nizZ neplatily
takrka zZadné obvyklé zdkonitosti ani zako-
ny, zobrazil jako obdobi svaru ndbozenskych
sekt, vér, vérouk a presvédceni. Ke specifi-
kiim rumunské literatury patii, Ze obraz
svéta byva vykreslovan se zapojenim velké-
ho podilu tajemna a jinakosti, zobrazenych
ovSem postupy travestie ¢i ¢erné grotesky.
K motiviim prodchnutym grotesknosti bul-
gakovovského typu patii agent tajné sluzby
proménény v kocoura coby ¢aste¢né horo-
rovy, ¢aste¢né smésny odkaz na pokusy na
lidech, které pry provadéla KGB. Suceava sta-
le balancuje na hrané mezi sttizlivym popi-
sem jednotlivych udélosti charakteristickych
pro devadesata 1éta v byvalém vychodnim blo-
ku a mezi neptirozenymi, az pohadkovymi
motivy a motivacemi a dostava se tim do bliz-
kosti postupli magického realismu.

Romaén S bubnem na zajice chodil je pove-
denym ptikladem postmodernich narativnich
postuptl i beletristickym svédectvim o dobé,
kterd se uz pomalu stava historii. Zaroven
ukazuje, Ze pti zménach spolecenskych zii-
zeni vzniklé vakuum snadno zaplni nejriiznéj-
$i proroci a mesiaSové. To ovSem plati nejen
v religiéznim smyslu - a nejen pro vychodni
Evropu devadesatych let.

Autor je bohemista a komparatista.

Bogdan Suceava: S bubnem na zajice chodil.
Ptelozil JiFi Nasinec. Paseka, Praha a Litomysl 2014,
240 stran.

literarni zapisnik

FanouSkovské
fenomény
fokalizovany

PETR A. BiLEK

Britské nakladatelstvi Intellect Books prislo
pred rokem s novou kniZzni edici, nazvanou
deklarativné Fan Phenomena. Chce se s ni
zjevné svézt na viné akademické legitimizace
popkultury a vyuzit situace, kdy je - dle mého
skromného odhadu - vyskyt jména Superman
v sylabech vysokoskolskych kursti desetina-
sobné Castéjsi nez vyskyt jmen typu Odysseus
¢i Don Quijote. A protoZe nabidka vSeobec-
nych uvozovacich knih ke kazdému ze stézZej-
nich popkulturnich ,fenoméni“ jiz prevysuje
poptavku, nasli si v Intellect Books svébytnou
odnoz: nevydavaji knihy o genezi a dobovém
kontextu kultovnich ikon, ale o jejich recep-
ci. A to v pomérné sofistikovaném provedent.

V cervenci 2013 se objevily prvni t¥i kni-
hy, vénované analyze recepce filmové série
Star Wars a serialt Buffy, premoZitelka upirii
a Twin Peaks. Nasledovaly svazky Star Trek,
Batman, Doctor Who, Sherlock Holmes, Big

Lebowski, Marilyn Monroe ¢i Hunger Games.
Jde o kolektivni dila, sjednocena vice ¢i méné
editorem konkrétniho svazku. Autory byvaji
zaniceni mladi akademici ¢i doktorandi roz-
manitych obort, od anglistiky aZ po forenz-
ni psychologii. Svazky maji pomérné stabili-
zovanou strukturu: jednotlivé studie se snazi
sumarizovat fanouskovskou historii daného

fenoménu“ v souhrnném celku a pakv detail-

néjsim provedeni, zaméfreném na podoby
a promény daného ,fenoménu“ v jednot-
livych médiich, a to véetné analyzy hracek,
prodavanych kostymt a masek, tetovani ¢i
sbératelskych predméti. Analyzuji se zaklad-
ni postavy, adaptace ¢i kontextova propoje-
nost s dobovymi spolec¢enskymi, politicky-
mi nebo kazdodennimi ramci. Tento obvykly
a oCekavatelny material pribézné prerusuje
série kapitol zvana Fan Appretiation a konci-
povana jako fada rozhovorli s typové vyhra-
nénymi fanousky a znalci. A praveé tyto partie
predstavuji prubitsky kdmen edice, protoze
pochopitelné hrozi, Ze zahlti text banalita-
mi nebo subjektivnimi a nahodilymi jednot-
livostmi. Mohu-li soudit na zakladé prabéz-
ného listovani celou edici a zevrubného ¢teni
knihy vénované Batmanovi, daii se nicméné
zatim drzet tyto rozhovory v provedeni, které
neni pouhou textovou vycpavkou ¢i prehlid-
kou excentrikli a které vytvari produktivni
typologicky rastr fanouskovstvi generované-
ho tou kterou popkulturni ikonou.

A pravé v tom spociva, myslim, potencidlni
podnétnost této série i pro Ceské prostredi.

I v ném se jednotlivci ¢i tymy vénuji otaz-
kam, jak ,Cteme” ¢i jak jsme kdysi ,Cetli” - at
uZ je predmétem onoho ,cteni” konkrétni
romadn, literatura tak viibec ¢i tfeba normali-
zacni televizni serial. Tyto vyzkumy ale zatim,
mam dojem, podléhaji fascinaci tvrdymi fakty.
Sdéleni ¢tenati berou primocare jako vysled-
na data, jeZ maji stejnou vypovédni hodnotu
jako udalost ¢i vyznamovy prvek dila. Jako
by se tiSe predpokladalo, Ze vnimatel je vyba-
ven schopnosti putovat v ¢ase a vratit se ve
své paméti do stavu, v némz tehdy dilo vni-
mal. Stranou se tiSe, jako irelevantni a dil-
¢l ,Sum®, nechava faktor zapominani, faktor
fanouskovské ,nomadské identity”, ktera se
spokojuje s ptisvojovanim dil¢iho, momental-
né dostupného, aniz by se starala o uchopeni
celku, ale hlavné faktor pamétového transfe-
ru. To znamend, Ze né€kdejsi pocity jsou vyja-
drovany nynéjSim raciondlnim nastrojem
- jazykem a slovnikem, ktery mame ve chvili,
kdy jsme tazani, k dispozici. Edice Fan Phe-
nomena v tomto ohledu bez skrupuli diskri-
minuje bézné fanousky. Vi, Ze jejich vyzkum
obvykle sice prinasi kvantitativné tuctyhod-
nou zaplavu dat, ale také, Ze z nich celkem
nic zajimavého nevyplyva. Fanousci, s nimiz
se v této sérii vedou rozhovory, jsou akademi-
ci, umélci, redaktofi, novinati, ¢ili lidé zvykli
slovné se vyjadfovat a adaptovat své vzpomi-
nani pro potteby takovéhoto projektu. Proto
zde ¢teme kondenzované, abstrahujici vzpo-
minani, které nepredstird schopnost vratit se
v Case, ale reflektuje styliza¢ni a vyznamové

posuny, jeZ si vzpominani v sobé nese. Jako
smysluplnd se jevi i struktura otazek: nékte-
ré jsou poloZeny viem fanouskiim, zatimco
jiné respektuji individualitu kazdého z dota-
zovanych. Kombinace totozného a jedine¢né-
ho pak dynamizuje ¢teni - nenudi opakova-
nim, ale zaroven zdima potencial stéZejnich
otazek a umoznuje konfrontovat jednotlivé
typy odpovédi. A domyslend je i kompozice
téchto paperbackovych svazkd, v niZ se roz-
hovory prolinaji se studiemi, takze pf¥i linear-
nim ¢teni se nedostavuje pocit monoténnosti.
Poukazem na edici Fan Phenomena chci
rict, Ze ¢tenarstvi a kulturni fanouskovstvi
se nejspis neda prili§ smysluplné zkoumat
metodou plosnych sociologickych dotaz-
nikd. Zaskrtavaji-li totiz respondenti tfeba
jako nejoblibenéjsiho spisovatele Michala
Viewegha, museli bychom naptiklad védét,
zda tato superlativni pozice v daném piipadé
pochézi z volby mezi péti nebo péti sty auto-
ry. Sama o sob€ takova volba svéd¢i jen o tom,
Ze doty¢ny véri, ze Michal Viewegh je spiso-
vatelem. Pti vnimani dila, i jakkoli fanouskov-
ském, jde prece jen o Cinnost, kterou nelze
vyjadrovat volbou z nabidky, jako to funguje
u prizkumi politickych ¢i jidelnich preferen-
ci. Nic na tom neméni ani to, Ze se pak takova
volba lépe prevadi do grafti a vypada naramné
védecky. Laskavého ¢tendre jisté napada, kte-
ré Ceské popkulturni ,fenomény” by se hezky
vyjimaly na mistech téch svétovych, jez edice
Fan Phenomena nabizi.
Autor je literarni teoretik.
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Stroje z masa a srdce z ledu

Kosmicka mytologie Vladimira Sorokina

Literarni tvorba Vladimira
Sorokina neni tuzemskym
¢tenafim neznama - jeho
posledni roman Telurie u nas
vysSel pfed nedavnem. Klicova
trojdilna préza s lakonickym
nazvem Trilogie, jejiZz ukazku
najdete na strané 23, se vsak
¢eského vydani zatim nedockala.
Kniha prostfednictvim raznych
stylizaci a Zanrovych hratek
vypovida o zmechanizovaném
svéteé.

KATERINA M. KOLAROVA

e

=

o £

S <
N
E
£ 3 N,
a9 ~— 3
< (0 0) :
<z -  z
oL | O =
> . i ‘
> | ‘)
< g
N d'
7 ~_

Goskj rozhias

Vitava

OTEVRENO

i
ZJ
ol

987

A2 Em At

MEDIALNI PARTNERI

v

HO MESTA PRAHY

' 4

BICEK

:

RETRO

ﬁﬁ

PEKTIVA

SKUPINA CEZ

HA
PRA|GUE

PRA|GA
PRA|G

JAN K

GALERIE HLAV

inzerce

Skupina bytosti, které jsou presvédceny
0 svém mimozemském piivodu, hleda sobé
rovné mezi béznymi lidmi. Celkem jich ma
byt na Zemi ttiadvacet tisic. Reinkarnuji se
po tisicileti v novych a novych lidskych télech,
jeZ maji bez vyjimky svétlé vlasy a modré
o€i. Pfi svém pétrani zavodi s ¢asem - jejich
cilem je shromazdit se v jeden ¢as a na jed-
nom misté. P¥i zvlastnim ritualu odtikavani
triadvaceti ,srde¢nych slov* se pak maji z lid-
ské podoby proménit v paprsky ,prvotniho
svétla“, v jejichZ podobé se na Zemi pti jejim
vzniku ptivodné dostaly. Ritual rozplynuti se
ve svétle ma byt zaroveii okamzikem zaniku
lidstva i Zemé, kterou bratti svétla povazuji
za pouhou chybu jinak dokonalého vesmiru...
To je nastin do ceStiny zatim nepreloZené-
ho romanu Trilogija (Trilogie) ruského kon-
ceptualistického prozaika Vladimira Soroki-
na. Kniha se sklada z ¢asti Put Bro (Cesta
Bro, 2004), Ljod (Led, 2002) a 23 000 (2005),
které ovsem autor nepsal v poradi odpovi-
dajicim déji.

Rusky kosmismus

Témér sedmisetstrankova Trilogie se Cte
jako defilé nejriiznéjsich postav a prostte-
di, ale také literarnich stylQ, a na ¢asové lin-
ce pokryva celé 20. stoleti. Dekonstrukce
ruznych sfér kulturni a socidln{ praxe defi-
novala Sorokinovu tvorbu od jejich poc¢atkt
v prosttedi moskevského undergroundu az
do devadesatych let - naptiklad v romanu
Norma (1994) se zaméril na sovétsky disku-
rs, v romanu Fronta (1985, ¢esky 2003) na
vSednodennost a v Romdnu (1994) na ruské
literarni klasiky. V Trilogii jsou dekonstruk-
tivni strategie zardmovany ¢tivym apokalyp-
tickym ptibéhem s akénimi momenty. Soro-
kinova tvorba se tak obraci k $irsi ¢tenarské
verejnosti a predmétem dekonstrukce se
stava samotnd postmoderni estetika. Obrat
zacal pred patnacti lety romanem Goluboje
salo (Teply $pek, 1999), ktery byl ¢asti kri-
tiky i verejnosti vniman negativné jako pro-
jev komercionalizace a dokonce jako popre-
ni dosavadni autorovy metody. Novy smér
vSak potvrdil i nésledujici Den opric¢nika
(2000, cesky 2009), ¢tiva antiutopie nepfi-
li§ rafinované véstici neblahou politickou
budoucnost Ruska.

Vratme se vsak k Trilogii. Klicovym néstro-
jem vzdjemného vyhledavani bratrt svétla
je led vesmirného ptivodu ponotreny v sibif-
ské baziné. Na zacatku prvni knihy ho
nalezne tcastnik jedné z vyprav patrajicich
v roce 1928 po stopach Tunguzského mete-
oritu. Z nalezce se tak stane prvnim probu-
zenym bratrem jménem Bro. Z ledu pak spo-
le¢enstvi svétla vyrabi ledova kladiva. Udery
do hrudi obéti doprovazené vykiikem ,Mluv
srdcem!” ¢lovéka bud zabiji ¢i zrani, anebo
(jen velmi ztidka) probudi k novému Zivotu
pod novym jménem. Mysticka filosofie bra-
trstva ma mnoho do ¢inéni s ruskym kosmi-
smem a jeho pojetim ¢lovéka, ktery mé byt
stejného sloZeni jako vesmir, podobat se mu
a zaroven ho utvaret.

Jak psala ruska kritika po vydani Ledu,
konceptualista Sorokin se v Trilogii posu-
nul k bezprostrednéjsi autorské vypovédi
a sam poprvé ,promluvil srdcem®. Linearni
déj knihy navic dokaze upoutat ¢tenarskou
pozornost. Nicméné Sorokin nezlistava nic
dluzen ani svému sklonu ke stylizaci a paro-
dii - v Trilogii jsou vyuzity malem vSech-
ny soucasné zanry a stridaji se perspektivy
vypréavéni, z nichz kazdou v knize reprezen-
tuje specificky jazyk. V napéti jsou ¢tena-
ti udrzovani postupy komeréniho thrille-
ru. Nékteré kapitoly pusobi velmi vizualné,
pred o¢ima se nam rovnou odviji film, kte-
ry by se dal podle nich natocit. Experimenty
se tu vSak Setfi - i kdyZ umanuté opakova-
ni popisu rozbijeni hrudnich ko3t ledovym

kladivem a néslednych prozitki téch, kdo
ho podstoupili, samoztejmé patii do rejst-
tiku konceptudalni posedlosti a pokousi trpé-
livost ¢tenart.

Spiknuti bratrstva svétla

Bratti svétla dé€li bytosti na ty, které maji
skute¢né zivé srdce, a na vSechny ostatni,
jimz tikaji ,stroje z masa“ a k nimz se cho-
vaji s nalezitou necitelnosti. Historické redlie
(od revoluce v roce 1917 pres sovétsky teror
tricatych let a druhou svétovou véalku az po
utok na newyorska Dvojcata) jsou vykresleny

Ezotericka blouznéni

Jedinou krésu, kterou bratti uznavaji, pred-
stavuje uspofadani planet a vesmiru. Cas-
to se spolu objimaji nazi, prestavaji mluvit
béZnym jazykem a prozZivaji mimosmyslovy
citovy kontakt, rozhovor srdcem. Mezi brat-
ry a sestrami svétla zanika rozdil véku, kra-
sy, pohlavi, socidlniho statusu: vSichni k sobé
pocituji stejnou naklonnost. Je to extrémni
vitézstvi duchovnosti. Mladici miluji a opeco-
vavaji stafenu s umeélym chrupem, retardova-
ny chlapec se stava jednim z nejsilnéjsich vid-
cl bratrstva, silnéj$i pomahaji slabsim, kazdy

Vladimir Sorokin. Foto politiken.dk

s detailni presnosti, ale v bizarni perspektivé
sci-fi mytu o spiknuti bratrstva svétla, jehoz
aktivity se prolinaji se sovétskymi, nacistic-
kymi i soucasnymi politickymi a zlo¢inecky-
mi mocenskymi strukturami. Pro bratry neni
problém nechat zaloZit na Sibifi specidlni
gulag na dobyvani ledu, kde vézni v extrém-
nich podminkach nosi na zadech krychlové
metry kyZené tajemné hmoty. Ucel svéti pro-
stfedky a spoleCenstvi na cesté za svétlem
vyuziva lidské maso ke svym cilm. Ty se sice
radikalné 1isi od cilli statnich masinerii i mafii,
také se vsak zcela mijeji s lidskymi zalezitost-
mi. ,Jeli jsme z centra mésta po ulici, kterou
stroje z masa pojmenovaly na pocest jedno-
ho stroje z masa, jenz byl v této zemi vel-
mi slavny. Pfed osmdeséati osmi pozemskymi
lety ten stroj z masa za pomoci svych spolu-
bojovnikil svrhl dynastii stroji z masa, ktera
vice nezZ tti sta let vladla zemi Ledu, a nasto-
lil svou moc.”

Lhostejnost ke vSemu lidskému je pro Bra-
trstvo svétla typicka. Jeho ¢lenové véri ve svou
exkluzivni odusevnélost, ,srde¢nost”. Za svy-
mi cili jdou bezohledné, Zivot nové ziskanych
¢lent se rozplyva v kolektivistické myslence
a od zakladu se proméiuje. Ztraceji zadjem
o své rodinné prislusniky, které nevahaji zabi-
jet, ale zaroverni se u nich projevuje jakysi radi-
kalni navrat k prirodé, ucta ke vSemu Zivé-
mu, tedy s vyjimkou lidi. Stavaji se vegetariany,
ztraceji zajem o alkohol a sex, ktery povazu-
ji za projev nesmyslného rodinného pinozeni
,masa“. Chladnymi je nechava umént, ¢tent lite-
ratury se jim jevi jako absurdni ¢innost. Zato
stroje z masa proZivaji aZ patologicky vasni-
vy zdjem o literaturu: ,,Tohle si prectil‘ uka-
zala Zena Olze knihu s komickym vyobraze-
nim vojéka na obdlce. ,Osudy dobrého vojaka
Svejka,’ precetla Olga. ,Zn4s to? divala se na ni
Uporné Zena. Nemam rada vojensky humor...’
odvrétila se Olga. ,Jsi blbéd! To je Uplné€ nejlep-
§i humor!‘ nastvané vykrikla Zena.”

zaujima misto podle ,sily srdce” a nezistné
sleduje spole¢ny cil. Spolecenstvi je takika
oCisténé od télesné existence. Vyhrocena
fyziologi¢nost je v textu nicméné pritomna:
vypravec lici vypousténi vétra a vymeésova-
ni v8ech postayv, at jiZ jsou obycejnymi lidmi
nebo bratry svétla.

Vypravéni o zaslepeném néasledovani cile
nese rysy antiutopie, ¢emuz nasvédcuje
naptiklad i parodické naduzivani slov psa-
nych s velkym pismenem a kurzivou i fre-
kventovany vyskyt slovnich spojeni jako
JPrvotni Svétlo“, pfipominajicich prazdnotu
ezoterického blouznéni moderniho ¢loveé-
ka, ktery navic ¢asto miva sklon ke konspi-
rativnim teoriim. Sekta se v8ak zaroveni sna-
Zi odkryt byti prevySujici pouhou existenci
a vymknout se ze zmechanizovaného Zivo-
ta ve spole¢nosti descartovskych tél-stroju.
Ritudl probouzeni Zivouciho srdce se opaku-
je jako pravidelné psychoanalytické seance.
Socialni stroj moderni racionalizované spo-
le¢nosti se touZi osvobodit od automatizo-
vaného mysleni a jednani.

Sorokin ambivalenci mezi stroji z masa
a srdci z ledu buduje po cely tfidilny roman
a peclivé ji vyvazuje. Ani apokalyptickym
zavérem s otevienymi vratky pro dva pre-
Zivsi zastupce obycejnych smrtelnikd, kteri
jako novi Adam a Eva dostévaji Sanci na dalsi
Zivot, dvojzna¢nost nekondi. Otazka, kdo je
pouhy robot a ¢i srdce hoti vé¢nym plame-
nem, zUstava nezodpovézena.

Autorka je rusistka.
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Naslednicka nuda

Jelizarov oplakava ztracenou majestatnost

Michail Jelizarov pat¥i

k vyraznym predstavitelim
soucasné ruské literatury. Jeho
publicisticka i roméanova tvorba
vyvolava diskuse a sporna
hodnoceni. Vzajemné sympatie
s Vladimirem Sorokinem i €asté
srovnavani obou autort ruské
postmoderny jeho dilo jesté
vice problematizuji.

GUNNAR LENZ

O Vladimiru Sorokinovi zde fe¢ nebude.
Plijde o Michaila Jelizarova, ptredstavitele
nové generace ruskych spisovatell, od jehoz
debutu uplynulo vice nez deset let a ktery se
svymi ¢etnymi publikacemi stal neodmysli-
telnou soucasti ruské literarni scény. A pre-
ce ptjde i o Sorokina. Pfesnéji o Jelizaroviiv
vztah Kk sorokinovské postmoderni literatu-
fe. Témér zadna recenze Jelizarovova dila se
neobejde bez obligatntho odkazu k Soroki-
novi. A nékteti recenzenti doplnuji prirovna-
ni o autority, jakymi jsou Jurij Mamlejev ¢i
Viktor Pelevin. Ani Jelizarov se netaji tim, Ze
Sorokin patfi mezi jeho literarni vzory. Mimo-
chodem sdm Sorokin nezastira své sympatie
k Jelizarovové tvorbé. Vztah dél obou autort
vsak presahuje pouhé souvislosti mezi dveé-
ma spisovateli, pfipadné mezi dvéma literar-
nimi pokolenimi.

Klisé, skandaly, spor o cenu
Jelizarov méni kéd zachazeni s literarnim
pojetim sovétského dédictvi, ¢cimz se dotyka
i zplisobu fungovani literatury po postmo-
derné. Oboji je patrné zejména na jeho
romanu Bibliotékar (Knihovnik, 2008), oce-
néném prestizni ruskou literarni cenou Book-
er. A vzhledem k tomu, Ze autor do Cestiny
dosud preloZen nebyl, je nutné ¢tenére s nim
a jeho textem alespoti zbéZné seznamit.
Michail Jelizarov se narodil v roce 1973 ve
mésté Ivanovo-Frankivsk na zapadni Ukrajiné
a pozdéji studoval v Charkové na filologické
fakulté. V letech 2001 az 2007 Zil v Némecku,
nejdrive v Hannoveru a v roce 2003 se presté-
hoval do Berlina. Od roku 2008 Zije v Mosk-
vé. VSechny své knihy vydava v rustiné a v rus-
kych nakladatelstvich. Souc¢asné se prezentuje
jako bard a je pomérné aktivni i na ruském
a CasteCné i na ukrajinském internetu. Jeho
publicistiku lze vice méné charakterizovat
jako smés geopolitickych stereotypil postso-
vétské nostalgie, sttipkt ,levicové” ideologie
a velkoruského Sovinismu, kterd je nyni v Rus-
ku nadSené ktiSena. Autor tento mix klisé
dopliuje darazné hulvatskym a pseudopro-
letarskym vystupovanim, vyhledava skandaly
a revolucni p6zy, jak lze spatfit i na cetnych
videonahravkach putujicich po internetu.
Jediny obraz Ukrajiny, zemé jeho détstvi,
ktery autor hodnoti pozitivné, je ,ruska Ukra-
jina“. U néj to vSak musime chéapat spi$ jako
nostalgickou predstavu Ukrajiny nez jako sou-
¢ast rusko-sovétského impéria. Zatimco jeho
postoje vii¢i Ukrajiné jsou prece jenom ambi-
valentni, o Zapadu si vytvofil obraz naprosto
jednoznac¢ny. Evropa je nepfitel (v tomto sty-
lu uvazovani tedy Ukrajina ani Rusko s Evro-
pou nic spole¢ného nemaji). Samozrejmé Ze
toto vSechno by nemuselo hrat Zadnou roli.
Jednak se tento pomérné primitivni pohled
prilis nelisi od vyjadieni mnoha ruskych spi-
sovatelll (Eduarda Limonova, Alexandra Pro-
chanova, Zachara Prilepina a dalsich). A jed-
nak to jesté nic nevypovida o literarni kvalité
jeho dél, mezi néz se kromé eseju a sbirky
povidek fadi tfi romany, jak ostatné zdiirazio-
val sam Sorokin, kdyZ obhajoval sporné udéle-
ni ceny Jelizarovovi. Uvedené potpourri vsak
pomaha pochopit pohled na svét a hodnoto-
vy Zebricek, které si zcela podtizuji - jak jes-
té uvidime - jeho dila a v prvé radé Knihovnik.
Navic je i leitmotivem ruské recepce Jelizaro-
va, s jejiz znalosti autor ziejmé pocita. Jeliza-
rovovy texty byvaji oznacovany za fasistické,
a to od roku 2003, kdy vydal roméan Pasternak,
ktery byl zamyslen jako vyporadani s ruskou
inteligenci, avSak mnohymi kritiky byl pfi-
jat spis jako $patné napsany literarni pamflet.

Dekonstrukce versus popis

Roman Knihovnik byva ¢ten jako nostalgic-
ky panegyrik na Sovétsky svaz, fasisticky
trash i jako parodie na Sovétsky svaz. SyZet
ma v sob€ vskutku cosi velmi sorokinovského.

Knihy fiktivniho druhotadého sovétského
spisovatele Dmitrije Gromova, pozdéji béhem
Zivota témér zapomenutého, plisobi tajem-
nym zplsobem na lidskou psychiku. Jakmi-
le jsou Cteny peclivé a jednim dechem i na
rozvla¢énych mistech, oteviraji ¢tenari netuse-
né schopnosti. Kniha moci propijcuje silnou
vili a schopnost ovlivnit ostatni lidi, Kniha
sily obdatuje ¢tenare nadlidskou silou, Kni-
ha vzpominek vnukne ¢tenéri prijemné, ale
falesné vzpominky a podobné. Roman popi-
suje mikrokosmos vznikajici kolem téchto
knih a kolem jejich objevitelt. Vznikaji celé
klany takzvané Knihovny, jez tyto knihy sbi-
raji a vedou o né boje (kopie knih nemaji
totiz magickou silu). Vse je vypravéno v prvni
osobé jednotného ¢isla, avak ¢tenar si toho
v§imne pribliZzné v pétiné romanu, nebot
vypravéciv postoj ke vzniku tohoto para-
lelniho svéta je pomérné neutralni. Pozdéji
li¢i, jak se on sam kviili smrti svého stryce-
-knihovnika do tohoto svéta dostal. Jelizarov
prebird mnohé z fantasy literatury a zcela oci-
vidné jej té3i lic¢it bitvy, v nichZ spolu bojuji
dvé ¢i vice Knihoven a podomacku vyrobeny-
mi zbranémi se doslova mlati po hlavé (strel-
né zbrané jsou totiz zakazany).

Néco podobného rozhodné nalezneme
i u Sorokina. I zde nabyvaji v literarnim pro-
storu sovétska mytologémata magickou, ale
i redlnou ni¢ivou moc. Pfesto je vSechno tplné
jiné. U Sorokina se hra s mytologématy ode-
hrava v prostoru literatury. Roman nic¢{ saim

To ale nezajimé ani vypravéce, ani autora.
Nejedna se zde o sovétskou realitu, tak hlou-
py Jelizarov prece jenom neni. Jde o sovét-
sky ideal.

y,Roman Knihovnik neni nostalgii po ,sovét-
ském’ v gorbacovovském provedeni, ale po
neuskutecnitelném. Nestyskam si po dobé
perestrojkového rozpadu. Oplakavam ztrace-
nou majestatnost a jeji kosmické moznosti.”

Blahodarné ucinky sovétského braku
Jelizarov pouZiva stejné sovétské stripky
a mytologémata jako Sorokin, ale v jeho
roménech se méni v magické predmeéty se vsi
jejich vaznosti, ¢tenare hypnotizuji a uvadéji
do stavu, jenz je lepsi nez skute¢nost. Irealita
téchto sovétskych symbolli zde nezpochyb-
niuje skute¢nost ani symboliku, ale stava se
podminkou zamény libovolného typu skutec-
nosti za symboliku, jiz je soucasné ptipiso-
van vyssi zptsob byti. O tom vypovida napti-
klad i vypravécova zkusenost prozreni. Poté,
co si precte Knihu vzpominek, je zcela v zaje-
ti jejtho svéta, a to i presto, Ze chape fiktiv-
nost vzpominek. Pro vypravéce tedy existuje
pouze jedina skute¢nd vzpominka. Zpochyb-
néna tak neni skute¢nost, ale jeji hodnota.
Tento pohled by nés jeSté nemusel nijak
vzruSovat, kdyby tak nebezpec¢né nepripo-
minal cynismus a paranoidni viru v konspi-
racni teorie, které jsou v dneSnim Rusku
velice rozsiteny; kazdy si v nich najde tu lez,
jez mu nejvice vyhovuje, protoze vechno je
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Romén Knihovnik byva ¢ten jako nostalgicky panegyrik na Sovétsky svaz. Foto Thomas Leuthard

sebe a jakoukoli snahu jazykem kontrolovat
skutec¢nost. Sorokin nikdy sovétskou skutec-
nost nebo sovétskou literaturu nepopisuje, ale
skrze stylizaci ji jazykové inscenuje. KdyZ se
hrdinka romanu Tricdtd Marinina ldska (1995,
¢esky 1995) stava vzorovou sovétskou pracov-
nici, méni se i jazyk textu a nabyva podoby,
kterou by ji mohl zavidét i Jelizaroviiv Gromov.
Sorokinovi se tak v jeho textech dari dovést
sovétskou literaturu, a nejen ji, ad absurdum,
a tim ji v neposledni fadé i dekonstruovat.

U Jelizarova je tomu zcela naopak. Ve svych
dilech sovétskou literaturu neinscenuje, ale
popisuje. Lépe feCeno popisuje jeji ucinek.
Zcela jisté se nejednd o Zadné nostalgické pri-
kraslovani sovétské kazdodennosti ani o zob-
razeni parodické, jak mimochodem piedpo-
klada Sorokin. Je skute¢né komické, kdyz se
zkrachovali diichodci po precteni bezvyznam-
né sovétské bichle vzajemné mlati baseballo-
vymi palkami, autor vSak tuto komiku nevidi.
A Kniha vzpominek samoztejmé nevyvolava
zadné skute¢né vzpominky, pouze domnélé.

koneckoncti stejné jenom lez a propaganda.
Kdyby to nebylo tak nudné, autorovy népa-
dy by se tak rychle nevycerpaly. Po prvnich
veskrze poutavych a velice dobfe napsanych
padesati aZ Sedesati stranach se roman zaci-
né ztracet v zobrazeni blahodarnych tcink
sovétské brakové literatury. Vlastné je zcela
pochopitelné, Ze se Jelizarovovi nedati jeho
zamér uskutecnit. Aby se stal i¢inek sovétské
literatury skutec¢ny, musela by byt insceno-
véana, dovedena ad absurdum, tak jak to ¢ini
Sorokin. Tim by se ovSem odhalila jeji banal-
nost. V ptipadé, kdy je sila sovétské literatu-
ry pouze postulovana, je jeji ¢inek nulovy.

Jelizarovovi by toto mohlo byt lhostejné.
Vzdyt skutec¢nost je jen prazdny humbuk.
A literatura zfejmé taky. A bojovat se vyplati
jen za sovétsky majestat, ktery si ¢lovék pfi-
basni. To trosku nahani strach a velice nudi.
Sorokin by si zaslouzil lepstho nasledovnika.
Autor je rusista, plisobi na univerzité v Basileji.

Z rustiny prelozila Linda Lenz.
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Vyroba ruské identity

Vlastenecka indoktrinace prostfednictvim filmu

Ruska kulturni politika

v poslednich letech vklada velké
usili a finanéni prostiedky do
filmovych projekta, které maji
sjednotit a posilit narod. Mezi
Uspésné nové snimky patfi
heroicky portrét sovétského
hokejisty, komedie o pFipravach
svatby nebo dojemny piibéh

z bitvy u Stalingradu.

KAMILA DOLOTINA

Ubytek patriotického citéni (a volebnich hla-
stl) primél opétovné zvoleného prezidenta
a jeho udernou brigaddu v Cele s ministrem
kultury Vladimirem Medinskym vytyc¢it novou
strategii kulturni politiky. Témér sto let od
Velké rijnové socialistické revoluce byla kine-
pro zachranu ,kulturniho kédu“ zemé a byl ji
svéren ukol ,formovat svétondzor sjednocu-
jici narod”.

Stmeleni zemé a lidu

S koncem prvni dekady nového tisicileti po-
stupné odeznéla slava zdaftilych titulti nastupu-
jici rezisérské generace, jeZ je oznacovana jako

Putinem je$té v dobé€, kdy byl premiérem.
Posléze - uzZ z prezidentského kiesla — Putin
avizoval, Ze seznam stoupenctli charty by se
mohl stat voditkem pro dalsi financovani fil-
mu. Prijetim charty se filmati mimo jiné zava-
zovali formovat ,,ob¢anskou pozici divak zalo-
Zenou na tradi¢nich hodnotach a principech
ruské statnosti“ a drzet se ,souboru pravidel
namitrenych k obrodé narodni kinematogra-
fie jako nastroje stmeleni zemé a lidu“. Mezi
formélni pravidla patii napriklad zachovani
jasné opozice dobra a zla nebo zikaz pouziti
nasilnych, pornografickych a jinak Sokujicich
scén. Charta urcuje i diistojnou tematickou ori-
entaci patfi¢né didaktického a vlasteneckého

Snimek Stalingrad mé byt svédectvim o ruském humanismu. Foto athenacinema.com

,hova vlna“ a jejimz jedinym jednoticim prvkem
bylo zaostteni na osud obycejnych lidi. Auto-
Ti této volné skupiny, kterd zasadné zmeénila
estetiku i reputaci ruského filmu a po letech ho
pozvedla na solidni Groven, se Casto rekruto-
vali z prostredi divadelniho (Andrej Zvjagincev,
Kirill Serebrennikov, Vasilij Sigarev) ¢i doku-
mentarniho (Sergej Dvorcevoj, Sergej Loznica).
A to také ovlivnilo jejich filmovy jazyk. Snim-
Ky charakterizoval predev$im pronikavé refle-
xivni a neutésivy pohled na ruskou soucasnost.
Tim si pochopitelné vétSinového divaka nepod-
manili, a tak byli odsouzeni k festivalovému
flanérstvi. ,Proinvestované” prosttedky vlozZe-
né do dél odhalujicich moralni rozklad spo-
le¢nosti sice nebyly zavratné, ale po nedavné
ekonomické krizi se staly jednou z pohodlnych
zaminek k reorganizaci systému statnich pod-

nych snimkd byla naléhava potteba vlastenec-
ké resuscitace letargickych obc¢anti. Proto od
roku 2010 vétsina statni subvence (pres 1,5
miliardy korun) mif{ na ti¢ty nékolika produk¢-
nich spole¢nosti schopnych a ochotnych vyréa-
bét blockbustery predstavujici Rusko jako zemi
s bohatou tradici a zafnou perspektivou. Tvor-
ba rezisérq, ktet{ se zaslouzili o navrat ruskych
titull na nejvyznamnéjsi filmové festivaly, ma
v novém zpusobu financovani jen mizivou $an-
ci ziskat statni podporu. Tristni situaci ilustruji
slova ministra kultury Medinského: ,Zapad se
nyni proméiuje ve svijj opak a Rusko je nuce-
no se Zapadu kulturné branit.“ Jak? ,Mame za
ukol podporovat to, co posiluje zemi a rozvi-
ji ¢lovéka. Ale to, co lidi rozdéluje, probouzi
v nich choroby, asocidlnost, agresivitu, nemoti-
vuje je ke studiu, k praci, k tvorbé - takové pro-
jekty sice zakdzat nemtzZeme, ale ani je nemu-
sime podporovat ze statniho rozpoctu.”

Ke splnéni ukolu vlastenecké reanimace
mélo autorim napomoci ptijeti takzvané Etic-
ké charty vypracované Svazem filmovych pra-
covnikil a iniciované samotnym Vladimirem

charakteru: rozvoj ob¢anského a patriotického
citéni, lasky k Vlasti a jejim staletym tradicim;
orientaci na rodinné hodnoty, zodpovédnou
vychovu déti, generaéni kontinuitu, zobraze-
ni etnické, kulturni a nabozenské rozmanitos-
ti Ruska a podobné.

Zvile jako prozietelnost

Frontalni utok na kinematografii, jehoZ cilem
je co nejpeclivéjsi kontrola vznikajicich tituld,
probihé rafinované a disledné skrze nejriiz-
po nastupu Medinského zverejnilo seznam
prioritnich témat odpovidajicich strategic-
kym zajmim statu a - jak jinak - prefero-
vanych pfi pridélovani dotaci. Z dvanacti
socidlné vyzna¢nych okruhti zaujimaji celni
postaventi historické naméty, a to predevsim
ty vale¢né. Soucasnost pak zachycuji budto
osudy vyjimec¢nych jedincli na poli byznysu,
védy ¢i kriminalistiky, které prezentuji pra-
covni ¢innost jako sluzbu spole¢nosti a cestu
k seberealizaci, anebo pribéhy o vécné plat-
nosti rodinnych hodnot, jako jsou laska a vér-
nost. Oboji ma napomoci ke znovunalezeni
identity ruskych obc¢ant.

Jednim z prvnich divacky veletspésnych fil-
mt, v némz se zretelné rysuje novy ideolo-
gicky diskurs, je zivotopisné ladény snimek
Legenda ¢ 17 (Legenda No. 17, 2012) Niko-
laje Lebedéva, pojednéavajici o sovétském
hokejistovi Valeriji Charlamovi. TéZké zacat-
Ky pod vedenim despotického trenéra Taraso-
va, ktery svérence moralné zoceloval tryzni-
vymi Zertiky, jsou podany natolik sugestivné,
Ze i konec¢né sprateleni obou postav je pro-
vazeno horkym pocitem nezahladitelné k¥iv-
dy. Teprve pozdéji se muceni a poniZeni ukéa-
Ze jako iniciace pro vyvolené. Bez patti¢né
drsné prapravy by totiZ hraci nikdy neobsta-
li ve findlnim souboji s Kanadany. Trenérova
zvile se tak prezentuje jako prozretelnost
a dava divakovi nadéji, Ze se i za jeho boles-
tivymi Zivotnimi zkouskami taji vy$si smysl
a Ze jeho obéti nebudou zapomenuty.

Historicky prvni utkani Sovétl se svétovymi
Sampiony je plné zaketnosti. Tiskovou kon-
ferenci provazi vysméch zapadnich novina-
Tl a oteviené nepratelské prostredi ilustruji
i Istivi Kanadané, jejichZz umeéni ve skute¢nos-
ti spociva jen v podlém faulovéni. Tendenéni
spodobnéni Zapadu, které nepostrada kari-
katurni rysy, je nicméné ve strhujicim déji
rozpus$téno natolik organicky, Ze je i leckte-
ry protrely divdk prijme bez naznaku znepo-
kojeni - jak ostatné dokazuje vesmés velmi
pozitivni kriticky ohlas.

Velikasstvi a kyéovitost
Vymezeni se vii¢i Zapadu zajimavé zpraco-
vavé i lonisky hit Pusu! (Gorko!, 2013), jehoz
nazev odkazuje k ruskému svatebnimu zvy-
ku: Zenich a nevésta se polibi na povel sva-
teb¢andy, ktefi hlasitym odpocitavanim polib-
ku méri délku predpokladaného rodinného
$tésti. Blazniva komedie o genera¢nim rozko-
lu spocivajicim v tom, Ze mladi touzi po svat-
bé v zdpadnim stylu na brehu more, zatim-
co rodice trvaji na klasické veselce se vSemi
nezbytnymi zvyklostmi a obfady, obnazuje
typicky ruské velikasstvi, kycCovitost a stad-
nost, pod kterymi se pry - podle princi-
pu matrjosky - taji ryzi ndrodni charakter.
Ruska bezelstnost, uptfimnost a vSeobjimaji-
ci dobrota tu ostre kontrastuji se zdpadni sty-
lovosti, decentnosti a fale$nou korektnosti, za
nimiz se skryva jen pretvarka a lhostejnost.
Snimek natocéeny v reportdznim duchu ruc-
ni kamerou jednoho ze svateb¢anti vsak neni
jednoduchou protizdpadni agitkou, naopak,
jedna se o jednu z mala duchaplnych kome-
dif, vdé¢né prijimanych jak mainstreamovymi
divaky, tak odbornym publikem. Debut rezi-
séra vystupujiciho pod pseudonymem Zora
KryZovnikov, ktery se vyucil na televiznich
estradach, spojuje chytrou komiku s priklady
roubovani zdpadnich schémat na ruskou reali-
tu, jeZ je ze své podstaty rezistentni vii¢i jaké-
koli kultivaci. Skvélym ptikladem je nevéstin
divei sen vdavat se v kostymu Rusalky, ktera
vyhlizi svého prince ve vinach morského pri-
boje. Jeji Zenich pritom neumi ani padlovat,
a tak nemtZe ke své vyvolené doplout.
Ryzost narodniho charakteru v podobé kraj-
niho sebezapteni a neochvéjné smélosti tema-
tizuje Stalingrad (2013) Fjodora Bondarcuka.
Snaha dostat hned nékolika z ministerskych
prikazani je patrna uz v prekombinovaném
scénari. Film vychazi z redlného zakladu hero-
ického vzepéti sovétskych vojakd, izolovanych
od vedeni a dodavek zbrant, p¥i obrané strate-
gicky umisténého Pavlovova domu. Tento boj
se pro Rusy stal symbolem narodniho hrdin-
stvi a srdnatosti. ReZisér ale udélost pojal jako
melodramaticky pribéh cudné lasky hrstky
vojaka k mladické divce, ktera odmita opus-
tit ruiny rodného domu. Dojemné vypravé-
ni o Katé a pétici vojaka, ktefi ani na chvili
nepodlehnou svym zjevnym citim a potte-
bam, je navic zardmovano scénou z nedav-
né fukusimské havérie, v niz rusky zachranar
diichodového véku vytahuje ze sutin partu
némeckych teenagerti a vypravi jim o svych
péti otcich. Celkova zmatenost nesoudrznych
déjovych linii ma zardZejici analogii ve formé.
Prvni rusky film natoc¢eny ve formatu IMAX
3D, vzbuzuje oc¢ekavani vypravného pojeti
s mnohohlavym komparsem, a to tim spis, Ze
jde o vale¢ny snimek. Proto divaka miize pie-
kvapit, Ze sleduje komorni ptibéh soustredé-
ny kolem jedné lokace. Vypravéni proto neni
ani tak pripominkou hrdinné minulosti, jako
spis§ svédectvim o ruském humanismu a zaro-
venl kuri6zni novozakonni alegorii o neposk-
vrnéném poceti. OvSem vezmeme-li v potaz,
lem celé postsovétské éry, nezbyva nez dodat,
Ze strategie nové kulturni politiky na vyro-
bu ruské identity slavi nepochybné uspéchy.
Autorka je filmova publicistka.
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Vyjevy z putovani na Zapad

Zpomaleny mnich v kratkych filmech Tsai Ming-lianga

Jednim z vrcholi letosniho
karlovarského filmového festivalu
byla projekce stfedometrazniho
snimku Cesta na Zapad
tchajwanského filmare Tsai
Ming-lianga. Film pat¥i do cyklu
vénovaného zobrazeni chiize
buddhistického mnicha, ktery

velmi pomalu kra¢i modernimi
mésty.

ANTONIN TESAR

Uznavany tchajwansky autorsky filmat Tsai
Ming-liang se v poslednich letech vénuje celove-
Cernim filmim stale méné (od roku 2009 uvedl
pouhé dva). Namisto toho se zabyva origindlnim
multimedidlnim projektem nékolika kratkome-
traZnich a stredometraznich filmu, spojenych
s galerijnimi instalacemi i divadelnimi insce-
nacemi. V jadru série je prosty napad. Tsaitiv
dvorni herec Lee Kang-sheng odény v rouchu
buddhistického mnicha kraci ulicemi rtznych
soucasnych mést extrémné pomalou chlizi.

Chodec bez formy

Idea cyklu uidajné vychazi z Tsaiovy fascinace
skute¢nym piibéhem ¢inského buddhistické-
ho mnicha Siian-canga, ktery v 7. stoleti pod-
nikl sedmndct let trvajici pout do Indie. Svou
cestu detailné popsal v klasickém textu ¢inské
literatury Zdpisky o zdpadnich krajindch za Vel-
kych Tchangri (Cesky 2003), jenZ se v 16. stole-
ti stal inspiraci jesté slavnéjsiho spisu Putovd-
ni na zdpad (Cesky jako Opici krdl: Vyprdvéni
o putovdni na zdpad, 1961) ¢inského spisova-
tele Wu Ccheng-ena. O genezi série Tsai prohlé-
sil: ,Tento koncept vychazi z divadelni inscena-
ce, kterou jsem nedévno pripravil pro Cinské
narodni divadlo v Tchaj-peji. V jedné scéné hry
Lee Kang-sheng celych tficet minut jen velmi
pomalu Kradi po jevisti. Ta pasdZ mé nesmir-
né dojala. Pal hodiny neprobihal Zadny déj,
nebyl slySet zadny zvuk, Zadny dialog, nedéla
se zadna akce a nepobizelo se k Zddnym mys-
lenkdm. Chtize uz neptisobila jako chtize a jedi-
né, co v divadle trvalo, byl pomalu ubihajici ¢as

sttra, 2012, 20 minut) vznikly jako soucast
projektu Tchajwanského pavilonu na benat-
ském biendle. Rozsahla instalace byla inspi-
rovana tchajwanskou architekturou a méla
vyjadrovat tamni kulturu i krajinny raz. Do
tohoto prostredi pak Tsai umistil svého poma-
1ého moderniho Stian-canga. Nasledovala Chii-
ze po vodé (2013, 28 minut), zatazena do fil-
mové antologie Nan gang lai xin (Dopisy z jihu,
2013). Jednotlivé povidky v antologii mély vyja-
drit dynamiku vztahti mezi severni Cinou a jiz-
nimi oblastmi, jako jsou Malajsie, Macao nebo
Tchaj-wan. Tsai tentokrat prosté nechal své-
ho pomalého mnicha $ourat se obytnou ¢tvr-
ti jeho rodného mésta, malajského Kuchingu.
Filmovy cyklus prozatim uzavird dosud nej-
delsi snimek Cesta na Zdpad (Xi you, 2014,
56 minut), ktery se natacel v Marseille. Film
mél premiéru na leto$nim festivalu v Berlin€.

Denis Lavant a hamburger
Stiancangovsky projekt zaroven expandoval
do dal$ich médii. Na lofiském bruselském fes-
tivalu uméni Kunsten Festival des Arts pred-
vedl Tsai multimedialni inscenaci The Monk
from Tang Dynasty (Mnich z dynastie Tchang,
2013), jejiZz soucasti jsou Zivé vystupy Lee
Kang-shenga a dalsich herct, ale i projekce
starsich ¢asti cyklu. Cela instalace a perfor-
mance se pfizna¢né odehraly v budové Ciné-
ma Marivaux, ktera ve dvacatych letech slou-
zZila jako divadlo, od sedmdesatych let jako
multikino a roku 2008 se z ni stal hotel a kon-
gresové centrum.

kvalit obrazu. Nejlepsim dtikazem toho je pra-
vé Cesta na Zdpad, v niZ je bezmaéla do kaz-
dého zabéru vloZena néjaka inovace. Urcity
minimalisticky narativni vyvoj ale Tsai pred-
vedl uz ve Walkerovi, kde nechdva mnicha po
celou dobu nést v jedné ruce igelitovy pytlik,
patrné se svacinou, a v druhé hamburger; pti-
¢emz v poslednim z&béru se hrdina do hamb-
urgeru pomalu zakusuje. Cesta na Zdpad pak
zcela necekané za¢ind mnohaminutovym vel-
kym detailem na tvar francouzského herce
Denise Lavanta. O par zabérti dal vidime opét
detail Lavantovy tvare v popiedi, oviem za ni
se v pobrezni krajiné rysuje silueta mnicha,
ktery se k nému blizi. Vytisténim téchto dvou
vyjevi je jeden z nejdelSich a nejvyraznéjsich
zabérl filmu, ve kterém za Lee Kang-shengem
v mnisské robé kraci stejnym tempem Lavant
v modernim obleceni, a jak je patrné, poma-
lost chtize ho stoji znac¢né tGsili. Lee ma celou
dobu sklopenou hlavu, takZe ptipadnou nama-
hu nemtiZeme z jeho obliceje odecist.

Krésa jednoduchosti

Jesté mnohem typictéjsi inovaci jednotlivych
zabéra je originalni vyuziti kompozice obrazu.
Vrcholem Cesty na Zdpad je ¢trnactiminutovy
zabér zachycujici postavu mnicha, jak schazi
po schodech do jakéhosi podchodu. Kromé sle-
dovani reakci kolemjdoucich, ktefi mnicha na
schodech ritizné obchazeji, je tato pasaz prede-
vsim brilantni studii svétla, jeZ se spolu s poma-
Iym krokem pozvolna, ale razantné promeénu-
je. Nékteré zabéry svou kompozici pripominaji

Lee Kang-sheng a Denis Lavant v Cesté na Zapad. Foto quinlan.it

a védomi vlastni existence zakousené tak, jak
jsme to dosud nikdy nezazili.“

VSech Sest snimkii spadajicich do stiancan-
govského cyklu rozviji v podstaté stejnou situ-
aci. Kazdy z nich ptedvadi sérii zpravidla dlou-
hych, obvykle nékolikaminutovych a vétsinou
statickych zabért, ve kterych Lee v kostymu
mnicha velmi pomalu prochézi urcitym pro-
stfedim, nejcastéji méstskou ulici. Cyklus zacal
snimkem No Form (Bez formy, 2012, 20 minut),
ktery mél premiéru na mezinarodnim filmo-
vém festivalu v Marseille. Nasledoval Walker
(Chodec, 2012, 27 minut), natoceny jako sou-
¢ast projektu Beautiful 2012, coZ je série krat-
kych filmii produkovana ¢inskou internetovou
strankou Youku.com, poskytujici video hosting.
Film byl na tomto webu také poprvé uverejnén
a sklidil prevazné negativni reakce. Dnes je vol-
né ke zhlédnuti také na serveru Vimeo.

Dalsi dva filmy Meng you (Chlze ze spa-
ni, 2012, 20 minut) a Jingang jing (Diamantova

Rozdilnost médii, v nichZ byly jednotlivé snim-
ky uvedeny, i kontextu jejich vzniku je pro jejich
podobu zasadni. Nejlep$im diikazem je srovna-
ni Walkera, uréeného primarné pro monitor
pocitace, a Cesty na Zdpad, které je to¢ena pro
velké platno (na némz jsme ji diky karlovarské-
mu festivalu také mohli vidét). Ve Walkerovi se
mnohem castéji stfih4, je v ném vice detailnich
zabérll a postava mnicha je na obraze obvykle
velmi brzy rozeznatelna. Pro sledovani mnoha
vyjeva Cesty na Zdpad je naproti tomu zasad-
ni velikost projekéni plochy (v Berliné film pro-
mitli na obfim platné tamniho IMAXu).

tek z tricetiminutové scény své divadelni hry
jako naprosté vyprazdnéni déni na jevisti
a intenzivni zakouSeni existence a Casu, pak
nutno podotknout, Ze jeho filmy mif{ prece
jen ponékud odliSnym smérem. Fakt, Ze se
v kazdém zabéru déje v podstaté stale to samé,
totiZ jeSté nezarucuje, Ze se odpoutame od

hru ,Kde je Waldo?“ - jedna se o velké celky
zachycujici mnozstvi lidi, mezi nimiZ musi-
me mnichovu postavu hledat anebo ¢ekat, az
vstoupi do zabéru. Nékdy je mnich umistény
do zadntho planu obrazu nebo ¢aste¢né schova-
ny za néjakym objektem. Jindy je scéna snimé-
na pres zrcadlovou plochu, pri¢emz nékdy jde
o velmi komplikované kompozice, u nichZ neni
snadné dovodit, odkud je kamera vlastné snima.

Ur¢ité vsak nejde o chladné stylistické cvi-
¢eni. Forma je sice v popredi, zasadni je vSak
jediné umélecké gesto, které je ve své pro-
stoté genidlni. Jednoduchy symbol, vlastné
jen odkaz k historické postavé, a jednoduchy,
monoténné opakovany ikon se stavaji vycho-
diskem pro bezbtehé interpretace a aktuali-
zace. Cyklus zarovenl velmi prfimocare a ele-
gantné napliiuje jeden z Usttrednich principt
Tsaiovych hranych film1, ve kterych se civil-
ni realita volné prolind s fantazijnimi prvky
a z fantazijnich prvka se stava rutina.
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Berlinské panorama

O c¢em je letosni bienale?

~

Osmé Berlinské bienale vyuZiva
rozdilnych lokalit a jejich
kulturnich a historickych
souvislosti. Kromé aktualniho
uméni tak zprostfedkovava
pohled na soucasnost skrze
minulost a otevird otazku, co
pro nas déjiny viibec mohou
znamenat a zda je moZné nékteré
jejich &asti vynechat.

BARBORA SEVCiKOVA

Berlinu chybi malebné historické jadro, tihled-
né bulvary a krasné vyhlidky. Uprostied més-
ta zato vyrtistd novad dominanta - obrovsky
barokni paldc. Konstruuje se tu kus histo-
rie. Na volném prostranstvi se znovu sta-
vi zamek pruskych kralti a némeckych cisa-
rl, ktery byl ponic¢en na konci druhé svétové
véalky a potom definitivné srovnan se zemi.
Pozdéji na jeho misté vyrostl Palac republi-
ky, budova vychodonémeckého stylu, s okny
v barvé bronzu a plné azbestu, kvtili kterému
ji v roce 2006 zbourali. TéhoZ roku spolkovy
sném rozhodl, Ze zde bude znovu postaven
puvodni zdmek, ktery bude nyni slouzit jako
kulturné-vzdélavaci instituce, takzvané Hum-
boldtovo férum. Do objektu se navic prestéhu-
ji sbirky z okrajovych ¢asti Berlina. V§e ma byt
podle aktuélnich planti hotovo v roce 2019.
Oficialni stranky projektu rikaji, Ze se tu ¢lo-
vék bude moci ,divat pies barokni fasadu sou-
¢asné stavby smérem do budoucnosti*.

Otazkou je, jakou perspektivu ma zvolit
navstévnik osmého roéniku Berlinského bie-
néle, které se pritomnosti jakékoli dominan-
ty ¢i symbolického stfedu naopak programové
brani. Kona se na nékolika rtiznorodych, vza-
jemné odlehlych a ¢aste¢né skrytych mistech,
navic ve mésté, které de facto nema centrum.

Cesta z Berlina

Na stole v mém berlinském pokoji se od kon-
ce kvétna postupné hromadi pouze ze tteti-
ny vyuzité vstupenky. Vétsina lidi, kteti nezi-
ji v Berliné a prijeli se podivat na pravidelné
konanou prehlidku sou¢asného uméni, totiz
vidéla jen ¢ast bienale, situovanou uz tradic-
né do KW Institutu ve stfedu mésta, ale do
dalsich lokalit uz vétSinou nedorazili. Vycho-
zi bod, kde ma podle kuratora biendle Juana
A. Gaitana navstévnik zacit s prohlidkou, je
ovSem na zapadé Berlina v Haus am Wand-
see. Tedy daleko od vyrustajiciho barokniho
palace, prijemnych kavaren a mnozstvi galerii.
Clovék musi podniknout vylet do mist, kam
by se jinak asi jen stézi podival. Pfesto mala
cedule ,8. berlinské biendle” u branky na ces-
té vedouci pry¢ z Berlina vzbuzuje pozornost
a u nékterych navstévnika i radost z toho, Ze
se jim povedlo Haus am Wandsee najit.

Tato nenapadna a zastréena vila byla az do
pozdnich osmdesatych let jednim z hlavnich
center soucasného umeéni v Zapadnim Berli-
né. V domé s velkou otevienou zahradou je
umeéni prezentovano jako soucast privatni-
ho prostoru. Je integralni komponentou inte-
riéru, kterym divak - tak trochu jako vette-
lec - prochazi, nez vyjde do velké, romantické
zahrady. Soukromi a hledani spojené s tim-
to mistem a cestou k nému vytvareji dilezi-
tou slozku vystavy.

Antické sloupy z polystyrénu

O par kilometrti dal stoji Museum Dahlem.
Zde se biendle vclenuje do rozsahlych sbirek
predmoderniho a nezdpadniho uméni. Indic-
ka, vychodoasijska nebo tichomotska umé-
lecka dila spole¢né s kultovnimi predmeéty,
$perky, maskami nebo lodémi se tu michaji
s aktualni prehlidkou. Sou¢asné umeéni a pro-
stor jemu vyhrazeny se opét nehledaji viibec
snadno. A tak i divak, kterého zajiméa vyhrad-
né soucasné umeéni, musi projit aspon c¢asti
etnografickych sbirek. Pojem biendle jakoz-
to prezentace toho nejsoucasnéjsiho umeéni
se zamlZuje a zpochybiiuje. Museum Dahlem
se ovSem ma stat souc¢asti Humboldtova fora,
a v budoucnu se tedy premisti do pravé budo-
vaného barokniho palace.

Dal$im mistem letos$niho biendle je tradi¢né
uz zminény KW Institut. V jeho nékolika pat-
rech kurator vytvofil - na rozdil od dvou vyse
jmenovanych lokalit - izolovanéjsi a koncen-
trovanéjsi prostor, v némz jsou predstaveny
préace vybranych umélct a jejich sedmnacti
instalaci. V tomto ptipadé jsou tedy umélec-
ka dila oddélena od bezprosttedniho okoli.

Nakonec v prostoru Crash Pad, hned ved-
le KW Institutu, divaky ¢eka nékolik pokoji

- vytapetovanych, vystlanych koberci a opatte-
nych malymi knihovnami a lavicemi, na nichz
se da leZet, ¢ist nebo odpocivat. Misty zpoza
rohu nebo knihovny vykukuje z polystyrénu
vyrezany anticky sloup. Tento ponékud dési-
vy prostor spolu s velmi jednoduchou zkrat-
kou v podobé bilych polystyrénovych slou-
pl a s knihami odkazujicimi k historii jako
by kousek od rozestavéného komplexu Hum-
boldtova féra oteviral otdzky, na které se

Haus am Waldsee béhem bienale, socha v popreds: Tony Cragg — Outspan (2008). Foto Lukas Sporl / Jalag Syndication

odpovédi hledaji velmi slozité. Co znamena
stavét si historickou kulisu uprostied mésta?
A jak se mame ,divat pres barokni fasddu do
budoucnosti“?

Mezi fasadou a historii
Rozdilnost instituci, v nichZ se leto3ni bienale
odehrava, po divakovi kromé namahy spoje-
né s projizdénim Berlina zad4 také schopnost
zaclenit soucasné uméni do riznych souvis-
losti a v§imat si ménictho se kontextu. Uméni
je tu zprostredkovano skrze prostredi, které
tvofi soucast historie. Ta ale neni uzavienym
a jasnym piibéhem, je spiSe nécim, co se tepr-
ve znovu vytvari presunutim do soucasnosti.
Letosni bienale otevira velké mnozstvi otazek,
neprinasi ale Zadné jasné odpovédi.
Kuratorsky koncept tu predstavuje proces
premysleni nad mistem, architekturou, histo-
rii i tim, co lze nazyvat sou¢asnym - pokud
vilbec néco takového je. Pomér mezi jednot-
livymi uméleckymi dily zastava zkusmy, ori-
entacni, predbézny. Divak si letos v Berliné
musi vztah k dilim, mistim a jejich vyzna-
muUm najit sdm. Stejné tak si musi sam odpo-
védét, co to biendle viibec je a pro koho je.
Mésto Berlin tu slouzi pouze jako ptiklad,
podle kurdtora neméa byt nezbytnou sou-
¢asti vystavniho projektu. Vice neZ padesat
vybranych umélcii nespojuje ani Zadné téma,
které by dopomahalo k tivaze, co se ve své-
té uméni dnes déje. Aktivistické a radikalni
umeélecké pristupy zde nemaiji prili§ prostoru.
Vice ¢i méné autonomni dila propojuje silny
dliraz na Zivou historii a neddvnou minulost.
Ve spole¢nosti jako by totiZ byla pritomna
snaha nékteré jeji ¢asti, a zejména ty pomér-
né nedavné, aspont na chvili vynechat nebo
opomenout. Pozornost se na leto$nim bienéle
tedy zamérné sousttedi predevsim na 19. sto-
leti, jeho vztah k aktudlnimu dén{ a na fiktivni
mozZnost 20. stoleti Gplné vypustit. Navstév-
nik si kromé zazitku z dél soucasnych umeél-
cli odnasi také par otazek domu, k vlastni-
mu zodpovézent.
Autorka studuje teorii uméni na VSUP.

8. berlinské bienale sou¢asného uméni.
29.5.-3.8.2014.
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VYTVARNE UMEN{

Juval Diezider a Mario Husten. Foto Alex Tampau

Za lepsi
budoucnost mést

Mezinarodni konference
platformy reSITE pfedstavila
v Fadé pFispévka vize
alternativnich pfFistupt

k urbanismu vychazejici

z komunitnich modeld nebo
krajinaiské architektury.
Oteviela tedy témata, ktera
aktualné rezonuji i v otazkach
planovani rozvoje Prahy.

JANA PAVLOVA

Ve dnech 19. a 20. ¢ervna 2014 se v nedav-
no otevieném Foru Karlin v Praze konala
jiz tteti konference mezinarodni platformy
reSITE, tentokrat ve spolupraci s Institutem
planovéni a rozvoje hlavniho mésta Prahy.
Leto$ni konference nesla ndzev Mésta a kra-
Jjiny nové ekonomiky. Mezi hlavnimi predna-
Sejicimi se objevily takové osobnosti, jako
ekonom pusobici na Harvardové univerzité
Edward Glaeser; hlavni kritik sekce architek-
tury v New York Times Michael Kimmelman,
architektka a drzitelka prestizni ceny RIBA
Jencks Award za rok 2013 Benedetta Tagli-
abue nebo krajinarsky architekt a urbanis-
ta Adriaan Geuze, zakladatel krajinafského
a urbanistického studia West 8. Jedine¢nost
této konference spocivala predevsim ve sklad-
bé prednésejicich: vedle architekt, urbanistt
a dalich odbornikil - sociologti ¢i ekonomi
- prednesli své prispévky také predstavitelé

verejné spravy ¢i vedouci manazeti develo-
perskych firem.

Komunitni alternativa méstské &tvrti
Spole¢nym motivem, ktery se nesl nap¥ic pti-
spévky, byla snaha o hledani takovych modeli
pristupu k tvorbé verejného prostoru, které
zcela potiraji technokratické mysleni a s nim
spojené velké architektonické a urbanistic-
ké zéasahy vyplyvajici z velkolepych moder-
nistickych ideji, jez spiSe nez zlepSeni Zivot-
niho prostiedi demonstruji politickou moc
nad obcany. Rada ptispévki volala po elimi-
naci takovych zasaht.

WV nasem projektu nejde o architekturu ani
0 méstsky rozvoj, ale o hledani nového zpti-
sobu, jak spole¢né vytvorit prostor k Zivotu
v méstské ¢tvrti.“ Témito slovy popisovali své
cile Juval Diezider a Mario Husten, kterym
se podatilo zachovat bar s klubem v lukra-
tivni ¢asti Berlina na brehu feky Sprévy, a to
navzdory developerskému projektu kancelar-
skych budov schvilenému méstem. Dokaza-
li presvédcit méstské organy diky vytvoreni
alternativniho projektu nové komunitni ¢tvr-
ti. Uspé&s$nost prosazeni tohoto projektu stoj
na modelu sebeorganizace jednotlivych ¢tvrti
a na systému financovani nezavislém na més-
tu. Cilem je ziskat misto investort spolupra-
cujici ucastniky, kteti zde mohou rovnocen-
né participovat nezavisle na tom, kolik vloZili
do projektu penéz.

Potencial krajinarské architektury

Diilezitym vychodiskem hledani alternativ-
niho feSeni méstského urbanismu se v radé
prispévkl ukézala byt krajinarska architek-
tura. Otazkou, zda miiZe byt ridicim kompo-
nentem v urbanistickém navrhovani, zacal

svou prednasku jeden z nejuznévanéjsich kra-
jinarskych architekti soucasnosti — Michel

Desvigne. Odpovéd na ni demonstroval na
velkém projektu, na némz v soucasné dobé
pracuje. Jedna se o vice nez sedm tisic hekta-
ri rozsahlé tizemi Saclay, rozkladajici se jiho-
zapadné od PariZe. Zde mé vzniknout sousta-
va ¢tvrti kolem vzdélavacich a vyzkumnych
instituci jakoZto center nového ekonomic-
kého rozvoje Francie. Michel Desvigne tu
ma funkci vedouciho projektu, na kterém
se podili pocetny tym architekt a urbanis-
tl. Neni pritom zdaleka obvyklé, aby do cela
tak velkého tymu byl zvolen pravé krajinar-
sky architekt.

Zakladni ideou pti urbanistickém feseni
celého projektu bylo pro Desvigneho nava-
zani na jiZ existujici prirozenou topografii
daného Uzemi, systém plosin a udoli, kte-
ry by byl urcujici pro vznik siti infrastruk-
tur. Desvigne tak obraci bézné zavedeny
postup, kdy zasadni zasah v urbanistickém
navrhu prichazi od dopravniho inZenyra,
pak od urbanisty, architekta a krajinarsky
architekt prichazi (pokud vibec) na radu
az v posledni fazi planovéni. Desvigne vSak
zdaleka neptinasi nové feSeni. Pro realiza-
ci na tizemi Saclay se ptimo inspiroval ame-
rickymi projekty z po¢atku 20. stoleti - sys-
témem parkli pro Washington a Boston od
krajinatského architekta Fredericka Olm-
steada. Mésta jsou protkéna siti parkovych
cest, které v krajinarské tipravé neptedsta-
vuji ani park, ani infrastrukturu jako tako-
vou, ale funguji v jedné vrstvé. V navrhu pro
Saclay se Desvigne snazi zachovat i tradi¢ni
charakter tohoto uzemi, které slouzi prevaz-
né zemédélstvi. V novém navrhu na redeni
vetejnych prostranstvi vytvati plochy, jez ve
své funkci osciluji mezi zemédélskou kraji-
nou a verejnym prostorem.

Potencial krajinatské architektury na reSe-
ni urbanistickych projektd verejnych prostor
mést je v naSem prostiedi spiSe opomijen.
O jeji prosazeni se zde snazi sdm zaklada-
tel reSITE Martin Barry, ktery krajinatskou
architekturu vyucoval na Fakulté architektu-
ry CVUT. Konference reSITE se odehréla zrov-
na ve chvili, kdy u nas vznikly a déle se roz-
Situji diilezité dokumenty: Metropolitni plan
hlavniho mésta Prahy, Manual tvorby vefej-
nych prostranstvi hlavniho mésta Prahy nebo
Koncepce prazskych brehd. Diky konferen-
ci reSITE jsme tak méli jedine¢nou mozZnost
konfrontace se zahrani¢nimi pristupy, ktera
by mohla pomoci vyvolat diskusi nad dalsim
utvarenim téchto plani.

Autorka studuje teorii uméni na VSUP a dlouhodobé
se vénuje historii architektury.

Konference reSITE. Praha, 19.-20. 6. 2014.

Obchodované,
vytézené

Vystavu Coming to Reality,
kterou pfFipravil zahrani¢ni
kurator Fionn Maede, miZeme
vnimat jako stylovy zapadni
import, ktery nam pfipomina nasi
opozdilost. Zaroveii jde o dalsi
maly krok vedouci k unifikaci
mezinarodniho uméleckého
provozu.

JAN KRATOCHVIL

Svét uméni je globalizovany a uzavieny sam
do sebe. Postrada reflexi svého kontextu.
Pohyb nadnarodniho kapitalu umélecké pro-
dukce definuje trh. Umélecké skoly generu-
ji nescislné zastupy pramérnych profesional-
nich umélca... Podobné postiehy najdeme
v nedavno otisténém eseji Art after the End
of Art (Uméni po konci umeéni) kuréatora
newyorského Zidovského muzea Jense Hoff-
manna. S odkazem na jeho expresivni kano-
nadu se da rict, Ze aktudlni prazska vystava
Coming to Reality kuratora Fionna Maedea
predstavuje pro ¢eské prostredi vykroceni do
nadnarodniho uméleckého molochu.

Ve sklepé pod galerii
Za podminek odpovidajicich konvencim za-
padniho provozu umeéni by takova vysta-
va byla produktem jedné z velkych statnich
instituci - byla by ji vyhrazena tfeba dvé pat-
ra VeletrZzniho palace. Asi ale nema cenu zno-
vu opakovat zndmou skuteCnost, Ze mista,
ktera jinde ve svété slouzi k vytvareni kon-
trakultury viic¢i institucionalizovanému pro-
vozu, U nas musi naopak suplovat roli tvilr-
cl mainstreamu. Co nadélame. MUZzeme snad
jen Cekat, co na to novy reditel Narodni gale-
rie Jif{ Fajt. Jisté je, Ze vystavni projekt typu
Coming to Reality, prezentujici nejlepsi sou-
Casné ceské tviirce i znamé postavy mezina-
rodni scény a zastfeSeny jménem renomo-
vaného kuratora, by byl mimoradné silnym
gestem nového vedeni Narodni galerie.
VeletrZni paldc nicméné svou roli pti pora-
dani vystavy prece jen sehral - neslo vsak
o galerijni prostory, nybrz o suterénni kino,
kde nyni ptisobi Studio Hrdin?i. Tam se usku-
tec¢nila jedna z ¢asti projektu, totiz perfor-
mance Divadlo mluvicich predmétii: Obra-
zovy atlas Antonina, chlapce, ktery rozrezal
knihovnu kliniky na cdsti, pripravena Evou
Kotatkovou. Dal$imi souc¢astmi Coming to
Reality jsou vystavy v galeriich SVIT a Futu-
ra. Je tfeba poznamenat, Ze kuratoti Zuza-
na Blochova, Michal Novotny, Edith Jerédbko-
va a Michal Manek méli na p¥ipravé vystavy
zasadni podil, protoZe Maede osobné do Pra-
hy ani nedorazil.

Kovanda, Kant

Trojdilné schéma Coming to Reality ma v sobé
mimotadnou dynamiku. Jde o hru na jistotu,
se samymi esy v rukou - se Zbyilkem Bala-
dranem, Evou Kotatkovou, Jifim Kovandou,
Dominikem Langem a dvojici Lukas Jasansky
a Martin Polak. Pro¢ Maede vybral zrovna nej-
frekventovanéj$i osobnosti soucasné ceské
umeélecké scény, je mi zdhadou. Pti vybéru
zahrani¢nich umélct neriskoval také nic. Jed-
na se o provérené znacky. Cely projekt - zaha-
jeny priznacné na jevisti - mtze pasobit jako
komedie, zejména v souvislosti s Maedeovym
privodnim textem, v némz se dostava dale-
ko na tzemi klisé, kdyZ se obraci k nejslav-
néj$im autoritdim déjin filosofie, jako jsou
Kant, Spinoza nebo Descartes. Co chce Mae-
de Fict tieba linii Kovanda, Seth Price a Kant?
Zavér textu ovSem podobna velikasska spo-
jeni vyvazuje svou expresivitou: ,Obklope-
ni nasi novou realitou sestavenou z obrazi
- slepé pochybovani se stejnou rychlosti nas
nyn{ ¢ini jednim. Obchodovatelné. Obchodo-
vané. VytéZené. Ja. Kein Eingang.” Tim se vra-
cime k textu Jense Hoffmanna a jeho zmino-
vanym tezim.

Takto rozehrané predstaveni pokracuje
v Nové sini galerie SVIT, jejiz prisna symetric-
nost a vysoky strop budi zdani chramové lodi

- vyplnéné zavésnymi obrazy. Odvaha kurator-
ky Zuzany Blochové, s niz na zékladé struc-
nych Maedeovych instrukei vytvotila zcela
Klasicky adjustovanou vystavu zavésnych arte-
faktli ve vySce oci, mi pripada v dobé vnimani
vystav coby média neobycejna. Nové Kovando-
vo dilo She’s never wrong v takovém rozvrzeni
plisobi jako drobny klenot, lehce vystupujici
z vSudypritomné symetrie a posvatného ticha.
Zcela z4sadni je také instalace fotografickych
cyklil dua Jasansky-Polak Reditel a zaklada-
tel, I a II. v predsali siné - na nasténkach
vyuZzivanych jinak k umisténi propagacnich
letakd. Vzruch mezi precizni Cistotou funk-
cionalistické modlitebny uméni a reklamni
plochou maskujici umélecka dila je mimo-
radné ptisobivy.

Cyklus se uzavird ve Futute, mimo jiné insta-
laci Evy Kotatkové, jejiz soucasti je zvukova
dokumentace z performance ve Studiu Hrdi-
nd. Za zminku také bezesporu stoji prace
Bena Schumachera, Davida Malijkovice nebo
Shahryara Nashata, jehoz Untitled mlzZete
pres 1éto vidét na Berlinském biendle. Skvély
projekt, plny Zadanych jmen a kvalitnich dél,
zaujme predevsim neobvyklym rozloZenim,
a to jak prostorové na mapé Prahy, tak sty-
lové na ose historie vystavnictvi. Co vic si na
nasi malé umeélecké scéné vlastné mizeme
prat nez atraktivni zdpadni import?

Autor je teoretik uméni a kurator.

Coming to Reality. Praha, Studio Hrdint 25. 6. 2014,
SVIT 1. 6.-19.7. 2014, Futura 2. 7. — 24. 8. 2014.
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Ruska nov3a vlna

Soucasnost jako namét dramatu

Uplynulé desetileti bylo na
moskevskych divadelnich

scénach, aspoii téch novatorskych,
nebyvale plodné. Novym trendem

jsou predevsim dokumentarni
inscenace a aktualni témata.
Skoda, Ze ¢eské publikum témér
nema moznost souéasné ruské
divadlo vidét. Anebo je ani
nezajima.

TEREZA KRCALOVA

Snahy uvést na ruska divadelni pdédia novy
jazyk a nova témata, zaclenit do inscenova-
ni dramatika a pfitdhnout pozornost divakt
k aktualnim spolec¢enskym tématiim se nejvy-
raznéji projevuji v Moskvé. Pro novou divadel-
ni vinu byl prelomovy rok 2002. Lidé z divadla
Teatr.doc se tehdy spojili s novatorskymi rezi-
séry a dramatiky z londynského divadla Roy-
al Court a uskutec¢nili nékolik seminaii na
téma, jak oZivit divadlo zamérené na kazdo-
denni realitu. TentyZ rok se na festivalu Zla-
ta maska otevrela sekce vénovana ,novému
dramatu“. Zakladatel festivalu Eduard Boja-
kov pozdéji zalozil divadlo Praktika. V centru
rezie a dramatiky Alexeje Kazanceva a Micha-
ila Ros¢ina, fungujicim jiZ od konce devade-
satych let, vznikla roku 2003 skupina Soun-
Drama herce a muzikanta Vladimira Pankova,
ktera vytvari predstaveni na pomezi divadla
a hudby. Mezi lety 2008 a 2013 fungovalo
Divadlo Josefa Beuyse. To mélo podle svého
zakladatele Georga Genauxe, dtive kmenové-
ho reZiséra Teatru.doc, predevsim napomo-
ci novym talentlim vyzkouset své schopnos-
ti. Predstaveni se zamérovala na rozkryvani
historické paméti a jejich zdkladnim princi-
pem byla interakce s divakem. V roce 2012
byl uméleckym $éfem Gogolova divadla jme-
novan Kirill Serebrennikov. Ten zrusil reper-
toarové divadlo a v takzvaném Gogol-centru
nastolil koncepci projektl a rezidenci.

Béhem desetileti se myslenka ptvodné
nékolika malo lidi rozrostla v proud, ktery
ve zna¢né mire pozménil vnimani divadla.
Vznikly nové scény, festivaly, seminare a cely
tento komplex zajistil rozvinuti novych mys-
lenek a talentd. Nova vlna chtéla divaka pro-
vokovat k reakci - vzdala se obecnych hodnot
a uvedla na scénu rozporuplny Zivot oprosté-
ny od jakékoli estetiky.

K éemu je verbatim?

Teatrdoc se prezentuje jako experimental-
ni prostor, ¢imZ ovSem jeho tviirci ¢asto
omlouvaji nedokonalost formy svych pred-
staveni - jde spiSe o dialog s divakem. Umé-
lecky $éf Michail Ugarov cht€él na poc¢atku
narusit zajeté postupy, aby navratil divadlu
schopnost vypovédi. Pomohla mu k tomu
britskd metoda, zndma jako ,verbatim*
a zaloZend na sbéru a montazi dokumen-
tarnitho materialu: ,Prvni etapa prace s ver-
batimem byla minimalistickd, bylo nutné
zbavit se predstavy, Ze na scéné je herec
a hraje hru inscenovanou rezisérem.” Vét-
$ina zastanct klasického pojeti divadla ver-
batim zcela odmita a povazuje ho za vhod-
ny nanejvys pro studenty. Tato metoda vSak
nema vyprodukovat veledila, ale predevsim
podnitit proces, ktery popsal vyznamny
divadelni védec Pavel Rudnév. Jde o to, Ze
v divadle po case vZdy dochazi k novému
uchopeni funkce reziséra, herce, dramati-
ka, scény ¢i ztvarnéni role.

Metoda verbatim stavi na prvni misto dra-
matika a téma hry. Dramatik ho vyhledava
pfimo v redlném Zivoté a postihuje skrze né
obecnéji platné hodnoty. ReZisér pak vytvari
predstaveni jako dialog s dramatikem. Her-
ci se do procesu vzniku predstaveni v¢lenu-
ji diky ucasti na dokumentarnim nahravani
rozhovorti. Inscenace je tak vysledkem kolek-
tivni prace. K tomu, aby se hra stala umélec-
kou vypovédi, je oviem zapotiebi schopného
dramatika. Naptiklad divadelni kriticka Mari-
na Davydovova vidi hlavni tskali dokumen-
tarnich her v pasivni pozici hlavnich postav.
Chybi jim odpovédnost za jejich Ciny, jsou jen

»pésaky v rukou mnoha okolnosti“.

Cinnost Teatru.doc oviem nelze reduko-
vat pouze na produkci dokumentarnich her.
Poskytuje totiz mySlenkové i technické zaze-
mi dal$im autortim, ktefi se zabyvaji soucas-
nosti, i kdyZ tfeba nepracuji s verbatimem.
Zaméveni na aktualni spolecenskou situaci,

ktera nema jednoduché reseni, vede k tomu,
Ze ani v soucasnych hrach nenajdeme zadny
jasny model nebo koncept. Naopak se poty-
kame s nejednoznacnosti, postavy zastavaji
urcité stanovisko, které je ale neustéle znejis-
tovano, mnohdy jimi samymi.

Hledéni stfedni cesty

Uz nékolik let funguje divadlo Praktika. To
na rozdil od Teatru.doc neptredklada divakovi
Lpouhy” experiment, ale predstavuje vydobyt-
ky nové viny v podobé forméalné zavrSenych
deél. Nynéjsi umélecky $éf Ivan Vyrypajev cha-
rakterizuje koncepci Praktiky jako ,objevo-
vani“ - divaky je pry tfeba seznamovat s tim,
Ze ve svété existuji nejriznéjsi typy védomi
a v8echna maji svou platnost. Vyrypajev se
pokousi najit stfedni cestu mezi potfebou
uchovavat narodni tradice a potfebou roz-
Sifovat povédomi o déni ve svété. Jde v pod-
staté o reakci na tabuizaci urcitych témat

Centrum dramaturgie a reZie uvedlo Kurocki-
novu hru Klass Bento Bonceva (Tiida Benta
Bonceva, 2012), odehravajici se v budoucnosti.
Na zakladé hypotézy, Ze laska znamena v his-
torii lidstva pouhy vyvojovy bod a v budoucnu
zmizi, vytvari Kuro¢kin rfizné modely chovani
lidi, ktet{ se vyrovnavaji s jeji absenci. Vnimani
moderniho ¢lovéka se podle Kurockina pod
vlivem novodobych technickych vymozenos-
ti Stépi a rozmélnuje, ¢lovék pozbyva schop-
nosti kontinualné myslet, pouze vyhodnocuje
sebrana fakta, a to jeSté témér vzdy jen ptira-
zenim znaménka plus nebo minus.

Rusko nés nezajima

V Cesku jsme méli moZnost seznamit se nazi-
vo se soucasnym ruskym divadlem jen mini-
malni. Za léta existence Teatru.doc, Prak-
tiky a Centra rezie a dramatiky se k ndm
dostala pouze tti predstaveni (zatimco tie-
ba na slovenskych festivalech se ruska nova

Mezi sou€asné nejhranéjsi dramatiky ruské divadelni nové vlny pat¥i i Michail Durnénkov. Foto rusiti.ru

v soucasné ruské spolec¢nosti, kterd vyvrcho-
lila fadou zakonl vydanych ministerstvem
kultury, jimiz byla v zdjmu uchovani tradic
a narodnich hodnot vnesena do kulturniho
Zivota prisna cenzura (jde naptiklad o zdkon
0 propagaci netradi¢nich sexudlnich vztahli
nebo zakon o zékazu pouzivani vulgarnich
vyrazi v uméleckych dilech).

Soucasnymi nejhranéj$imi dramatiky rus-
ké divadelni nové viny jsou naptiklad Maxim
Kurockin, Michail Durnénkov a v Evropé dob-
fe zndmy Ivan Vyrypajev. Durnénkovova hra
Samyj legkij sposob brosit kurit (Nejjednodus-
§i zpusob, jak prestat kouftit, 2011) pojednava
o lidech, ktefi se snazi ve svém Zivoté néco
zménit. Hlavni hrdina prestava koufit a jeho
byvaly profesor se rozhodne ucit gastarbei-
tery, nebot $kola, ve které ucil, se ma bourat.
Tyto zmény jsou ale pouhou zéstérkou sku-
te¢nych problému, které postavy prozivaji.

vlna pravidelné objevovala). Navic na pozva-
ni téchto tii predstaveni ani neméla hlavni
zésluhu ¢eska strana. Hra Dva v tvém domé
(2011) rezisérky Jeleny Greminy, pojednava-
jici o domacim vézeni béloruského opozi¢ni-
ho prezidentského kandidata a basnika Vladi-
mira Néklajeva, byla v roce 2012 pozvana do
Prahy v ramci mezinarodniho projektu, pred-
staveni hry Kirilla Serebrennikova Parchanti
(2011; recenze v A2 ¢. 21/2012) vybrané tyz
rok na plzensky divadelni festival ptijelo na
doporuceni ruské produkéni a divadelni pro-
jekt Jeleny Greminy 150 diivodil, pro¢ nebrd-
nit vlast (2013) u nas byl loni uveden v ramci
festivalu Kulturus poradaného ruskymi orga-
nizatory. Je jasné, Ze Cesky divak si tak vétsi
predstavu o sou¢asném ruském divadle nevy-
tvori. A tim cizejsi je mu ovSem i celd ruska
spole¢nost.

Autorka je prekladatelka a teatrolozka.
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VOALA nejen papir

je znacka pro kvalitni zpracovani zakazek,

s uzitim 100% eko papiru & ruéni vyrobu.
Grafické portfolio praci se v roce 2012 rozsitilo
o individualni fe$eni papirovych produkt
(seSity, diare, pouzdra, tuzky) tvofené na miru
klientlim. (voala.cz)

VOALA graficky design, knihafstvi a papirnictvi
e-shop voala.cz | showroom Dobrovského 8,
170 00 Praha 7 | email voala@voala.cz |
telefon +420 775 055 421

DUM KULTURY HODONIN

SEMINAR
RUSKYC

IRA MURATQVA
A PROMENY

ENTITY

11,2014
t HODONIN

mam.cz tel.: 518 351 092

www.kinosvet.eu kino.sve
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- OIKOYMENH -

Nakladatelstvi bylo zaloZeno v roce 1991. Navazuje na tradici samizdatového vydavani
filosofické a theologické literatury, ktera je spojena se jménem Ladislava Hejdanka.
Z jeho podnétu vznikla v sedmdesatych letech samizdatova edice OIKOYMENH,
jejimZ smyslem bylo obnovit duchovni Zivot, ktery byl po dlouhou dobu devastovan.

T. A. Szlezak,
ZA CO VDECI EVROPA
REKUM?

Autorovym zamérem je piipo-
menout skute¢nost zalozeni nasi
evropské kultury v fecké antice.
Hovoii spiSe o obecnych pied-
pokladech a prvotnich pocatcich
zakladnich, typicky evropskych
postojii a hodnot nez o jejich
vyvoji a zavedeni. Evropu
chape jako otevienou, tolerantni,
pluralistickou kulturu ob&anské
spole¢nosti, opro§ténou od abso-
lutismu a statniho nabozenstvi,
charakterizovanou historickym
povédomim a orientaci na védu.
Na evropském pojeti literatury

a filosofie, kritického psani dé&jin
¢i politické analyzy, svobody

¢i sportu, na principialni
otevienosti jinym kulturam autor
ukazuje, Ze za to vie a jests

za mnohé jiné vdé¢i Evropa
pravé starym Rekam.

Vaz., 304 stran, cena 358 K¢,
ISBN 978-80-7298-496-1

I. Kant,
ZAKLADY METAYZIKY
MRAVU

Jsou prvnim Kantovym dilem
kritického obdobi, jez je zcela
vénovano etice. Jsou zde stanoveny
zékladni principy praktické, mo-
ralni filosofie, ktera tvoii prot&jsek
filosofie teoretické, vypracované

V Kritice cistého rozumu (1781).
,-Nejvyssi princip morality*

naléza Kant ve svobodg, jez na sebe
piekvapivé bere podobu povinnosti,
tj. respektu k obecnému zakonu,
ktery ¢lovek jakozto rozumova
bytost autonomné uklada sam sobé,
v naprosté nezavislosti na piirodé

a smyslovosti. Etika rozvrzena

V Zdkladech ptedstavuje prvni

a pro mnohé jedinou piesvédéivou
sekularni etiku absolutni hodnoty.
Z&klady ziistéavaji nejen nejéte-
etickych dél.

Broz., 104 stran, cena 178 K¢&,
ISBN 978-80-7298-501-2

M. Heidegger,
CO ZNAMENA MYSLET?

Prvni ¢ast pfednaskového cyklu

z let 1951/52. Heidegger zde
podrobné probira co je moderni
véda a jaké je jeji postaveni v ramci
aristotelské charakteristiky ¢lovéka
jako rozumného Zivocicha. Zjistuje,
ze ,,véda nemysli a vyklada, co pro
ného znamena ,;myslet*.

Na pomoc si bere Nietzscheho

ve snaze vyrovnat se s jeho mys-
lenkou ,,nadélovéka“ a ,,vé¢ného
navratu téhoz".

Broz., 60 stran, cena 138 K¢, ISBN
978-80-7298-494-7

Piipravujeme:

J. Huizinga, ERASMUS

V. Jankélévitch, O IRONII

Y. Ch. Zarka, MACHIAVELLI
M. T. Cicero, 0 ZAKONECH

Piijd’te se podivat k nam do redakce v Cerné 3 ve ¢tvrtky mezi 9:00 a 16:30.
Po predchozi domluvé (224 930 310, redakce@oikoymenh.cz) je mozné prijit i v jiné dny.
Poskytujeme 15% slevu, studentiim 20%. Tituly lze téZ objednat na: www.oikoymenh.cz

Casopis host
vyhlasuje VI. ro¢nik
basnické soutéze

MINISTERSTVO
KULTURY

Jentokrat na téma pisen pro Brno)

Moravska metropole stale ek na svou pisen!
Z(castnéte se basnické soutéze

s vlastnim pisiiovym textem,

ktery'mizete zasilat do 31. srpna 2014

na sedmikraska@hostbrno.cz

nebo na adresu Casopis Host,

Radlas 5, Brno 60200

Na vitéze tradi¢né ¢eka

finanéni odména 10 ooo K¢,

=|alu]el

Salinkarta na mésic
a nehynouci slava!

Vice informact
na hostbrno.cz

Tento projekt je realizovan za laskavé finanéni podpory

Ministerstva kultury CR a statutarniho mésta Brna
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Snazim se elektroniku ozivit

Rozhovor se zvukovym performerem Crankem Sturgeonem

Performance Cranka Sturgeona
maji jen malo spolecného

s béZnou predstavou
experimentalniho koncertu.
Casto se zvrhavaji ve spontanni
zvukové-vizualni hru, v niZ
dalezitou roli hraje konkrétni
prostiedi a publikum, ale

také nahoda. Rozhovor vznikl
u prileZitosti nedavného
prazského vystoupeni.

JORGE BOEHRINGER

Crunk Sturgeon (viastnim jménem Matt
Anderson) je americky audiovizudini
performer. Pochdzi ze stdtu Maine,

v soucasnosti Zije v Massachusetts. Na poli
experimentdlni hudby ptisobi od zacdtku
devadesdtych let. Ve svych vystoupenich
pracuje predevsim s vlastnorucné
vyrobenymi kontaktnimi mikrofony,
schopnymi zachytit sebenepatrnéjsi
vibrace téla, véci i okolniho prostredi, ale
nebrdni se ani modernim digitdlnim
technologiim. VyuZivd nejriiznéjsi predmety
a materidly, oblékd se do bizarnich
kostymii a Casto spolupracuje s publikem.

Odkud pochazite a kde v soucasnosti
Zijete? Kdy jste zacal pouzivat své
performerské jméno Crank Sturgeon?
Pochazim z Maine, ale v soucasné dobg,
pokud nejsem zrovna na cestach, pobyvam
v Berkshires v zapadnim Massachusetts.
Berkshires a Pioneer Valley jsou kulturné vel-
mi aktivni oblasti. UZ zhruba deset let tu fun-
guje ¢inorodd umélecka scéna. Nevim, jak se
to stalo, ale néjakym zplsobem si tato mis-
ta zachovala velmi osobity charakter. Massa-
chusetts, to je predevsim Boston, ale i mensi,
okrajova mésta tu maji své umélecké komu-
nity, naptiklad Worcester nebo Lowell, ktery
se za poslednich dvacet let zménil z fetacké-
ho mésta v zivé kulturni misto.

je tfeba vymyslet alternativni moznosti, jak
navazat kontakt.

Mivate tedy jakysi zakladni plan,

ktery ale poskytuje hodné velky

prostor pro improvizaci...

Pland mivdm hned nékolik - kazdy vecer
muizu klidné provést uplné jinou show. Kdyz
mam tieba tfi ndpady, které se sice od sebe
dost lisi, ale jsou v souladu s tim, co béz-
né deélam, vétsinou si nejdriv otipuju misto
a pak premyslim, jaké konkrétni véci by moh-
ly v daném prostiedi fungovat.

Na turné jste ale z praktickych divodu
nucen pouzivat jen omezeny pocet

Pokud publikum za¢ne spolupracovat, ¢eka performera bohatd odména. Foto cranksturgeon.com

Jako Crank Sturgeon jsem zacal vystupovat
v roce 1992 v Bostonu, kdyZ jsem studoval
na College of Art and Design. V Bostonu jsem
stravil sedm let a stal se soucasti mistnich
experimentalnéhudebnich kruhti. Kli¢ové pro
mé tehdy bylo predevsim setkani s Ronem
Lessardem, ktery vede label RRRecords.

Vase performance jsou zaloZené na zna¢né
neortodoxnim zptisobu vytvareni zvuku

a obsahuji silny vizualni prvek. Jak moc

se jednotliva vystoupeni mezi sebou 1isi?

V nejobecnéjsi roviné se 1isi v zavislosti na
Ucasti divaka. Nékdy jsou interaktivni, jindy ne.
Aby fungovala interaktivita, je nutné, abych
od publika dostal urcitou odezvu, kterou mu
muiiZu znovu vracet. V takovém rozvrZeni pak
neni tfeba se podbizet - je skute¢né mozné
zrusit bariéru mezi performerem a poslucha-
¢i. Délam to takhle asi pét let a dostal jsem
se do bodu, kdy je podoba mych setli relativ-
né ustdlena. Naptiklad na poslednim turné
jsem hodné pracoval s ozvucenou lepici pés-
kou napnutou v prostoru mezi publikem. To,
co jsem dé€lal s paskou na prazském koncertu,
byla vlastné redukované verze setu z predcho-
zfho turné. Predtim jsem zase amplifikovanym
fixem kreslil portréty lidi z publika.

Stava se nékdy, Ze tento zptisob
navazovani kontaktu nefunguje?

Treba portrétovani fungovalo vzdy: lidé sly-
81 zvuk kresleni a z o¢niho kontaktu pochopi,
Ze jde pravé o né. Jsou to situace, kdy se ¢asto
hrouti zdi, které kolem sebe lidé bézné maji.
Pokud nékdy doslo k problémiim, tykaly se
vétSinou ozvuceni, pripadné vyplyvaly z vnéj-
Sich okolnosti - naptiklad v mistech s vel-
kym pédiem, kde neni mozné, aby publikum
bylo dostatecné blizko. V takovych situacich

prostredkii. Takze kdyZ vyjedete
na turné napriklad s nafukovacim
Sourkem, pripinate si ho kazdy vecer,
a presto se prubéh vystoupeni méni?
Pokud mluvite o chlapkovi s gigantickymi
varlaty, tak v této konkrétni performanci se
toho ménilo opravdu hodné. V zasadé vzdycky
vim, jakym zplisobem chci skoncit a s jakymi
prvky je mozné v daném misté improvizovat
- zaleZi na prostoru, aparatuie, publiku. Kdyz
nejsou podminky pro hlu¢ny noiseovy set,
muiZu udélat elektro-akustickou performanci.
Podle toho pak volim prostiedky: vim zkratka,
jiného zase pfi hodné hlasitém. I z omeze-
nych prostiedkq, které na turné mate, se da
vytvofit velky poc¢et kombinaci. Show, kterou
délam ted, bude za mésic vypadat tplné jinak.
Budu potad zkouset nové napady. O kazdé
show zpétné premyslim - kdyZ skon¢i, zapisu-
ju si své postrehy a pristé néco pridam, néco
zase odeberu. Uvazuju o tom jak z hlediska
zvukuy, tak z hlediska performance. A kdyz uz
mluvime o promysleni, vzdy byl pro mé inspi-
rativni ptistup Johna Cage. Byl mimochodem
v moderni dobé prvnim skladatelem, ktery
svymi myslenkami ovlivnil vizualni umeéni. Do
té doby to bylo vzdy naopak. Mluvim o ném
ale hlavné proto, abych zdtiraznil, Ze skutec-
né povazuju za velmi diilezité znovu a znovu
premyslet o tom, co délam. A také je mi bliz-
ka jeho potreba vnaset do tvorby prvek ného-
dy. Lépe feCeno: Cage nejenze zapojil nahodi-
lost do tvlir¢iho procesu, ale také mél odvahu
se ji plné poddat.

Zda se mi, ze pravé to lidé na Cageovi
nechapou. Ctou si 0 ném, uctivaji ho, ale
malokdo dokaZe k uméni pristupovat tak
radikalné jako on. Oslavy jeho vyroci pred

dvéma lety byly Stédre sponzorované, ale
vétsinou $lo o akce, na nichz si umélci
mezi sebou navzajem délali dobre...
Presné tak, Cage je kanonizovan a oslavo-
van, ale ¢asto lidmi z velmi konzervativniho
hudebniho prostredi, ktefi si na cageovskou
radikalitu jenom hraji.

Vratme se k vasim vystoupenim:

¢eho chcete prostredky, o nichz

jsme mluvili, dosahnout?

SnaZim se predevsim vytvorit prostredi,
v némz budu schopen s neutuchajici radosti
a intenzitou produkovat nejriiznéj$im zptiso-
bem zvuky a tak komunikovat s danym pro-
storem. V soucasné dobé jezdim po Evropé,
vecer co vecer délam v podstaté dost podob-
né véci, a pritom pokazdé odchazim ze scé-
ny ohromeny - z toho, jak se predstaveni na
riznych mistech lisi, jak zvuk dokaze boufit,
jak probiha interakce s publikem...

Ocekavate jako performer od publika
néjakou konkrétni reakci, nebo
spis chcete vytvorit uvolnénou
atmosféru a dostat se do néjakého
specifického stavu védomi?
Ja myslim, Ze stav, do néhoz se snazim dostat,
se podoba tomu, ¢emu se tika flow. Jde o to
plné se ponoftit do ¢innosti, oddat se ¢isté
radosti a nad$eni z tvoreni. V takové situaci
nemuZete témér¥ nic zkazit, protoze se vezete
na vrcholu vlny. Pokud do predstaveni zahr-
nete publikum a ono to pochopi a za¢ne spo-
lupracovat, cekéd vas bohatd odména. Mlze-
te tu reakci uchopit a pracovat s ni, jako jsem
to udélal pti prazském vystoupen, kdyz jsem
mixoval hlasy participujicich G¢astnikd, jez
jsem chvili predtim nahral. Sta¢i pak ptiho-
dit Spetku néceho dalsiho a celé to naroste
a ztéZkne. Najednou jsem za pultem a zaroveii
mezi lidmi, hraju si s elektronikou, s publikem
i prostorem. Takhle miiZete vzit elektronické
pristroje a svym zptisobem je transcendovat.
Elektronika se totiZ nékdy vzpira - nedovolu-
je hraci takovou miru spontaneity jako tradic-
ni nastroje. Ja se ji ale snazim oZivit, chci se
citit, jako kdybych jamoval na kytaru. Pokud
se to povede, zvuk litd prostorem naprosto
neptedvidatelné. Je to jako hodné rychly ping-
-pong. A pokud je publikum pozorné, nala-
déné na stejnou vinu a povzbuzuje vas, je to
skutecné to nejlepsi, co se mliZze stat. Mdm
réad, kdyz lidé maji pfi mém vystoupeni v tva-
ti vyraz, ktery jako by rikal: ,Ten ¢lovek je upl-
né mimo, pojdme tam za nim!“

Z anglittiny prelozil Pavel Cernovsky.

2014
NOVOMESTSKY LETNI FESTIVAL

12.8.2014 Let’s Swing It!

Swingovy orchestr Fats Jazz Band
(Bratislava)

Skladby prvnich jazzovych velikant
v autentické interpretaci

Novoméstska radnice Praha, od 20 h.

www.novofest.cz
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Francouzska umélkyné Laétitia Badaut Haussmann (nar. 1980) pracuje ve své nejnovéjsi sérii upravenych fotografif

s reklamami otiskovanymi v €asopisu Maison Francaise (Francouzsky diim) v letech 1971 az 1989. Casto dvoustréankové
reklamy zamé&Fené, stejné jako cely magazin, na interiérovy design autorka nejprve ptevedla do ¢ernobilé a poté z nich retusi
odstranila viechny textové nebo symbolické prvky, které by upominaly na ptivodné propagovany produkt. Cisté fotografie
nas oproti vulgarnosti dnesni reklamy udivi vytvarnou kvalitou, snad pramenici z privilegovaného postaveni kreativni
reklamy ve Francii osmdesétych let. Narativni zkratka pracujici s uréitou scénografi¢nosti prekvapi také tim, do jaké miry se
v modelovych bytech stévaji kulisami i samotni lidé. Reklamy tak ukazuji, Ze interiér neni nasim vlastnictvim & prostfedkem
ke spokojenému Zivotu, nybrz ¢imsi na zplsob archaické modly. Divodem nasf existence je peclivé se o néj starat v bezbfehé
vite, Ze nés snad na oplatku ucini stastnymi.

Michal Novotny



18

ESEJ

A2 —16/2014

Skutecnost poutavéjsi nez fikce

Pro soucasnou ruskou prézu

je charakteristicka posedlost
realitou. V dobé, kdy se

stat snaZi prosadit jednotny
vyklad déjin, literatura
funguje jako alternativa,
jejimZ prostfednictvim lze
uchovat historicka fakta. Na
podobny dokumentarni pFistup
k soucasnosti vSak ctenafi stale
cekaji.

ALENA MACHONINOVA

Béhem nedavné domovni prohlidky u popu-
larniho ruského opozi¢niho politika, ktery uz
nékolik mésict sedi v domacim vézeni, poli-
cie zabavila naivisticky obrazek s vymluv-
nym néazvem Spatny a dobry dlovék a zahéji-
la trestni stithani v souvislosti s jeho kradezi
z jedné z hlavnich ulic starobylého mésta
Vladimiru. Vzhledem k tomu, Ze autor obraz-
ku, domovnik a malit amatér, byl na chalu-
pé, k celé zalezitosti se zatim struc¢né vyjad-
fila jeho kamaradka Lida: ,Ano, jeho obrazy
visi ve Vladimiru na plotech a Zddnou hod-
notu nemaji.“ Opozi¢nikav p¥itel, ktery obra-
zek z plotu strhl a vénoval mu jej jako darek
k narozeninam, si jen povzdechl na Twitte-
ru: ,Na v8echny hazeji drsna obvinéni ohled-
né byznysu a milionovych unikd, a na mé
kradez plakétu z plotu.” Umélec po navratu
z chalupy prohlasil, Ze proti kradezi svého
dila nic nenamita, Ze dokonce byva obvykle
potésen, kdyz néktery z jeho obrazd zmizi,
nebot to svéd¢i o zajmu o jeho tvorbu propa-
gujici zdravy Zivotn{ styl a kritizujici cigare-
ty, alkohol, penize, psy, automobily a mobil-
ni telefony. Trestni stihani ovSem bézi dal
- u dvou podeztelych probéhly domovni pro-
hlidky a oba byli predvolani k vyslechu.
Predesly odstavec neni stru¢nym pievypra-
vénim déje drobné prézy néjakého novodobé-
ho Gogola ¢i Charmse, ale pouhym shrnutim
nékolika zprav o domovni prohlidce, kterad
probéhla 20. ¢ervna leto$niho roku v byté
Alexeje Navalného. Ruska realita po 6. kvét-
nu 2012, kdy byl rozehnén protestni Pochod
miliona poklidné mitici na Blatné namésti,
a s novou razanci po dubnové anexi Krymu,

zacala byt mnohem poutavéjsi a zavaznéj-

zru¢ného spisovatele.

OhliZet se je vdééné

Nikoli ndhodou proto Jelena Rybakovova
v rekapitulaci loniského roku v ruské litera-
tufe na strankach Colta.ru postavila na prvni
misto dva dopisy Nadézdy Tolokonnikovové
z mordvinské kolonie, napsané a publikova-
né na podzim roku 2013. Ne snad pro jejich
umeéleckou hodnotu, ale pro primost a bez-
prostfednost vypovédi o soucasnosti, jiz se
nicméné podle Rybakovové soucasna ruska
préza ze vsech sil brani. Jako by bylo zapo-
trebi nové literatury faktu“ - obdoby té,
k niz tihla ruska avantgarda dvacatych let,
a konkrétné jeji radikalni kridlo reprezento-
vané uskupenim LEF, jeZ volalo po pohtbe-
ni fikce a po jejim nahrazeni montazi faktt.
Nebo jako by s opétovnou naléhavosti zné-
ly pozadavky Varlama Salamova na novou
prézu v situaci, kdy romén s jeho fabulo-
vanymi ptibéhy po otfesné lagrové zkuse-
nosti ptiSel o ¢tenarskou davéru. ,Soucasna
nové préza,” fika Salamov, ,miZe byt psana
pouze lidmi, kteti znaji sviij material doko-
nale, pro néz osvojeni si materidlu a jeho
umélecké prepracovani neni Cisté literarnim
ukolem, ale povinnost{ a mravnim imperati-
vem.” Salamov tenkrét, v uvolnénych Sedesa-
tych letech pozadoval, aby takova préza byla
jako dokument predevsim prozita a vytrpé-
na. V tomto ohledu dopisy nékdejsi ¢lenky
skupiny Pussy Riot naléhavé trvajici na lid-
ské distojnosti i v podminkach nesvobody
skute¢né hlavni literarni udalosti lofiského
roku byly.

Jako by fikce zlstavala pozadu za realitou,
v niZ je mozné dostat tfeba dva roky véze-
ni za to, Ze jste se blize neur¢enym kulatym
predmétem Zluté barvy strefili do policisto-
vy hrudi v nepriistrelné vesté a zptisobili mu
bolest. A dokumentarnost, diraz na auten-
ti¢nost a fakticitu romanové vypovédi je
v poslednich letech opravdu jednim z vyraz-
nych ryst soucasné ruské literatury - jak-
koli se zatim obraci predevsim do minulos-
ti. Snad proto, Ze zitrek, jak v eseji Mirn nez

jedna pise Josif Brodskij, neni tak ptitazlivy
jako véerejsek? Ze ohliZet se zpét je vdéenéj-
$1 nez hledét kupredu?

S trochou nadsazky by se dalo Fict, Ze tako-
vy vdék si chtélo vyslouzit ruské minister-
stvo Skolstvi, kdyZ odmitlo zatadit do $kol-
nich osnov ruské literatury soucasné autory,
jako jsou Viktor Pelevin nebo Ljudmila Ulic-
kaja. Pravda o nékolik tydnt pozdéji se ohléd-
lo do minulosti a hrozilo, Ze vylouc¢eni budou
i klasikové, kteti neodpovidaji nové koncep-
ci vyuky literatury, jeZ ma z déti udélat pat-
rioty. Mezi potencidlné nebezpecna dila se
dostala tfeba Boure Alexandra Ostrovské-
ho, Otcové a déti Ivana Turgenéva, obc¢anska
lyrika Nikolaje Nékrasova, pohadky Micha-
ila Saltykova-S¢edrina a Mistr a Markétka
Michaila Bulgakova.

Ve je jiZ zapomenuto

V Cele této literatury faktu®, ,dokumentarni
prézy“ nebo snad ,nového realismu“ ktery,
zda se, vyrista z nespokojenosti s panujici-
mi interpretacemi redlnych udélosti pomér-
né nedavné minulosti, bezesporu stoji dilo
Ljudmily Ulické, predevsim jeji dva posled-
ni rozsahlé romany Daniel Stein, prekladatel
(2006, cesky 2012) a Zeljonyj sator (Zeleny
stan, 2011). Oba texty se vénuji tragickym
udalostem druhé poloviny 20. stoleti - prv-
ni vynucenému stéhovani narodd, k némuz
doslo v disledku druhé svétové valky, dru-
hy disidentskému hnuti v Sovétském sva-
zu. Hlavni hrdinové obou textd maji své
zjevné predobrazy ve skute¢nosti — Daniel
Stein v katolickém knézi Zidovského plivodu
Oswaldu Rufeisenovi, Michal Melamid v bas-
nikovi a obranci lidskych prav Iljovi Gabajovi.

Napsani obou knih Ljudmila Ulickaja v fadé
rozhovorti motivuje pravé nespokojenosti
s tim, jak je na zminéné udalosti a jejich Gicast-
niky nahliZeno. V ptipadé knihy Daniel Stein,
prekladatel autorka vlastné kriticky reagova-
la na zivotopisnou monografii americké socio-
lozky Nechamy Tecové o Oswaldu Rufeisenovi.
V ptipadé Zeleného stanu na oficidlni stiedo-
Skolsky déjepis, ktery v hlavach zdkt zanecha-
va stéle jesté celou fadu bilych mist. ,Ukazalo
se, ze mlada generace ma k disidentdim velmi
$patny vztah,” fekla Ulickaja v rozhovoru pro
finskou rozhlasovou a televizni spole¢nost Yle.
,KdyZ jsem si to uvédomila, velice mé to rozci-
lilo a zarmoutilo. Doslo mi, Ze o nich musim
napsat pravdu. Byli to stejni lidé jako ti, kdo
je obklopovali. Byli to vSak lidé, kte¥{ jako prv-
ni pocitili, Ze svoboda je nutnd, a zasvétili svijj
Zivot tomu, aby ji dosahli.”

Ulickaja jako by svymi pr6zami chtéla sup-
lovat oficidlni historiografii, kteréd se z inici-
ativy Vladimira Putina od Unora roku 2013
s novou silou ubira cestou jednotnych uceb-
nic s jedinou koncepci a oficidlnim zhodno-
cenim historickych udalosti. Ulickaja se sna-
Zi o popularizaci tézkych témat minulosti,
o uchovani paméti navzdory jejimu usilov-
nému, statem tizenému vymazavani. Cini
tak nejen jako autorka vlastnich prozaickych
textd, ale rovnéz jako editorka. Vydala sbor-
nik drobnych vzpominek na povale¢né sta-
linské détstvi né€kolika desitek respondentii
s prostym nazvem Détstvo 45-53: A zavtra
budét scastje (Détstvi 45-53: ale zitra prijde
$tésti, 2013). Sbornik vychézi z této smutné
premisy: ,VSe je jiZ zapomenuto a my tim-
to zapomnénim chudneme. Kromé velkych
déjin, které uchovavaji data a udalosti dlilezi-
té pro celou zemi, jsou jesté malé déjiny kaz-
dé rodiny. Pokud to nepovime svym détem,
nebudou brzy védét, co znamenala slova Sta-
lin, komunalka, transport, stranicka schize...”
V dasledku této az urputné autorciny snahy
o dopovézeni toho, co se oficidlné zamlcuje
¢i obchazi, oviem nejsou jeji romany prosty
didakti¢nosti ani patosu spojeného s presvéd-
¢enim o pravdé (byt nahlizené z mnoha Ghld).

Zaplnit bila mista

Z ptredpokladu, Ze v malych déjinach se odra-
Zeji ty velké, vychazi ve své prvotiné Cvin-
ger (Zwingey, 2013) také Jelena Kostukovi-
Cové, prekladatelka Umberta Eca do rustiny,
slavistka a literarni agentka. Kostru jejtho
detektivniho romanu tvofi materialy z rodin-
ného archivu tykajici se zdchrany a evakua-
ce obrazll z drazdanské galerie po skonceni
druhé svétové valky, jichZ se ticastnil autor-
¢in dédecek Leonid Volynskij (v knize Sem-
jon Zalusskij). Doslova archeologické patrani
po dokumentech, jeZ by projasnily rodinny
mytus, v romanu podnika hlavni hrdina, rus-
ky Evropan a literarni agent Viktor Ziman.
Jednotlivé kapitoly, vymezené jen nékolika
fijnovymi dny frankfurtského knizniho vele-
trhu roku 2005, se na vice neZ sedmi stech
stranach tristi do cetnych dé&jovych linii, jez
prochazeji celym 20. stoletim, napti¢ evrop-
skym kontinentem. Romén vypravi o némec-
ké inteligenci, ktera se st€huje do sovétského
Ruska ve tticatych letech v nadéji, Ze tam se
dostane k masdm, o masakru v Babim Jaru,
0 moskevské olympiadé roku 1980 a pohibu
Vladimira Vysockého, o mladych italskych
anarchistech sedmdesatych let, o Ukrajin-
kach a Moldavankach miricich na zac¢atku
nového tisicileti za praci na Zapad a o mno-
hém jiném. Také Kostukovi¢ova se snazi zapl-
nit bild mista, dopsat onen ptibéh, jemuz obé-
tovala Zivot generace jejtho dédecka a skrze
ktery ,prosvita to, o ¢em nebylo dovoleno vyt,
kricet, dokonce ani mluvit poloSeptem®. Na
rozdil od Ulické vSak své ambice omezuje na
preruSovanou a utrzkovitou rodinnou pamét,
kterou se snaZi zacelit nevyvratitelnou vypo-
védi dokumentu.

V téchto archivnich hratkach jednoznaéné
nejvySe stoji vpravdé dokumentarni roman
demografa a ekonoma Anatolije ViSnévské-
ho Perechvacennyje pisma (ZadrZené dopisy,
2001). Roman je rovnéz vénovan 20. stoleti,
tentokrat vidénému oc¢ima ti¥i generaci sta-
rého $lechtického rodu Tati$¢evovych a jejich
blizkych z uméleckého prostredi ruské emi-
grace - basnika Borise Poplavského a vytvar-
nice Idy Karské. Uvadi jej Poplavského slo-
va: ,Jaky musi mit ¢lovék ksicht, aby se cpal
s bachorkami do uméni? Jen dokument.”
A skute¢né, az na nékolik strohych a nesmeé-
lych autorskych komentarq, je roman nesmir-
né dimyslnou koldzi ptivodnich textt, dopi-
st, denikovych zapiskd, vzpominek a jinych
archivalii. Znovu se v ném odrazi valky, revo-
luce, vyhnanstvi, emigrace, disidentské hnuti.
Visnévského roman je nespornym vitézstvim
faktu nad fabulaci, zdroven vsak je mistrnym
literarnim dilem.

Pravda déravé paméti

Proti diktatu faktu jako by se programové
stavél Zachar Prilepin se svym dobrodruz-
nym romanem Obytél (Klaster, 2014), ktery
uz predem neptijemné drazdi nejen vSudy-
pritomnou reklamou zaplavujici moskevské
ulice, ale také autorovou smélosti, ba dokon-
ce drzosti sdhnout po lagrové tematice a hrdi-
nou ucinit nikoli politického vézné, ale otco-
vraha. Roman o soloveckém lagru situovany
do konce dvacatych let se ovsem bez opo-
ry v dokumentech neobejde. Prilepin v roz-
hovoru pro casopis Afisa priznava: ,Mam
vSechny knihy, v§echny dokumenty, vSechna
jména, vSechny odkazy schované, a kdyz mé
nékdo bude chtit usvédcit, dokdzu, Ze mam
pravdu. Téma je to opravdu ottesné, boles-
tivé a strasné. A bylo by hanba, kdybych se
pokousel fantazirovat a li¢it je néjak sympa-
ticky nebo v riZzovych barvach. Takze, vSude,
kde se objevi véci, které vas mohou prekvapit,
vychazim ptisné z Cisel, mam vSechny tahy
zapsané.” Veskeré faktické materialy slouZzi
k prokresleni dobové atmosféry ¢i jako auto-
riiv obranny §tit. Prilepin se ptitom sousttedi
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Cto délat: Perestrojkova zpévohra, 2009

na svou vizi ostrova, kde nevladne sovétska,
ale soloveckd moc a kde se tajné Slechti novy
revoluéni Clovék. Idedlem, k némuz vzhlizi
nejen hlavni hrdina knihy, ale, jak se zd4, také
sam autor, je prvni velitel Soloveckého tabo-
ra zvlastniho urceni, o némzZ v roménu zazni:
,To neni 1agy, to je laborator!“ I kdyz to ptsobi,
Ze autor je timto pfimérem nad3en, v citova-
ném rozhovoru odmita, Ze by chtél vystupo-
vat v roli advokata 1agrti a dodava: , Je tieba si
uvédomit, Ze ve dvacatych letech to prece jen
nebyla ona $alamovovska hrtza, Ze existova-
la moznost prekovani ¢lovéka a vedle vselija-
kych zvérstev tam dochéazelo k vécem napros-
to fantasmagorickym.”

V tivodu k roménu stoji: ,Pravda je to, co si
pamatujeme.” Prilepin se spokojuje s déravou
a selektivni paméti masového ctenare, ktery
o minulosti radéji ml¢i. Misionatstvi Ljudmily
Ulické se mu pochopitelné ptici. Prilepin se ze
vSech sil snazi dokazat, Ze ruské déjiny jsou
nehybné, Ze rusky ¢lovék se neméni, a pra-
vé v této stati¢nosti podle néj spociva zaru-
ka jeho existence. Roman Kildster je proto
jednou z mala literarnich vypovédi o soucas-
nosti, jakkoli nejspi§ bezdé¢nou a beznadéj-
nou - ruska spole¢nost jako by nyni skute¢né
ustrnula a vratila se k pohodlné konformite,
k onomu vé¢nému spanku, o némz pise Vla-
dimir Sorokin ve svém poslednim romanu
Telurie (2013, Cesky 2014).

Proroci bezmoci
Soucasni rusti spisovatelé nicméné nestoji
mimo aktudlni spolecensko-politické déni.

Vyraznymi tvafemi a mluvcéimi protestd, kte-
ré se rozbéhly po parlamentnich volbach na
podzim roku 2011, se stali naptiklad proza-
ici Boris Akunin, Ljudmila Ulickaja a Dmit-
rij Bykov nebo basnik a publicista Lev Rubin-
Stejn. Pr6za o dneSnim dni ,vytrpénd jako
dokument” vSak zatim chybi. Jeji misto
zaujimaji skute¢né dokumenty - nejraznéj-
§i protestni dopisy nebo naopak prohlaseni
vyjadrujici podporu. Svaz spisovatelti Ruska
se tak naptiklad leto$niho 6. kvétna obratil
k Vladimiru Putinovi, aby vyslovil viru v jeho
pevnou vuli a spravedlnost v boji proti fasis-
mu, jenz pry byl Zapadu vzdy vlastni. (V pro-
volani se mimo jiné piSe: ,Pamatujeme si, jak
prostranstvi nasi zemé Zehlily tanky vyrobe-
né v Cesku.”) Druhy den ruské PEN centrum
vydalo prohlaseni na podporu svobody slo-
va a proti nésili. O tyden pozdéji iniciativ-
ni skupina Kongresu inteligence zverejnila
vyzvu proti vélce, izolaci Ruska a restauraci
totalitarismu.

Objevily se také texty soucasnych spisovate-
1 adresované prevazné zdpadnim ¢tenaiim.
Za zminku stoji dva eseje - prvni od Michai-
la Siskina, s nadzvem Bdsnik a car a s podtitu-
lem Dvé Ruska, a druhy od Vladimira Sorokina,
pojmenovany Nechat minulost, aby se zhrou-
tila véas. Siskintiv esej vysel v angli¢ting a rus-
tin€ na strankach ¢asopisu The New Republic
v Cervenci loniského roku, vztahoval se tedy
jesté k vyhasinajicim opozi¢nim protesttiim.
Ten Sorokintv byl publikovan letos 8. kvétna
v The New York Review of Books a vénovan
byl nepfimo udéalostem na Ukrajiné.

Sigkin svou tivahu o ruské spole¢nosti a jejich
déjinach stavi na prosté opozici, ktera zapad-
niho Ctendre neprekvapi a jen ho utvrdi
v dobfe zndmych mytech o nebyvalé sile
ruské literatury: ,Moc v Rusku se boji basni-
ka, nebot pocinaje Puskinem nejsou podri-
zeni rezimu, predstavuji tutéz shora danou
moc, jsou predstaviteli jiné zemé v mezich
téhoZ impéria.“ Esej je plny drobnych faktic-
kych nepresnosti a obrovskych zjednoduseni
- nejen ono ,dvojvladi“, ale i Siskintiv pohled
na ruskou inteligenci ¢i internetovou komu-
nitu, kterym podle néj nezbyva nez uniknout
do emigrace (opravdové nebo vnitini alkoho-
lické). Mimodék vznika dojem, Ze pravé on se
citi byt basnikem, ktery dnes stoji osamocen
proti carovi. Naproti tomu Sorokin se ve svém
eseji podobnym globalnim tivaham o ruské
dusi vyhnul a sousttedil se na jednu pfihodu
z revolucnich srpnovych dni roku 1991, kdy
dav demonstrujicich na ndmeésti pred budo-
vou KGB poklidné ¢ekal, neZ prijede jerab,
aby bezpecné demontoval sochu Felixe Dzer-
zinského: ,Méli jsme svrhnout tu Zeleznou
modluy, i kdyby jeji hlava méla prorazit dlaz-
bu a poskodit ,dlilezité podzemni komunika-
ce'. Zili bychom dnes v jiné zemi.“ Sorokino-
va slova jsou Casto aZ bolestivé pravdiva - jak
na Radiu Svoboda prohlasil Alexandr Genis:
,K Sorokinovi mam jednu vyhradu spojenou
s tim, Ze vlibec piSe. Psani bych mu jednou
provzdy zakazal, protoZe vSechno, co napise,
se plni, a to je strasné.”

Soucasna ruska literatura se pochopitelné
nevycerpava témito nékolika jmenovanymi

autory a dily - jen v poslednich dnech byl
naptiklad zverejnén seznam ctytiadvaceti
uchazect o literdrni cenu Rusky Booker za
rok 2014. Presto o dnesku paradoxné vypo-
vida spise klasika - a tak jedna anekdota na
zaveér, tentokrat skute¢né autorska, Charmso-
va: ,ButaSevic-Petrasevskij pred nikym neta-
jil své prani svrhnout samodérzavi - védéla
o tom jeho netet s manzelem a détmi, jeho
stard hospodyné a jeji sesttenice a je$té néko-
lik pribuznych z venkova.”

Autorka je rusistka.
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Jak chodi stonozka

Rusky Lliterarni kritik, redaktor
a vysokoskolsky pedagog mluvi
o vlivu politické situace na
formalni i obsahovou stranku
sou€asné rusky psané beletrie.
Vénuje se také proméné
literarniho provozu ve vztahu
k internetu a globalizaci.

NATALIJA SANNIKOVOVA

i AT b

A

Osip Mandelstam po roce 1917 prohlasil, Ze se stranky klasikd oteviely na nejpotfebné&jsim misté. | sou€asna ruska literatura se chce poutit z minulosti. Foto archiv VUF

Cemu se vénujete a jaké aktivity

Zabyvam se zejména analyzou socidlnich,
psychologickych a uméleckych aspektli dnes-
ni ruské literatury, hlavné poezie. Dillezité je
pochopit, jak soucasna ruska literatura zapa-
da do evropského kontextu a jakou ma sou-
vislost se spole¢enskymi, politickymi a este-
tickymi procesy sovétského obdobi. Jak se
ruzni spisovatelé vztahuji k oficialni i neo-
ficidlni sovétské literature. Také je podle
mého nazoru tteba demytologizovat mno-
ho jevll sovétské historie. K tomu je ale nut-
né pochopit, co se délo se sovétskou spolec-
nosti v pozdnich etapach jejiho vyvoje, od
padesatych do osmdesatych let. A jesté je tu
jeden mimotadné dtlezity ukol - prozkou-
mat, jak soucasna spole¢nost proziva kolek-
tivn{ historicka traumata, spojena s valkami,
masovymi represemi a vrazdami bez rozsud-
ku. Jak se na né vzpomina po jedné ¢i dvou
generacich a jaky vliv maji na Zivot a védomi
nasich soucasnikt. Toto téma je dnes mod-
ni, mozna uz i trochu omleté, ale obavam
se, ze se nad nim budeme muset jesté dlou-
ho zamyslet.

Pivodnim vzdélanim jste psycholog.

Jak jste se dostal k témto otazkam?

Na fakultu psychologie Moskevské statni
univerzity jsem prtisel v roce 1986. Tehdy mé
zajimalo chovani zvitat. Postupné jsem vSak
pochopil, Ze badatelska témata tykajici se lidi
jsou mi bliZsi. Psat o poezii jsem zacal ¢as-
tecné i proto, Ze jsem sam psal verSe. Bylo
pro mé zajimavé na jedné strané maximal-
né podrobné analyzovat text, abych pocho-
pil, jak jsou verSe udélany a jaka je jejich
mechanika. Jako mnozi v mé generaci jsem
vyrostl na pracich Jurije Lotmana. Na stra-
né druhé jsem se snazil literaturu chépat ve
spolecenském kontextu. Spolecenské a poli-
tické ,rady”, jak by rekli formalisté, byly dtile-
Zité pro to, co jsem psal ja, i pro to, co psali
a pisi vyznamni basnici mé generace - Stani-
slav Lvovskij, Sergej Kruglov, Marija Stépano-
vova, Polina Barskovovd, Jevgenija Lavutova,

Nikolaj Zvjagincev, Andrej Sen-Seiikov, Anna
Glazovova, Dmitrij Kuzmin... Tak postupné
v mé praci nartstaly zdjmy sociologické a his-
torické a zaroven jsem usiloval o to, abych
neztratil z dohledu samotné literarni otazky,
nevzdalil se k ¢isté sociologii a historii.

Dnes se mnoho basniki vénuje také
kritice a badatelské praci. Jak podle
vaseho nazoru miize profesionalni
provozovani literarni védy ovlivnit tvirci
strategie a hledani vlastniho uméleckého
projevu? Nemadte pocit, Ze s prichodem
novych zptisobti komunikace

a publikovani dochazi k postupnému
splyvani role autora a teoretika?

Podle mne profesionalni provozovani lite-
rarni védy - napriklad u Michaila Ajzenber-
ga nebo Kirilla Kor¢agina - tvlrdi strategie
ovlivituje, ale déje se tak mnoha rliznymi zpi-
soby. Vyzkum toho vlivu zacal uz pomérné
déavno. Pripomerime treba ¢lanek Michaila
Gasparova Bélyj versolog a Bélyj basnik. Ale
proc se bavime pouze o literarni védé? Leckdy
se ¢lovék zabyva povolanim od poezie vzda-
lenym, tfeba biologii, chemii nebo ekonomi,
ale i to ovliviiuje jeho literarni tvorbu, stejné
jako literatura mtzZe naopak inspirovat mno-
hem prisnéjsi discipliny.

V soucasnosti jsme svédky zrychleného roz-
voje literatury, ktery je srovnatelny s takzva-
nym stfibrnym vékem v ruské poezii. V tako-
vych obdobich se role basnika a kritika nebo
bésnika ¢i prozaika a literarniho badatele slé-
vaji - lidé ucastnici se literarniho Zivota citi,
jak se méni subjekt poezie, jak se formuji
nové typy autorské osobnosti a konceptuali-
zovat tyto zmény je pro né snadnéjsi nez pro
ty, kdo proces nesleduji ptimo. Vzpomerime
na Vjaceslava Ivanova, Vladislava Chodasevi-
e, Zinaidu Gippiusovou nebo pravé na Bélé-
ho ¢i Brjusova.

Dnes vSak diky internetu mohou i lidé, kteti
se nepovaZzuji za profesionélni basniky, sledo-
vat literarni déni stejné intenzivné jako jeho
primi acastnici. Celkové se mi zd4, Ze celo-
svétova sit prispiva ke zrychleni literarniho

Ve

ni basen na svém blogu a vecer uz autor ze
Sibife umistuje na blog basen jako odpovéd.

Myslite, Ze spisovatele prived]

k vét§imu zajmu o literarni teorii

i samotny zptisob komunikace

a rychlost Siteni informaci?

Mozn4, Ze ano. Ale jsou tu i dalsi davody, kviili
nimzZ se dnes kombinace tvorby a teorie vysky-
tuje Castéji, a je-li to mozné tak fict, je po ni
i vétsi vefejnad poptavka. Mnozi lidé reflektu-
jici soucasnou situaci maji pocit, jako by viseli
v prostoru bez opory. Neni totiz viibec jasné,
jaké mame my, lidé Zijici v Rusku, po tolika
pohromach a po sedmdesiti letech rozdéleni
ruské literatury na oficidlni, neoficialni a emi-
grantskou, vztah ke kulturni tradici. Myslim,
Ze kulturni tradice, kterd pokracuje, jako by
se nic nestalo, je vzdélanou spole¢nosti c¢as-
to vnimdna jako leZ a podvod. Clovék se pak
chté nechté musi stat analytikem. Nedavno
na webu literarniho ¢asopisu Novoje litératur-
noje obozrenije (Novy literarni prehled) pub-
likovali rozhovor Michela Foucaulta s Roger-
-Polem Droitem, zaznamenany v roce 1975
a vydany ve francouzstin€ az v 21. stoleti. Fou-
cault v ném vysvétluje, Ze intelektudl presta-
va ve spole¢nosti plnit funkci proroka. Mis-
to toho, aby se zabyval otdzkami: ,Co bude?”
a ,Kam mame jit?“, se snazi spi§ pokladat si
otazky smétujici k soucasnosti: ,Co se déje?”,
LKym jsme?“. Misto aby vytyc¢il néjaky sméy, za
nimz by $li vSichni na povel v semknutém 3iku,
radéji se pokousi pochopit, co se déje v pti-
tomném okamziku, co délame, jaké mocen-
ské vztahy nés bez naseho védomi prostupu-
ji, jakou udalost konstruujeme a co nés zavadi
na scesti. Lepsi je poloZit si otdzku: ,Kym jsme
byli, neZ jsme byli podvedeni?“

Podle mého je zaujeti soucasnosti to, co
dnesni intelektualy uréuje. Jsme vic Zurnalis-
té nez proroci, ale jsme Zurnalisté sebe sama.
Nyni se takové otazky resi nejen ve filosofii,
ale i pri badani nad literarnimi texty. Opro-
ti tomu v sovétskych dobach bylo sméSova-
ni role prozaika a kritika nebo tfeba basnika
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a teoretika pomérné vzacné, prevazoval nazor,
Ze kazdy ¢lovék ma mit jen jedno pole piisob-
nosti. Nyni pomalu tfetina nejvyraznéjsich
basnikd a prozaikl pise také analytické ¢lan-
ky, nékter{ nahravaji své autorské ¢teni spo-
le¢né s avantgardnimi hudebniky a celkové
se snazi rozsirit pole své kulturni aktivity.
A naopak mnozi kritici se pokouseji sami psat
literarni dila. Je to jisté i tim, Ze se zménila
celkova sociokulturni situace. Silné vnima-
me preruSeni kulturni tradice. Je nezbytné
orientovat se ve svété, ktery se ve srovnani
s tim sovétskym zvétsil a stal se komplikova-
néjsim. Pro ty, kdo usiluji o vytvoteni néceho
nejen psychologické reflexe, ale i kritického,
filologického a filosofického pochopeni svéta.
Je to opacny pripad nez ve zndmé anekdoté
o stonozce, ktera zacala premyslet, jak chodi,
a zamotaly se ji nohy: dnes se ji mtizou zamo-
tat nohy, pokud se nebude snaZit pochopit,
kam a proc¢ ji ty mnohacetné nozky nesou.

V ruském spolecenském a politickém
zivoté doslo k o¢ividnému zlomu.
Zménila se intenzita a smér aktivity
socialnich skupin, formuje se novy typ
publicistiky, zesilil konfliktni podtén

na riznych arovnich komunikace.

Odrazi se to i v jazyku poezie?

Ano, vidim to predevsim na versich, které pisi
basnici mé generace, ale to je tim, Ze je mezi
nimi urcité mnozstvi mych pratel, jejichz tex-
ty pribézné sleduju na Facebooku nebo na

socialni siti Live Journal. Nicméné se domni-
vam, Ze v poezii téch, kdo jsou podstatné
mladsi nez j4, i téch, kdo jsou starsi, 1ze také
nalézt znamky téchto zmén. Podivejte se tte-
ba na nové verSe Alexeje Cvetkova starsiho
nebo na posledni knihu rusky pisiciho bélo-
ruského basnika Dmitrije Stroceva. Ale jako
vzdy, i v dnes$ni poezii inovace vznikaji na
riznych drovnich. U nékterych basnika se
dostavaji do popredi politické motivy, proto-
Ze politiky je nyni ve vzduchu mnoho. Zde je
moZné pripomenout ob¢anskou lyriku Jeleny
Fanajlovové. Na druhou stranu existuji tako-
vi esoteri¢ti basnici jako Alexej Porvin nebo
Igor Bulatovskij, v jejichz basnich sice nave-
nek zadna politika neni, ale verse jsou nové
esteticky, anebo se zaméruji na skryté napé-
ti socidlnich a kulturnich sil. Zajim4 mé také
neobvyklé spojeni historické, politické a ling-
vistické reflexe, kterého dociluji basnici mlad-
§i generace Denis Larionov a uzZ zminovany
Kirill Korc¢agin. Popsat obecné trendy si zatim
netroufam, vSe se ndm déje ptimo pred o¢ima.

To, co je v kultufe nové, Ize rozpoznat nejen
podle dél napsanych ted, ale také podle toho,
jak zacinaji rezonovat ddvno napsana dila.
Tak to vysvétloval Osip Mandel§tam tésné po
dvou revolucich roku 1917: ,Nyni vitr obréa-
til stranky klasiki a romantik(i a otevrely
se na tom misté, které bylo nejpottebnéjsi
pro tuto epochu. Racin se oteviel na Faid-
re...“ Pokud se budeme bavit o tom, co se
znovu Cte, zd4 se mi signifikantni, Ze vy$la
kniha basni vynikajicitho a mozna posledniho

nevydaného vyznamného basnika Stiibrné-
ho véku Sergeje Néldichena. O Néldicheno-
vi jeho ucitel Gumiljov poloZertem fikal, ze
uvadi do kultury hlas hlupédka. Za jeho versi
ovsem vibec nestoji hloupost, at uz ji chape-
me jakkoli Siroce, ale spi§ deklarativni nepo-
chopeni kulturni hierarchie, demokratismus,
s jeho vyhodami i riziky.

V jednom svém c¢lanku tvrdite, Ze

volny vers v devadesatych letech

uZ nebyl ,bodem rtistu”. Co

je takovym bodem nyni?

Predni linie je neptedvidatelna. V sovétském
obdobi se volny vers témét automaticky aso-
cioval s estetickou svobodomyslnosti, proto-
Ze naruSoval predstavu o tom, co je poezie:
poradek, lehké plynuti, predvidatelné obra-
ty a metra. Nyni ale mohou byt experimenty
v poezii svazany jak s verSovanou poezii, jako
naptiklad u Nikolaje Zvjaginceva, ktery pise
na pohled tradi¢ni rymované verse, tak s vol-
nym verSem, pripadné s tim, co literarni teo-
retik Jurij Orlickij nazyva heteromorfni vers,
u néhoz se metrum méni, rym se objevuje,
mizi... Ale celkové si myslim, Ze dnes expe-
rimenty z vétsi ¢asti nejsou spojené s novym
metrem nebo rytmem, ale castéji s novou
rytmikou, byt nékdy napliiuje starsi formy,
s transformaci hranic mezi verSem a prézou,
s védomym naruSovanim gramatickych pra-
videl, s neoby¢ejnou kompozici basné nebo
s poruSenim hranic mezi obvyklymi literar-
nimi zanry. V posledni dobé vzajemné velmi

nepodobni autofi napsali verSované texty,
které maji byt vnimany jako proéza. Je to tre-
ba priklad Triptychu Sasi Sokolova - jde o tfi
dila, ktera nejspi$ maji byt vnimana jako proé-
za, prestoZe jsou napsana ve versich.

Z rutiny prelozila Katefina M. Kolafova.

Ilja Kukulin (nar. 1969) vystudoval
psychologii a filologii. Piisobi jako kritik,
literdrni historik, redaktor, vysokosSkolsky
pedagog a je také autorem poeZie. V letech
2002 az 2009 byl ¢clenem redakéni rady
casopisu Novoje litératurnoje obozrenije.

V soucasnosti piisobi jako Séfredaktor
internetového literdrniho casopisu
TextOnly a podili se na mezindrodnim
védeckém projektu Ab Imperio, ktery je
zamé¥en na vyzkum imperidini historie

v postsovétském prostoru. Pod jeho
redakénim vedenim byla vyddna antologie
nejnovgsi ruské poezie Dévjat izmerenij
(Devét rozméru, 2004). Je autorem sbirky
bdsni Bejdeévind (Ostre proti vétru, 2009).
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Davny a prastary smutek / Anna Barkovova

Dilo ruské basnifky Anny
Barkovové formovalo vézeni,
lagry, vyhnanstvi, némecka
okupace, sovétské cistky,
neustaly hlad a nuceny pobyt
v nejzapadlejsich provinciich.
Jako vysvobozeni z ubijejici

reality se v jeji tvorbé objevuje

motiv davnych skytskych
najezdu.

Tridni boj zesiluju,
tovarni komin opévuju:
B-b-bu-bu-bu.

Davno Ziju v bludu,
stale ¢ekat budu:

U-u-u!

Zeny mély i déti,

uZ nic neni na svéte.
BoZe, prosbu pronasim,
at lidé jsou ve smecce nasi.
Vécna

pamét

Jidasi!

(1931)

Smrtelna nuda. Bardk. Ta ttha mé svali.
Co to je? Ptaci zvuk snad zda se mi?
Ach, to je radio. Déti v ném Stébetaji
v té nasi, tak Stastné zemi.

Zkus se zeptat ditek svézich,

kam ztratili se jejich tatinci?

- Tatové v hromadnych hrobech lezi
na nasich i cizich hranicich.

CoZe? Ach tak, tohle sly3et nechtél jsi.
Tak ptej se, kdepak maji matky.
-V transportech Slapou, plné vsi,

ty lagrové prostitutky.

A co vy, déti, o ¢em snite,

kampak vas osud zavéje?
- Jestli vy ted nic nezménite,

Ceké nas presné to, co je.

(1949)

Ve dne podobni jsou prachu

a v noci tisi jako mysi.
Naslouchaji ostrazité vzdechiim,
co v domé slysi.

Na schodech... BozZe! Kdo je to?
Ke komu? K ndm? Zvoni...

Ze srdce jedno velké klepeto,

v ném traslavé mékké svédomi.

A vzpominaji kazdy den:

snad ne za to, Ze v patek

s jednim dost podezrelym - ja blazen -
pil jsem vodku a jedl karbanatek!

Réno vstavaji. Kruhy pod oc¢ima.

Ale den strach s noci odehnal.

Zpivaji o zemi, kde se tak volné dycha,
o nasi zemi veliké... a tak dal.

(1954)

~ i

Pokradmu... - od slova ,kradez” -
rodi se néha, v tichu, potaji.

Z nas nespoustéji oci straze,

nas i ve snu hlidaji

odi cizi vSude, blizko,

o¢i jak voda zkalena

nés zalévaji kalem slizkym

stale, vé¢né, v svétle, v tmach.

(1954)

Starena

Nad hlavou hrozivy mrak.

Co prijde - krupobiti, boute?
Podivna stafena opodal

s o¢ima vé¢ného hore.

Chiize bezcilna, pomalj,

o hul se traslavé opira.

T¥eba je nemocna? Ci prebrala?
Nejspis se asi zblaznila.

,Kampak ses, statenko, vydala?

Vzdyt hromy uz zacinaji bit...“

Na tryznu ¢ekdm. Davno jsem umfela,
jenZe mé nema kdo pohtbit.

VSechny své cesty jsem zchodila,
vsak $tésti nenasla nikde.

Tonula ve vodé, v krvi se topila,
horela ohném, mrzla v ledové zimé.

V odranych hadrech chodim,

do rakve nemam si s sebou co vzit.
Dévno tu mrtva bloudim,

jenze nema mé kdo pohtbit.

(1952)

J4

Myj hlas je chraplavy a hruby -
zpivat, sladce Septat neumim.
Mam bezbarvé, Sedivé rty,
oblicej vrascitych pavudin.

A télo? Jen kost a kuize.

V objeti mohla bych popichat.
A prece, vérte, i tohle je mozné
- milovat.

Jak miluji palivou vodku -

je hnusna, vsak ohném spaluje,
bodé do krku i mozku

a blazna carem jmenuje.

Jak miluji chléb plesnivy

v dobé hladu, pohromy -

tak miluji mé a vroucné libaji
mé sivé, okoralé rty.

(1954)

Tatarsky smutek

Muj volZzsky smutek, tatarsky,
davny a prastary smutek,

muj osud bidny i kralovsky,

step, kavyl, ten davno ztraceny vék.

Po slané kaza$ské stepi
prostovlasa krac¢im snici,
vichrice travou leti,

kvili tu vitr a vyji vci.

Ja chci tak jit, bez myslenek i strachu,
do dalek vi¢ich cestami slepymi

k vitézstvi, hanbé, na popravu,

a neznat dne ani hodiny.

Za mnou - ostnaty zataras,
vybledly, kdysi rudy prapor.

Prede mnou - msta, smrt a odplata,
slunce i mraku ¢erny roj.

Roj Cerny, co ted rudé zati,
co zhltal ta nejvétsi mésta,
v jejichz zdech ted ho¥i

poniZeni a potupa otrocka.

VSe na prach! Jen popel poletuje.
Pro¢ mé ta vidina dusi?

S evropskou pevné propletla jsem
svou temnou tatarskou dusi.

(1954)

V baraku

Nespim. Boure vichry hnana
vypravi o ddvné, neznamé dobe.
A pestré stany Tamerlana

tam, v stepich... A ohné, a ohné.

Byt zas mongolskou carevnou

v hlubinach stovek let,

své milé i nepratele

za koniskym chvostem povlacet!
Pomstou divo$skou bych omracila

Tebe, dobyty svéte,
v carském stanu hostinu vystrojila,

hostinu barbarskou za porazené.

A pak, za jedné bitvy,

v orgiich zbrani, kdy svét je sec,
ve chvili neodvratné prohry
upadla bych na svlij mec.

Povézte, co ja s tim,

Ze Zena jsem, a basnik?

Jen vhlizim jak vlk tesklivy
do hloubky dob tak davnych.

Pali mé la¢nost nenadal4,
hotim touhou divosskou.
A stany, ohné Tamerlana

jsou daleko, tak daleko.

(1938)

Z ruskych originald vybrala a prelozila
Radka Rubilina.

Kresba Silvie Vaviinova

Skica velkého dila

Ruskd bdsnirka Anna Barkovovd (1901-1976)

béhem svého Zivota publikovala jen jednu kni-
hu. Ne Ze by snad netvorila, ale do sovétské lite-
ratury se jaksi nehodila. Pro zastdnce klasické
poeZie byla prilis chaotickd a Zivelnd, pro sovét-
sky kdnon nepftijatelnd kvuli tematice svych

bdsni. Svijj specificky bdsnicky styl si totiZ vytvo-
fila ve vézent, ldgrech a vyhnanstvi.

Jeji prvni sbirku bdsni Zena (1922) pritom
vychvdlil tehdejst ,,komisar pro kulturu” Ana-
tolij Lunacarskij. Dokonce autorku premluvil,
aby se presunula z rodného provincniho més-
ta Ivanovo-Voznésenska do Moskvy, a ubyto-
val ji protekéné primo v Kremlu. Prdvé tam
pak zacaly prvni srdzky Barkovové s reZimem:
ve svych dopisech kritizovala pansky Zivot kre-
melské smetdnky, coZ zptisobilo skanddl, a po
pdr mésicich se pro ni dvere v Kremlu navZdy
zavrely. Béhem dalSich let byla trikrdt zatena
a trikrdt odsouzena - vZdy vyhradné za svou
tvorbu. MeZi jeji hlavni tehdejsi témata patvil
hladomor, zatykdni, v§eobecné veseli na poza-
di v§eobjimajiciho strachu, vysméch stddnosti.
Pozdéjsi tvorba v ldgru a ve vyhnanstvi naby-
vd stdle niternéjsi, reflexivni podoby; jeji bdsnic-
ké alter ego se stdvd zpodobnénim celé histo-
rie Ruska. V zajeti Barkovovd strdvila celkem
pres dvacet let, a kdyZ byla na svobodé, prezi-
vala na hranici chudoby a hladu ve vyhnan-
stvi, bez pristresi a prdce - Zivila se i hdddnim
z ruky. V Sedesdtych letech byla rehabilitovd-
na. Zemrela v naprostém zapomnéni v Moskve.

Jeji bdsné predstavuji existencidlni ponor
do ruskych déjin 20. stoleti. Zdsadné je ovliv-
nily uddlosti, které autorka bezprostredné
proZila: vézeni, ldgry, vyvhnanstvi, némeckd

okupace, sovétské Cistky mezi civilnim obyva-
telstvem v dobé druhé svétové vdlky, neustd-
ly hlad a nuceny pobyt v nejzapadlejsich pro-
vinciich mimo kulturni déni. Do prvniho ldgru
vstoupila Barkovovd jiZ jako vyzrdld bdsnirka
a cely Zivot psala pouze uméleckou literaturu.
Vétsina ldgrovych autorti se pritom proslavila
svymi memodry (Jevgenija Ginzburgovd, Olga
Adamova-Sliozberg) nebo sbirdnim svédectvi
od zajatcui (Alexandr SolZenicyn). Barkovovd
nikdy nic podobného nenapsala, nepokldda-
la to za diileZité. Jeji bdsné jsou povaZovdny
za predzvest existencialismu v ruské literatu-
re. Autorcino zoufalstvi je spjato se spolecen-
skou atmosférou formuyjici se diktatury, pozdé-
Ji s vizi svétové apokalypsy v podobé atomové
vdlky. Celému dilu dominuje motiv ,skici” velkeé-
ho dila, zmareného Zivota, citii a nadéje. Byti se
Jjevi jako znehodnocené a zhanobené. Autorka
v textech diskutuje se svymi postavami o smys-
lu takové existence a vyjadruje pritom napros-
tou nediiveru k ideologiim a patosu. Asi i pro-
to je jeji jazyk suchy a sZiravy.

Zvldstni existencidlni oblouk je dobre viditel-
ny v bdsnich, v nichz Barkovovd pracuje s téma-
tem ,skytstvi“ - symbolickym obrazem divo-
kého ndroda Skytti, ktery plenil ruské zemé
v obdobti stredovéku. V jejich krutosti a divo-
kosti bdsnirka nachdzi jedinou alternativu
k Sedivé kazdodennosti Zivota i ubijejici mono-
tonnosti stalinskych ldgrii. Motiv vzdoru, asi-
atské vzpoury, krutosti a nespoutané divokos-
ti se ovSem z oslavnych vysin v ranych bdsnich
propadd stdle vice do historie, zasutych vzpo-
minek. Asiatstvi se stdvd ¢im ddl vzddlenéjst
touhou, historickym obrazem, ddvno zapome-
nutym citem. Tento vyvoj vrcholi v jedné z nej-
tesknéjsich balad ruské poezie - bdsni V bardku.
Radka Rubilina
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BELETRIE

Led / Vladimir Sorokin

Uryvek z druhého dilu do
cestiny dosud nepfeloZeného
romanu Vladimira Sorokina,

o0 némz se doctete na strané 7,
zachycuje moment, kdy se hrdina
v rozechvéni vydava na pout do
baZin za ,obrovskym a rodnym".

Otevrel jsem oci.

Byla tma a pronikavé vonéla puda. Pohnul
jsem se, natahl jsem ve tmé ruku. Nahma-
tala ptdu a koteny. Studena ptida se zacala
sypat. Hned jsem si vzpomneél, kdo a kde jsem.
A zacal jsem vylézat ze svého doupéte. Vypla-
zil jsem se zpod previslé ,stfechy” z korentli
starého listnatého stromu, kterd mi poslouzi-
la jako ttocisté, a strnul jsem: vSe okolo bylo
zalité jasnym mési¢nim svétlem. Zvedl jsem
hlavu: na modrocerném nebi v zaplavé hvézd
visel obrovsky mésic v Uplnku. Svitil tak jas-
né, Ze jsem odvratil pohled a rozhlédl jsem
se kolem: to neuvéftitelné svétlo zalévalo vie
az k horizontu. Objevila se prede mnou fan-
tasticka krajina. Osvétlené sopky ptipominaly
zatuhlé viny nevidaného ocednu. Prelévaly se,
vzdouvaly a srazely a mizely v dalce u podsvi-
ceného obzoru na vychodé. Okolo byl mrtvy
les v naprostém tichu: nebylo slySet ani hlas-
ku. A uprostred toho jsem stal ja. Sam.

Ale strach jsem nemél. Hluboky spanek pod
kotenem starého stromu mé naopak posilil
a uklidnil. Horecka, ktera mnou do té chvile
neustdle ttasla, opustila télo, jako by se vsak-
la do zemé. Zdvihl jsem ruce k mésici, s roz-
kosi jsem se protéhl.

A zhluboka jsem si vydechl.

Byl jsem svobodny!

Nikdo tu nebyl. Nikdo se mi nevysmival, nepti-
kazoval, nezadal, nepobizel, nedaval idiotské
rady, nediskutoval o marxismu a astronomii.
Protivny roj slov, ktery mé jako mrak komara
pronasledoval cely tento mésic, odplynul spo-
le¢né s lidmi. Absolutni ticho svéta mé ohro-
movalo. Pozemsky svét se prede mnou zasta-
vil ve svrchovaném klidu. A poprvé v Zivoté
jsem ostte pocitil stvorenost tohoto svéta. Nas
svét se neobjevil sam od sebe. Neni vysledkem
nahodné kombinace slepych sil. Byl stvoten.
Usilim viile. A v jediném okamzZiku.

Tento objev mé ohromil. Opatrné jsem do
sebe vtahl studeny no¢ni vzduch. A strnul

jsem, bal jsem se vydechnout. Knihy o filoso-
fii a naboZenstvi, spory o byti, ¢asu a meta-

fyzice mi vibec nepomohly pochopit svét,

v némz jsem se ocitl. Ale jedna minuta upro-

stred mrtvé, mési¢nim svétlem zalité tajgy
mi odhalila velké tajemstvi.

Vydechl jsem.

A udélal jsem krok.

Moje srdce se povédomé zachvélo. Vzpomnél

jsem si na obrovské a rodné. Na to, co mé nuti-

lo trast se v némém vytrzeni, nespat po nocich,
neunavné jit a micet se stisknutymi zuby. Bylo
to blizko. Znovu jsem to pocitil srdcem. Ale
uz klidné, bez slz a vzlykt. Obrovské a rodné
mé volalo. A ja jsem se pustil za jeho volanim.

Sel jsem mezi z&ernalymi kmeny. Mésic se
pohyboval se mnou a osvétloval mi kazdy
kousek cesty. Vidél jsem kazdy kdmen pod

nohama, kazdou zlamanou vétev. Mésic-

ni svétlo hralo na zuhelnatélych kmenech.
Pableskovaly a leskly se jako antracit. Husty

mech se mékce prohybal pod mymi holinka-

mi. Slo se mi lehce: na zaddech jsem uz nemél
nic. Ani konzervy, ani sadlo, ani suchary. Nic,
co by mé vazalo k lidem. Ale nelekalo mé to
- vlibec jsem nepocitoval hlad. Veskeré mé
vnitrni vytrZeni posledniho mésice se ted pro-
ménilo v jedno rovnomeérné a vytrvalé prani:
jit k obrovskému a rodnému. A najit ho.
Sel jsem.
Nohy lehce prekonavaly divokou krajinu
bez Zivota. Sel jsem hodinu, dvé, tii. Sopky

Kresba Silvie Vavfinova

pomalu proplouvaly okolo mé. Nakonec se
vyhladily, rozplynuly se. A mési¢ni svétlo se
zablesklo v pruhu vody.

Bazina!

PriSel jsem k ni bliz.

Jako dtiv se nad ni vznaSela lehka mlha
z vypard. Srdce mi zacalo silné tlouct. Tah-
lo mé to tam neprekonatelnou silou. Rodné
bylo tam. Vykrocil jsem. Mech pod nohama
zhoustl a zcela pokryl plidu. Objevily se trsy
baZinné travy a brzy mi zacala pod nohama
¢vachtat mazlava brecka. S kazdym krokem
moje srdce bilo silnéji. Ale nebyly to charak-
teristické idery neklidu a rozechvéni. Srdce
bilo pomaluy, ale stéle siln€ji a s vétsi tézkos-
ti — kazdy uder se rozléhal v hrudi, rozlévaly
se od néj viny po téle. Srdce zacalo Zit svym
Zivotem, odd€lenym od Zivota téla. Jeho rov-
nomérné a tézké idery mnou ottéasaly. Télo
rezonovalo do rytmu uderti. Holinky se bofi-
ly ¢im dél hloubéji, chize zacala byt obtiz-
né. Bahno baziny se zvedalo. Brzy jsem se
propadl po pés. Studend voda se nahrnula
do holinek, objala mi nohy. Byl to chlad vé¢-
né zmrzlé pldy. Mésic mi jasné a nevzruse-
né svitil. Duté tdery srdce nenechavaly mis-
to pro strach. Strasné jsem touzil jit kuptedu.
Vyrazil jsem vsi silou. Ledovy moc¢al mé chy-
til za nohy. Ale byl jsem siln€jsi. Chytal jsem
se rukama za trsy travy a dral se vpred. Jeden
krok, druhy. Deset velice tézkych krokii.

Dvacet.

Sto.

Trsy travy zmizely: prede mnou byla hlad-
ka hladina Zabincem potazZené baZiny. Udélal
jsem prvni krok. Propadl jsem se po hrudnik.
Ale tlukot srdce byl naprosto ohlu3ujici, kazdy
uder krve mé postrkoval vpred. Zachytil jsem
se za shnily kmen starého zlomeného stro-
mu tréici z zabince. A pochopil jsem, Ze dal
je hloubka a husté bahno. Ale nad tim bah-
nem je pas vody. A v té vodé je mozné plavat.
Je teba si jen vSechno vysvléct a zacit plavat
vpred. Chytil jsem se kmenu, prudkym pohy-
bem jsem vytrhl nohy z bahna, vytahl jsem
se nahoru a sedl si na zlomeny kmen. Sun-
dal jsem si mokré obleceni, které se mi nale-
pilo na télo. Stahl jsem si holinky plné vody.
A nahy jsem se odstr¢il od kmene, vyrazil

jsem doptedu, jako Zaba, rozhrnoval jsem

vodu rukama a kopal nohama. Bylo to neu-
véritelné, plaval jsem v baZiné jako v jezere.
Vrchni pas vody pod Zabincem byl ¢isty a stu-
deny. Bylo jen treba plavat vpred a nezasta-
vovat se. Pokud bych se zastavil - smrt, bah-

no mé vtéhne. Simralo mé na bfise hnijicim
slizem a chilapalo po mné koteny. Ale strach

zlistal za mnou, ve svété lidi. Uplaval jsem jes-
té kousek a najednou jsem pochopil: obrov-

ské a rodné je docela blizko. UzZ jen malicko
a budu se ho moct dotknout.

Moje srdce se rozbusilo tak, Ze mi v o¢ich
vzplanuly rdzovooranzové duhy. Zalilo mé
ndhle teplo. Potom horko.

Zmocnilo se mé vytrzent.

Vzlyky se draly ze sevienych rt(, které zapo-
mnély jazyk lidi. Pochopil jsem, Ze nedotknu-
-li se obrovského a rodného, zemtu, utopim se.

Nemdm bez néj pro¢ zZit. Nemam nic, kromé

néj. Nikdy v Zivoté jsem si nic tak silné nepral.

Rozhrnoval jsem vodu a ta se prelévala

v mési¢nim svétle. Zeleny Zabinec na ni pa-

bleskoval.
Kolem panovalo boZské ticho.
Zabér rukou, skluz téla vpred.
Dalsi zabér.
Jesté.
Jeste!
Jeste!!
Jestell!
Moje ruce se dotkly Ledu.
A ja jsem pochopil, pro¢ jsem tady.
A rozvzlykal jsem se $téstim.

Nasel jsem obrovské a rodné! Prsty se doty-

kaly hladkého povrchu. Srdce mi ohludivé
tlouklo. Pocitil jsem, Ze ztracim védomi. Hlava
se mi naraz vycistila. Rozeznéla se v ni bozska
prazdnota. A prsty se hore¢naté stale znovu
a znovu dotykaly Ledu pod vodou. Uprostied
vzlykll jsem zacal polykat vodu. Okraj Ledu

hladce stoupal vzhiru. Zoufale jsem se odra-

zil od vody. A vylezl jsem na Led, tplné jako
jeStérka. Nad nim bylo jen trochu vody. Trasl
jsem se a vzlykal, ale plazil jsem porad dal po
¢occe Ledu. Okolo se az ke vzdalenym sopkam

rozprostirala hladka bazina, potaZena Zabin-
cem. Mohutny blok Ledu spal pod jeji hladi-

nou, ponofeny do bahna. Tento rodny blok

pr——

]

Ledu tiSe lezel dvacet let a ¢ekal na mé. Bylo
potteba dvacet let mého zivota, abych nasel
Led! Vzlyky zkroutily moje télo. Salalo z néj
horko. Udery srdce mnou oti4saly. Zadycha-
val jsem se a polykal jsem vlhky vzduch baZi-
ny. Vepredu se zeleny Zabinec trochu roze-
stupoval. V mési¢nim svétle se tam zableskl
Led! Kousic¢ek Ledu velky jako mince! Stoupl
jsem si a rozbéhl jsem se k nému, od nohou
mi cékala voda, rozhrnoval jsem tisicilety Zabi-
nec. Led! Led probleskoval bile a bledémodre!
Jak je cisty! Jak je mocny! Jak je rodny!

Muj, mtij navéky!

Rozbéhl jsem se a uklouzl.

A upadl jsem, v3i silou jsem se udeftil hrud-
nikem o oslnivy Led.

Védomi mé opustilo. Na okamzik.

Potom se moje srdce narazem o Led rozezvo-
nilo. A pocitil jsem srdcem najednou cely blok
Ledu. Byl kolosalni. A cely vibroval a rezonoval
spolu s mym srdcem. A pouze pro mne samot-
ného. Srdce, které spalo vSech téch dvacet let
v hrudnim kosi, se probudilo. Nezacalo bit sil-
néji, ale néjak sebou skublo - nejprve bolestive,
pak sladce. A rozechvélé strachem promiuvilo:

,Bro-bro-bro... Bro-bro-bro... Bro-bro-bro...*

Pochopil jsem to. To bylo moje skute¢né
jméno. Jmenoval jsem se Bro.

Pochopil jsem to celou svou bytosti. Moje
ruce objaly Led.

«

Z knihy Ljod (Ad Marginem, Moskva 2002) vybrala
a prelozila Katefina M. Kolafova.

Vladimir Sorokin (nar. 1955) je rusky
spisovatel, dramatik a vytvarnik. Vychdzi
z konceptualismu a je povaZovdn za
Jjednoho z hlavnich predstavitelii ruského
postmodernismu. Proslavil se romdnem
Fronta (1985, esky 2003). K jeho dalsim
vyznamnym knihdm patri Norma
(1994), Tricdtd Marinina ldska (1995,
cesky 1995) nebo Trilogija (Trilogie,
2005), z jejthoz druhého dilu pochdzi
zde otisknutd ukdzka. Jeho poslednim
romdnem je Telurie (2013, esky 2014).
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ZAHRANICi

|zraelci se uéili od Britu

Rozhovor s politologem Markem Cejkou

V pasmu Gazy probiha intervence
izraelské armady. O souvislostech
této vojenské operace jsme
mluvili s odbornikem na
izraelsko-palestinské vztahy.
Ptali jsme se na soucasnou pozici
hnuti Hamas, novou palestinskou
vladu a moZnosti ukonceni
dlouhodobého konfliktu.

LUKAS RYCHETSKY

Soucasna vojenska ofenziva izraelské
armady v Pasmu Gazy ma udajné

zabranit raketovym ttokiim a oslabit
radikalni palestinské hnuti Hamas. Neni
to ale tak, Ze tomuto hnuti ziskava

dalsi privrZence a sympatizanty?

Hamas byl vzdy velmi obratny v propagandé
a je schopen pretavit i dil¢i uspéchy ve vel-
ké vitézstvi. To je ale obecné vyhoda slabsich
stran v asymetrickych konfliktech. Staci jim
zasazovat Cas od ¢asu par mensich ran daleko
silnéj$imu protivnikovi a zdroven dlouhodobé
prokazovat, Ze je silnéjsi strana neni schop-
na znicit. Hamas dobre vi, Ze nemuzZe Izrael
vaznéji ohrozit, ale také vi, jakou mu Izrael
doptava publicitu. Za této situace jsou men-
§i ztraty Izraele ve spojeni s vlastni umné for-
mulovanou propagandou pro Hamas skutec-
né velkou posilou.

Hodné se spekuluje o tom, Ze Hamas

za poslednich sedm let, kdy vladl

v uzavieném prostoru Gazy, prosel
vyznamnou promeénou a Ze uZ nejde

o stejnou militantni organizaci jako

pred lety. O jaké zmény se ma jednat?
Hamas byl v posledni dobé predevsim v ttlu-
mu. ZpUsobil to ¢astec¢né pad Mursiho reZi-
mu a egyptského Muslimského bratrstva
po nastupu marsala Sisitho. Bratrstvo mélo
k Hamasu podstatné blize nez vojensky esta-
blishment v dne$nim Egypté, ktery naopak
Muslimské bratry perzekuuje. Dalsi nedavnou
komplikaci pro Hamaés byl rozchod s dlou-
hodobym spojencem - Asadovym reZimem
v Syrii. To, Ze Izrael obvinil Haméas z Gnosu

Noox

tr{ Zidovskych osadnikdi, navic aniz by $lo

o jednoznacné prokazanou skutec¢nost, bylo
pro Hamaés svym zplisobem velkou pomoci
a prilezitosti opét se zvyraznit jako pilit pales-
tinského odboje.

Fatah s Hamasem vytvorily po sedmi
letech rozbroji spole¢nou palestinskou
vladu narodni jednoty. Ma toto

spojenectvi podle vas budoucnost?

To je za soucasné situace velmi obtizné ftict.
Vztahy Fatahu s Hamasem jsou dlouhodobé
velmi konfliktni a konkuren¢ni a palestinské
vlady néarodni jednoty se uzZ mnohokrat roz-
padly. Izraelsti politici si toho jsou dobte védo-
mi a posilovani rozep¥i mezi okupovanymi
komunitami je prikladem staré a uc¢inné kolo-
nidlni praktiky ,rozdél a panuj“. V té excelo-
vali na Blizkém vychodé¢, v Indii i jinde hlavné
Britové. PrestoZe proti Britiim Fada Izraelcli
pred rokem 1948 bojovala podobnymi tech-
nikami, jako to ¢ini dne$ni palestinsti radi-
kalové, Izraelci se mnoho véci od Briti nau-
¢ili. Stavéni separacnich zdi a plotQ, bourdni
obydli jako trest, tvrdé vyslechy - s tim v§im
prisli britsti ,experti na terorismus®, hlavné
sir Charles Tegart. Geografické oddéleni Gazy
a Zapadniho biehu je navic pro strategii ,,roz-
dél a panu;j“ ptimo ideélni. Ani spole¢ny osud
tak Casto nedokaze znepratelené palestinské
frakce dat dohromady.

V minulosti se hodné ménily nazory
izraelskych Grada na Organizaci pro
osvobozeni Palestiny. Ta byla zprvu
povaZovana také za teroristickou
organizaci, dnes je vSak Fatah, ktery

k ni pat¥i, hlavnim hra¢em mirovych
jednani na palestinské strané. Neni

na case se o podobny posun pokusit

i v pripadé militantniho Hamasu

a vtahnout ho do pripadnych izraelsko-
-palestinskych mirovych jednani?

Osobné si myslim, Ze ani Fatah, ani Hamas uz
toho Palestinctim pfili§ dobrého neptinesou,
a doufam, Ze vznikne néjaka konstruktivnéj-
$i politicka alternativa. Zaroven se vSak oba-
vam, aby nebyla jesté horsi, naptiklad forma-
tu organizace Islamsky stat v Irdku a Levanté
(ISID). Izraelsky premiér Netanjahu ovsem
tvrdi, a to dokonce do o¢i generdlnimu tajem-
nikovi OSN, Ze al-Kaida, Hamas, ISIL a dalsi

jsou prakticky jedno a totéz. Bud nema dosta-
tek informaci, o ¢emz pochybuji, nebo zkrat-
ka zamérné netika pravdu. Proti ISIL se muze
i soucasny Hamas nékdy jevit jen jako pfile-
Zitostny strelecky spolek vousatych stryct.

Pravé Netanjahu dnes moznym izraelsko-
-palestinskym jednanim nepfteje, cehoz

je nejlepsim dokladem soucasna

pozemni operace v Gaze. ZaZivame dalsi
kolo radikalizace izraelské politiky?

V Izraeli je situace svym zpiisobem jesté slo-
tém je jednim z nejrozdrobenéjsich na své-
té. Dva dlouhodobé pilite izraelské politiky
jsou na scesti: Strana prace se stava bez-
barvou a neschopnou a Likud se radikalizu-
je, coZ sice mnoha jeho volicim - nezridka
ruskojazy¢ného ptvodu - imponuje, aviak
vede to Izrael nebezpeénym smérem. Také
Izrael tudiz potrebuje politickou alternativu,
pricemz se ukazuje, Ze formace typu strany
Kadima jsou jen do¢asnym a zna¢né nedota-
Zenym zachvévem.

Postoj Spojenych statd americkych

k nové palestinské vladé je zatim

spiSe zdrZenlivy, byt ne odmitavy.
Soucasné ale Barack Obama i John

Kerry oteviené podporili vojenskou
intervenci v Gaze, kterou nevahaji po
vzoru Netanjahua oznacit za obranu. Co

to vypovida o vztahu USA k Hamasu?
Spojené staty jsou obéti své vlastni politiky
mnohondésobnych standardti, kterou na Bliz-
kém vychodé uplattiovaly po dekady. Obama
i Kerry jsou vysoce inteligentni politici, kte-
rym musi byt jasné, Ze jim jejich izraelsti spo-
jenci na Blizkém vychodé€ uzZ mnohokrét pre-
rostli pres hlavu. Ale i kdyZ si mohou myslet
LAY, ve skute¢nosti musi s ohledem na své voli-
Ce a natlakové skupiny casto rikat spise ,B“.

Resent izraelsko-palestinského
konfliktu je ¢asto spatfovano ve staZeni
Izraelcti ze Zapadniho brehu Jordanu

a z Gazy, v nasledném vytvoreni
Palestinského statu a dosazeni
kompromisu v otazce Jeruzaléma.
Souhlasite s podobnym scénarem,
nebo vas napada jesté jina moznost?

Jesté je tu dnes uz takika utopicka moznost
spole¢ného Zidovsko-arabského statu, pripad-
né o néco realnéjsi formy federace ¢i kanto-
nalni konfederace. Je tu ale problém neustalé-
ho posilovani nacionalismu, ktery je zaloZen
do zna¢né miry na nepratelstvi vii¢i druhé
strané. Soucasné konflikty to jen posiluji. Sta-
¢i sledovat dnesni nesnéasenlivost v Palesti-
né i v Izraeli. Pokud by se lidé na Blizkém
vychodé byli schopni posunout v politickém
uvazovani od nacionalismu 19. stoleti k inte-
gracni fazi, bylo by to jen dobte. Nékteré bliz-
kovychodni spole¢nosti se ale jesté nedostaly
dokonce ani od kmenového chapani politiky
k nacionalismu. Podobny problém byl ostat-
né i na Balkané. Lidé na Blizkém vychodé si
zkratka neodzili fadu historickych zkusenos-
ti, které maji zemé Zapadu za sebou. Podivej-
me se na Evropu tficatych a ¢tyticatych let
a na soucasnost. Pres vSechny neduhy inte-
grace miiZzeme vidét obrovsky pozitivni roz-
dil. Proc¢ by jednou do podobné faze nemohl
dospét Blizky vychod?

Marek Cejka (nar: 1975) je politolog
a prdvnik. Piisobi jako vyzkumny
pracovnik Ustavu mezindrodnich vztahti,
kde se vénuje predevsim problematice
Blizkého vychodu. Je autorem knih Izrael

a Palestina (2005), Rabini nasi doby (2010)
a Déjiny moderntho Izraele (2011).
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Z NEMECKEHO TISKU VYBRAL MARTIN TEPLY

Sranffurter Allgemeine

Konflikt mezi Izraelem a hnutim Hamas se
intenzivné dotyka také izraelské a palestin-
ské diaspory. OdraZzi se to i v Némecku, kde
Ziji z&stupci obou narodu. V nékolika némec-
kych méstech, predevsim ale v Berling, pro-
béhly 17. Cervence arabské protesty, které
odsuzovaly izraelské utoky na Gazu. S tim se
dalo pocitat. Problematicka byla ov§em hes-
la demonstrantd. Dokud predevsim mladi
Arabové skandovali ,Allah je velky”, policie
pomérné v klidu prtihliZzela a nechala je byt.
Poté ovsem prisli s heslem ,Zide, Zide, zba-
bélé prase - vylez ven a pojd bojovat sdm”.
To uz bylo vidét, Ze si policisté trochu nevi
rady. Nezasahli ovSem ani tehdy, kdyz arab-
$ti demonstranti volali ,Zatraceni Zidi, dosta-
neme vas“. Reakce némecké politické scé-
ny na sebe nenechala dlouho ¢ekat, o ¢emz

informuje Frankfurter Allgemeine Zeitung
z 23. Cervence. Spolkovy prezident Joachim
Gauck varoval pred jakoukoli formou eskalu-
jictho antisemitismu. Zd{iraznil, Ze Némecko
maé byt raddo, Ze ma na svém Uzemi synago-
gy a potomky téch, kteri méli Gplné zmi-
zet z povrchu zemského. Némecko pry ma
byt ,oteviend a tolerantni zemé&*, kterd vsem
svym obyvatellim zaruc¢i bezpecnost a agre-
sivni formy antisemitismu v Zadném ptipadé
nestrpi. Na toto téma prezident vedl diveér-
ny hovor také s predsedou Centralni Zidov-
ské rady v Némecku, Dieterem Graumannem.
V podobném duchu se vyjadtila i Angela Mer-
kelovéa a dalsi némecti politici. Jina reakce se
ostatné ani nedala c¢ekat. Pozitivné diferen-
covany nazor na véc ma predseda Centralni
rady muslimd Aiman Mazyek, ktery vyloZzené
antisemitska hesla a nalady u demonstrant(i
velmi ostre odsoudil. Hovoril dokonce o tom,
7e ten, ,kdo hlasa nenavist k Zidtim, nema
v nasi spole¢nosti co délat”. Zaroven ale zmi-
nil aspekt, ktery némecti politici zamlcuji
- podle néj je ostra kritika Statu Izrael kvuli
jeho vojenské operaci v Pasmu Gazy zcela legi-
timni. Cely ¢lanek zakoncuje nestor némecké
historie antisemitismu Wolfgang Benz, kte-
ry ,varuje pred prilisnym varovanim®. Anti-
semitismus je v Némecku jako podprahova
konstanta stale pritomen. O Zadny lavinovity
narust se vSak podle néj ve vySe zminénych

pripadech nejedna a jde spise ,,0 hloupé vykfi-
ky divnych lidi“. Podle Benze ma predevs§im
Izrael zajem na tom, aby se jakakoli kriti-
ka jeho politiky automaticky oznacovala za
antisemitismus. ,,Ale ne kazdy, ktery nesou-
hlasi s valkou v Gaze a ma soucit se zabity-
mi nebo zranénymi palestinskymi civilisty,
je antisemita.”

JEH S RIBUELY

Posledni ¢islo internetového vydani maga-
zinu Der Spiegel informuje o iniciativé
poslance a mistoptedsedy spolkového sné-
mu Johannese Singhammera, ktery vehe-
mentné poZaduje, aby byli ptijati kfestansti
uprchlici z irdckého Mosulu. Militantni hnu-
ti Islamsky stat v Iraku a Levanté (ISIL), pod
jehoz kontrolu se mésto Mosul dostalo, totiz
vyzvalo tamnich zhruba Sedesat tisic kres-
tand, aby bud konvertovali na muslimskou
viru, anebo opustili mésto. Jinak jim hrozi
smrt. Vétsina jich prcha do kurdskych oblas-
ti Iraku, nicméné nejsou vylouceny ani tra-
gické pripady. Pro Singhammera je to ,jed-
na z nejhorsich zprav poslednich mésic”
a apeluje na své kolegy ve Spolkovém sné-
mu, aby vytvorili podminky pro ptijeti téchto
uprchliki v Némecku, a to predev3im z toho
dtivodu, Ze prakticky nemaji kam se uchylit,

protoZe ani okolni regiony jim nejsou pri-
1i§ pratelsky naklonény. Némecké muslimy
7ada, aby ,priznali barvu” a jednoznacné se
krestanskych uprchlikii zastali. Navic apelu-
je na muslimské rodice, aby aktivné brani-
li svym détem v naklonnosti k radikalnimu
islamismu. ,,Obyvateli Némecka, ktery jezdi
do zemi Predniho vychodu, aby se tam ucil,
jak masakrovat jinovérce, musi byt odebra-
no némecké obcanstvi.“

Siiddeursche Zeitung

,OKo za oko, zub za zub“ - tak by se dala shr-
nout nova taktika Spolkové republiky Némec-
ko vli¢i Spojenym stattiim americkym, o které
psal jako prvni denik Siiddeutsche Zeitung
z 23. Cervence. Némci se rozhodli, Ze budou
mit pod dohledem britské a americké agen-
ty, ktefi pracuji na tizemi jejich zemé. Toto
prevratné rozhodnuti je reakci na odposle-
chy americkych tajnych sluZeb, jez sahaly az
do nejvyssich pater némecké politiky, a také
na odhalenou spolupraci dvou statnich Ged-
nikll s americkou rozvédkou. Dosud se Ném-
ci soustredili predev§im na agenty z Ruska,
Ciny a Irdnu. Nezbyva neZ jim popfat mno-
ho Gspéchti. Pfedevsim by vsak bylo namisté,
aby USA prehodnotily politiku svych tajnych
sluzeb vici spratelenym statim.
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Vpad etiky do politiky

Jaky odkaz muizZe soucasna
levice Cerpat z dédictvi Velké
francouzské revoluce? Zejména
manifestaci toho, Ze etika leZi
v zakladech politického Fadu

a zaroven bez ni neni mozné
tento ¥ad ménit. Misto hledani
neexistujiciho revoluéniho
subjektu, ¢ekani na historickou
nevyhnutelnost nebo viry

v polidstovani kapitalismu

je tfeba zadit pojmenovanim
soucasnych nespravedlnosti.

ONDREJ LANSKY
LUKAS MATOSKA

Roku 1789 byl francouzsky kral za ucelem
feSeni tiZivé finan¢ni situace donucen po
175 letech svolat generalni stavy. Jejich rozsa-
zeni v séle dalo jméno Klasické dichotomii: na
pravici zasedla aristokracie s duchovenstvem,
na levici zastupci emancipujiciho se tretiho
stavu. Toto déleni miZeme zobecnit jako roz-
dil mezi privilegovanymi a neprivilegovany-
mi. Dnes se ¢asto tvrdi, Ze pravo-levé délent je
prekonané. Slychame, Ze je tfeba tesit problé-
my a oprostit se od politické ideologie. Redeni
problémi je pry oddélené od etickych soudu.
Politik-odbornik nahradil aktivistu ¢i revoluci-
onéare. Avsak pozadavek odbornosti v politice
pouze odpovida stavu spolecnosti, kterd vylu-
Cuje Siroké skupiny obyvatel, a pritom vytvari
dojem, Ze politicky ramec je vlastné neutralni.
Je az désivé, jak tato situace pripomina proje-
vy Ludvika XVI. ¢i ministra financi Jacquese
Neckera z prvniho zasedani generalnich sta-
vl [ oni varovali pred novotami, které by moh-
ly zménit stavajici ,normalni“ rezim politiky.
Necker ve svém trihodinovém projevu zddraz-
foval ,odborna“ témata tykajici se stavu finan-
ci kralovské pokladny. Jako by tfeti stav byl
povolan pouze k odsouhlaseni pfipravenych
reforem a jeho pozadavky byly nicotné - a pra-
vé tato arogance ve jménu odbornosti byla roz-
buskou revoluce.

Pravo-levé déleni dnes v parlamentech ve
skute¢nosti nenachazime. Zastupitelska de-
mokKracie se stala pouhou oporou utlacova-
telského tadu fingované reprezentace vSech
Casti spole¢nosti. Jednim z poslednich proje-
vl aspori ¢aste¢né emancipacéni praxe v euro-
atlantickém prostoru bylo zavadéni socidlnich
statl po druhé svétové valce. I kdyZ je v sou-
¢asnych snémovnéch levice zpravidla nominal-
né zastoupena, tfeba i vétsinové, parlamentari
nejsou s to jakoukoli emancipaci uskuteciio-
vat. To ovSem neznamend, Ze by pravo-levé
délen{ ztratilo smysl. To jen délici linie neni
pritomna v soucasnych parlamentech a vede
spiSe mezi parlamentem a institucemi kapi-
talismu na jedné strané a neprivilegovanymi,
pripadné viibec nereprezentovanymi skupina-
mi obyvatel na strané druhé.

Proletariat, nebo prekariat?
Priblizné dvé sté let po Francouzské revoluci
vypravi kanadsko-britsky analyticky marxista
G. A. Cohen v textu Rovnost: od faktu k normé
nésledujici ptibéh. Potkava svého prazského
stryce, ktery se vehementné brani tomu, Ze
by etika néjak souvisela s jeho politickou pra-
¢ v komunistickém hnuti. Strycova pozice je
pro levici reprezentativni, podobné totiz uva-
Zovala a stale uvaZuje jeji prevazna ¢ast. Podle
stryce nejde o to, co je spravné, nybrz pouze
0 prosazovani zajmu vlastni t¥idy. Stryc vycha-
zel z predpokladu, Ze vzhledem k rozloZent sil
ve spole¢nosti a rozporiim kapitalismu je smé-
fovani spolec¢nosti k revoluci, kterou uskutec-
ni proletariat a jez nutné povede k socialismu,
historicky dané. Obdobné - miiZeme dodat
- socialni demokraté véri, Ze jejich politika
ma za tkol humanizovat kapitalismus. Ostat-
né socialni stat i socidlné-trzni hospodarstvi
fada z nich povazovala ¢i povaZuje za nevy-
hnutelny déjinny kompromis kapitélu a prace,
za svého druhu konec d€jin. Stryc véril v déjin-
nou ulohu proletariatu, nebot vychéazel z Mar-
xovych poznatkd, Ze proletariat ve vyspélych
kapitalistickych zemich tvoti naprostou vétsi-
nu spole¢nosti: vytvari jeji bohatstvi, je vyko-
ristovanou tridou, je nemajetny, a revoluci
tedy nemtzZe nic ztratit, proceZ mze iniciovat
revolu¢ni proménu celé spole¢nosti. Socialni
demokraté zase pocitaji se stfednimi trida-
mi, které, pokud se budou mit dobte, vytah-
nou na pomyslném socialnim vytahu i vrstvy
nizs8i. I zde se projevuje skrytd idea historic-
ké nutnosti.
Tridni struktura se nicméné od 19. stole-
ti vyrazné promeénila, coZ se projevovalo jiz

v Sedesatych letech minulého stoleti, tedy pfi-
blizné v dobé, kdy probéhl parafrazovany roz-
hovor se strycem, a tim spiSe se to projevuje
dnes - v éfe globédlniho kapitalismu. Onéch
nékolik kritérii pri popisu proletariatu jiz nelze
pouZit. Problém je v chybném pristupu k rea-
lité: v praxi mame tendenci se domnivat, Ze
pojmy rozvinuté v urcité dobové konstelaci
(napriklad proletariat) maji narok na to byt
nadcasové platné, univerzalni. Ovsem kdyz
se snazime starymi pojmy popsat soucasnost,
ukazuje se, Ze si musime spole¢enskou reali-
tu v predstavé ¢i analyze tak trochu ptizpiiso-
bit, aby ony pojmy viibec davaly smysl. Analy-
ticky mame jasno, ale pokulhava nadm realita.

Dnes budeme tézko hledat tfidu na zpisob
proletariatu 19. stoleti. Britsky ekonom Guy
Standing tvrdi, Ze vznika spolecenska vrst-
va zvana prekariat, jeZ nahrazuje proletariat.
Prekarizaci oznacuje sérii procest vedoucich
k oslabovani pracujicich - napriklad prostred-
nictvim neplnohodnotnych tvazkd, retézeni
préce, malych odmén, kratkodobych tivazka
a podobné. Netyka se pouze jediné socialni
skupiny, ale v odstupiiované mite vSech pra-
cujicich. Jeji ptisobeni je transverzélni, ¢imz
cich ¢i podporujicich se projevi prekarizace.
Pritom ale existuji skupiny, na které dopada
nejvice (migranti, etnické minority, seniofi).
Pripometime v té souvislosti Marxovu kate-
gorizaci, ktera predpokladala tfidu ,,0 sobé*,
tedy skupinu lidi, ktefi maji srovnatelnou moc
a zivotni Uroven, a tridu ,pro sebe”, to zna-
mena skupinu, jejiz ¢lenové jsou si nadto své
situace kolektivné védomi a organizuji se ve
vlastnimu zdjmu. Prekariat zjevné neni tfidou
pro sebe, jinymi slovy prekarizace automaticky
tridni identitu nezaklada, protoze v opacném
pripadé by se prislusnici této tridy pravdépo-
dobné uz davno organizovali ve svém zajmu.
A téZko se pojmenovava i jako trida o sobé,
nebot sestava z velmi odlisnych spole¢enskych
skupin. Prekariat tedy neni reinkarnaci pro-
letariatuy, jenz se jako revolu¢ni subjekt nyni
nevyskytuje, nicméné nespravedlnosti kapi-
talismu, které od pocatku formuiji proletariat
i prekariat, nezmizely.

Hrobnici, nebo lékafFi?

Cohen na jiném misté presvédciveé ukazuje, Ze
predpokladem védeckého socialismu zastéva-
ného zminénym strycem byla domnénka, ze
problém - tedy kapitalismus - obsahuje zaro-
ven jiz feSeni. Jedna se zde o takzvany porod-
nicky motiv, ktery je hegelovskym dédictvim
levice. Tak je tfeba rozumét sloviim z Manifes-
tu Komunistické strany, Ze ,burzoazie produ-
kuje predevsim svého vlastniho hrobate”. Jen-
Ze na ¢em stoji tento predpoklad? Skutec¢nost,
Ze kapitalismus je systém plny rozporti, prece
jesté nezaklada zadnou jistotu, Ze tyto rozpo-
ry vedou k socialismu nebo jej alespoii umoz-
ni. Teze, Ze kapitalismus muiiZe vytvaret své
hrobniky, je zrovna tak hypoteticka jako teze,
Ze kapitalismus si vytvari své 1ékare. Uvedme
dva priklady. Za prvé, na socialni stat 1ze nahli-
Zet jako na ¢aste¢ny uspéch emancipa¢niho
hnuti, ale také jako na prostredek k udrzeni
kapitalistického tadu v situaci, kdy masové
hnuti pracujicich vznaselo radikélni poZadav-
ky a bylo jesteé silné. Za druhé, finan¢ni krize
z roku 2008 byla vyhodnocovana jako vyrazné
oslabeni kapitalismu. Nakonec je jeji vytsténi
vice nez dvojznacné: po témér sedmi letech je
celosvétove utuZen rezim politiky Skrtt a neo-
liberdlniho vladnuti, jenZ nesnese srovnani
se situaci pred krizi. Pfesné z tohoto davo-
du kriticky teoretik Axel Honneth hovof{ spi$
o paradoxech kapitalismu nez o jeho rozpo-
rech. Zakladat politicky program na presvéd-
eni o existenci rozpord kapitalismu, a to navic
v situaci, kdy chybi proletariat jako revolu¢ni
subjekt, je proto nedostatecné. Levice prosté
ztratila védeckou jistotu - pokud ji ovSem kdy

skute¢né méla. Kdyby ji totiz byvala méla, zili
bychom uz v socialismu.

Emancipace Romt, Zen, socidlné vyloucenych,
prekarizovanych, nezameéstnanych a pracujicich
je nedélitelna, nebot nespravedlnosti maji stej-
ny zdroj, a zdroven neni nikdy predem vyme-
zena odkazem ke star$im bojim a s nimi spo-
jenym pojmim. Prislusnici kulturné, etnicky,
socialné a jinak rozdilnych skupin, jez tvoti sou-
Casnou disparatni spole¢nost, se patrné nespo-
juji a zfejmé ani nemohou spojit jen prostred-
nictvim artikulovani svych odlisnych zajmi,
natoZpak aby mohli prosazovat zajem néjaké
jednolité t¥idy na zptisob starého proletariatu.
Mohou ale najit, a dost mozna na nékterych
mistech uz davno nachézeji, co je spojuje. Pod-
minkou je pojmenovavani nespravedlnosti, kte-
ré se kazdého z nich dotykaji jinak.

Vzhledem ke vSem vySe zminénym duavo-
diim musime sestoupit na troven artikulace
nespravedlnosti, kterou za Francouzské revo-
luce predstavovaly kuptikladu takzvané sesity
stiznosti tretitho a ¢tvrtého stavu. Pojmy svo-
body, rovnosti a solidarity musi byt stale znovu
vymezovany v kontextu konkrétnich nesprave-
dlnosti. A to se odehrava pravé na Grovni eti-
Kky, nikoli na trovni z4jma.

Danost, nebo otevienost?
ProtoZe byli klasi¢ti marxisté presvédcéeni
o védeckosti svého programu, postupem
program fundamentalné - tedy eticky - oda-
vodiiovat. OvSem jejich presvédceni presta-
lo odpovidat realité, nebot v druhé poloviné
20. stoleti se promeénila tfidni struktura spo-
le¢nosti. Cohentv stryc chapal politiku jako
prosazovani zadjmu vlastni ttidy (proletaria-
tw), takze otazky spravedlnosti (etiky) pro
néj nemohly hrat rozhodujici roli. Zanedba-
nim etiky se levice pripravila o fundamental-
ni argumenty ve zménéné spolecenské situ-
aci, coz se definitivné projevilo s nastupem
neoliberalismu. Cohen si to uvédomil v dobé,
kdy analyzoval prace politicko-filosofického
nestora pravicového libertarianismu Rober-
ta Nozicka. Uvédomil si, Ze Nozick a pravi-
covi ideologové maji na rozdil od marxistt
propracované etické argumenty, které navic
rezonuji ve spole¢nosti. V ¢lanku Ndvrat
k zdkladiim socialismu z roku 1995 Cohen
v souvislosti s reflexi politického programu
Labour Party podotyké, Ze levicové oriento-
vana politicka filosofie vyklidila nejpozdéji
pocatkem sedmdesatych let minulého stoleti
pole pravicové orientované politické filosofii,
a to pod dojmem tdajnych historickych jistot
o socialismu jako nutném vyvojovém stadiu
déjin. Variantou této déjinné jistoty byla pred-
stava socidlniho statu jako definitivni humani-
zace kapitalismu. Ptijeti téchto pfedstav levi-
cf ovSem jakoukoli emancipaci znemoziuje.
Dominance pravicové etiky, ktera tspésné
predstira neutralitu a ovlada verejné minéni, se
projevuje pravé prijetim jejich vychodisek levi-
covymi politickymi silami. Klasickym ptikladem
je Blairiv program New Labour. Parlamentni
levice oteviené pristupuje na pravidla hry a pre-
devsim na zptisob pojmenovavani problémd,
jak je formuluje pravice. Pfikladem muze byt
tfeba diskuse o fiskalnim paktu a typy argu-
ment(, které slychame od socidlnich demo-
kratli. Hovofi stejné jako neoliberalové o roz-
poctové odpovédnosti, nikoli o bidé obyvatel
¢i omezovani demokracie. Nehovoii o zjevnych
nespravedInostech, jez kapitalismus zpasobuje.
Nicméné problémy mad i ¢ast antikapitalistické
levice, ktera se domniva, Ze proletariat se nékde
skryva, a Ze se stale neujima své historické dlo-
hy. Tato chybna domnénka vede bud k nicnedé-
lani, vyvyjeni pseudoaktivit anebo k nanicovaté-
mu exhibovani se ,zakdzanymi“ slovy ¢i odkazy
ke starym poradkim. Jadro problému pritom
neni v absenci proletariatu, ale jiZ v samotném
perverznim hledani revolu¢niho subjektu. Jako
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by antikapitalistickou levici nékdy vice nez kon-
krétni nespravedlnosti zajimaly vice nez sto let
staré predpovédi o vyvoji spole¢nosti.
Predstava nevyhnutelného smérovani déjin
a dairaz na politiku z4jmi vedly k tomu, Ze levi-
ce prestala rozvijet etické pojmy a dostala se
do argumentacni krize, do krize presvédcivos-
ti a srozumitelnosti. Nen{ se tedy co divit, Ze
dnes jsou presvédcivé i derivaty pravicovych
argumentd, a to ¢asto v podobé zjednoduse-
nych tezi z politickych kampani (vzpometime
heslo ,stét jako firma®). Derivaty funguji pra-
vé proto, Ze jsou vypolstrované pravicové etic-
kym zdtivodnénim toho, co je spravné a dobré
- primat jedince, nedotknutelnost vlastnictvi
a podobné.

Zajmy, nebo spravedlnost?

Levice se etickému pojmenovavani socialnich
problémd a jejich argumentovani nadale neveé-
nuje, ba dokonce se mu aktivné brani. V Ces-
kém kontextu je reprezentativni odmitnuti
takzvaného morélniho kyce Vaclavem Bélo-
hradskym, které bylo témér celou ¢eskou
levici ptiznivé pfijato. ,Role mravniho kyce
v politice je v tom, Ze predstavuje apel tak
naléhavy, ze diky nému je legitimni preskocit
tézkopadnost institu¢nich postupli a mecha-
nism a jednat bezprostiedné, primo jak své-
domi ndm kéaze. Chudi trpi, sniZme zadkonem
ceny a donutme obchodniky za takové ceny
prodavat! Ky¢ znamend, Ze vse je dovoleno, Ze
uZ neni tfeba nechat se zdrzovat témi hlou-
pymi ,zakony trhu‘ nebo ustavnimi zakony,"
piSe Bélohradsky v eseji Mordlni kyc. Tuto
kritiku pak opakované uplatiiuje na rozdilné

fenomény v zasadé az do soucasnosti. Jednim
z nejviditelnéjsich rozpora této pozice je, Ze
ustavujici udalosti samotného liberalniho ram-
ce, ktery Bélohradsky brani, byla pravé Fran-
couzska revoluce. Ta prokazatelné rozloZila
rémec starého reZimu - bezprostfedné, bez
ohledu na zavedené postupy, ptimo tak, jak
svédomi tcastnikli revoluce zadalo.

Do politiky by se podle Bélohradského nemé-
ly zavadét nepatti¢né pojmy, jejichz zakladni
dvojici je dobro a zlo, tedy moralni, etické poj-
my. Bélohradsky héji ptistup, podle néhoz jsou
vSechny zajmy reprezentované politickymi
aktéry v zasadeé stejné legitimni. Potom ovsem
nelze tvrdit, Ze zajem tovarnika maximalizovat
zisk je méné legitimni nez z4jem pracujicich
obhdjit a rozsirovat sva prava. V liberdlnéde-
mokratickém rdmci jsou tyto zajmy rovnocen-
né. V ¢em je problém? Ten, kdo etiku odmi-
t4 jako ,moralni kyc“, prisné vzato odmita
i existenci odsouzenihodnych nespravedInos-
ti. V takto chdpaném ramci se pak neda pro-
sadit zadny levicovy program, ktery by kuprti-
kladu ve jménu spravedlnosti zespolecenstoval
majetky korporaci.

Jadro Bélohradského omylu je v domnén-
ce, Ze liberdlni ¥ad je prosty etickych soudi.
Navzdory tomu, Ze je tento rad ideologicky
prezentovan jako neutralni, totiZ stoji spe-
cifické etické argumenty v samotném jeho
zakladu. Nejjasnéji se vyprofilovaly pravé po
Francouzské revoluci - jako rovnost ptred
zédkonem, prirozend prava a tak dale. Jde
0 Tad, jenZ historicky vznikl v zjmu burzoa-
zie a také mu odpovida. Klicovou oporou toho-
to fadu je idajna neutralita, ktera vytvari zdani

Ilustrace Alexey Klyuykov

rovnocennosti aktérd (napiiklad tovarnika
a nezaméstnaného) a faleSné smazava social-
ni nerovnosti na drovni politiky. Tomuto fadu
potom odpovidé politika zajm?i.

Mozna poslednim prikladem odmitnuti etic-
kého traktovani politiky je text Jittho Pribané
nazvany O kritickém mysleni (A2 ¢. 13/2014),
v némz tvrdi, Ze ,slozité politické problémy
dnesniho svéta nelze prevést na spory dobra
a zla“ a Ze ,kofeny tohoto starého a jen poma-
lu mizejiciho predsudku osvicenského mysle-
ni je treba hledat v neschopnosti uznat rozdil
mezi ontologii a deontologii, tedy mezi zkou-
manim toho, co je a co ma byt (...) V duasled-
ku této neschopnosti pak nékteri myslitelé
dodnes podléhaji nezkrotné touze pripisovat
politickym nebo moralnim normam a impe-
rativiim status objektivnich jsoucen.” Pfedpo-
kladem Pribarovy kritiky, uvazujeme-li o Fran-
couzské revoluci, je predstava, Ze osvicenci
formulovali program revoluce. Neni tomu tak:
jejich filosofické prispévky k formulaci revo-
lu¢nich pozadavk byly za inicia¢ni spiSe zpét-
né ideologicky oznaceny. Pro revoluci byla roz-
hodujici schopnost tretiho a ¢tvrtého stavu
artikulovat nespravedlnosti starého rezimu.
Tuto artikulaci vidime v takzvanych seSitech
stiznosti, které viceméné nepoucené - ¢ili bez
hluboké znalosti osvicenského mysleni - vyja-
drovaly nespokojenost spole¢nosti se stavem
véci. Nezapominejme na Siroké vrstvy, kte-
ré se rozhodujici mérou podilely na naruse-
ni tehdejsiho utlacovatelského ¥adu bez jaké-
koli pripravy a zkuSenosti v politice, prosté
jen na zakladeé vlastni zkuSenosti s nesprave-
dlnosti, tedy na zékladé etického rozhodnuti.
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Ackoli vydobytky revoluce nakonec vyznély
jen ve prospéch burZoazie, bez i¢asti ¢tvrté-
ho stavu by revoluce nebyla mozna.

Zda se, ze zkoumani a vnimani toho, co je a co
ma byt, nikdy nelze neprody$né oddélit. VZdy
bud k danému stavu s (neuvédomovanym)
hodnotovym ramcem pristupujeme, nebo se
v daném stavu s néjakymi (ziskanymi) ptredsta-
vami o spravedInosti nachazime. Etické hodno-
ty sice nemaji status objektivnich jsoucen, pro-
toZe se o jejich vymezeni bojuje, ale kdyby si
revoluce v danou chvili nendrokovala univerza-
litu svobody, rovnosti a solidarity, pak by kupfi-
kladu lidska prava, jez ohlasovala novou epo-
chu, nikdy nemohla byt zdvazné formulovana.

Politizace, nebo etizace?

Dnes se ¢asto mluvi o tom, Ze je tfeba politi-
zovat ekonomiku. Ekonomické elity pry vlad-
nou tam, kde by - naptiklad prostrednictvim
voleb - méli rozhodovat lidé. Jenze, jak pre-
svédcivé ukazuji politicko-ekonomické analy-
zy, a to vcetné téch Marxovych, ekonomika
nikdy nebyla nepolitickd a naopak (Babis byl
v politice ddvno predtim, nez se stal minist-
rem financi). Proti politizaci rliznych sfér by
proto méla stat levicova etizace politiky, p¥i-
¢emz toto vneseni etiky do politického boje ze
strany levice nelze provést jen z pozice inte-
lektuald - jak se ostatné ukazalo na prikla-
du vztahu osvicenct a Francouzské revoluce.
Obdobné mozna i dnes vznikaji etické artiku-
lace nespravedlnosti mimo panujici ¥ad politi-
ky: u Romd, squatterd nebo v bojich proti exe-
kucim ¢i za zruSeni dluhil. Snad pravé zde se
rodi autenticka levice. Tradi¢ni levice si toho
ale pti hledani jednolitého revolu¢niho subjek-
tu nebo oprasovani jinych muzealnich mode-
1 zfejmé zatim nevsimla.

Hlavni odkaz Velké francouzské revoluce spo-
¢iva v historicky vyznamném vpadu levicové
etiky do politiky a obecné receno do fungo-
vani spole¢nosti. V jadru moznosti odmitnuti
nespravedlnosti je totiz vZdy eticky soud, kte-
ry usmériiuje hodnoceni daného faktu. Bud je
v poradku, Ze nemajetni lidé nemaji kde bydlet,
anebo nenti. V rozhodnuti takovéto otazky neni
prostor pro kompromis, a pritom je jeji zodpo-
vézeni v kKonkrétnich situacich jednoznacné.
Tedy aspon tehdy, kdyZ je etickym vychodis-
kem emancipace lidského Zivota. Nepopirame,
Ze se Francouzska revoluce nakonec paradoxné
stala zakladem pro konzervovani emancipace
neprivilegovanych, a to predevsim diky pokry-
teckému vymezeni politiky jako samostatné
sféry, ktera je idajné neutralni. Mnohokrat
bylo poukazano na propast mezi proklamace-
mi francouzskych revolucionaiti a konkrétni-
mi vydobytKy revoluce, nicméné revoluce pres-
to zistala udalosti, jeZ vytvorila celosvétovou
nadéji. Na revolu¢nim politickém déni partici-
povaly dosud nevidané skupiny obyvatel. Tteba
manifestace tisicti neprivilegovanych Zen, které
pocatkem tijna 1789 pozadovaly chleba a neo-
¢ekavané se staly hlavnimi politickymi aktérka-
mi. Revoluce v ur¢itém momentu vrhla ostré
svétlo na veskeré nespravedlnosti spole¢nosti,
a i kdyz vétsinu z nich nezrusila, pripominame
si ji dodnes pravé pro toto svétlo.

Dichotomie pravice vs. levice je aktualni pro-
to, Ze i naddle Celime nespravedlnosti a privi-
legiim jednéch na ukor druhych. A bude aktu-
alni do té doby, dokud jim budeme celit. Leva
Cast této dichotomie se dnes neutvaii v parla-
mentech, ale v ubytovnach, ghettech a na jinych
mistech. Francouzska revoluce odkazala levi-
ci formativni ideu, kterd by méla vytvaret jeji
program: emancipaci neprivilegovanych nebo-
li naprosté zrudeni privilegii. Jak jinak mizeme
Cist ¢lanek z Deklarace prav ¢lovéka a ob¢ana
z roku 1793, ktery uvadi: ,Za Gtlak spole¢nos-
ti se bude povaZovat, bude-li utlacovan jeden
jediny jeji ¢len. Bude-li utlac¢ovéana celd spole¢-
nost, je to utlak viici kazdému jejimu ¢lenu.”
Autofi jsou aktivisté socialnich hnuti.
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Mezi muzem a Zenou

Jak se %ije translidem v Cesku?

Jaké je u nas pravni postaveni
translidi a jak je upravuje novy
obéansky zakonik? Co musite
podstoupit, abyste dosahli

zmény pohlavi? A co vas ¢eka,
pokud nespliiujete predstavu

o ,spravném muzi" ani o ,spravné
zend"?

MAREK VIMR

Ve vysledku se stavaji neviditelnymi vsichni translidé — jedni proto, ze podléhaji konformnim pozadavkim vétsinové spolegnosti a sami se snaZi nevybotovat, druzi naopak proto, ze
jsou z vefejného prostoru zamérné vytlatovani. Foto Michael Debets

V Cesku mohou tiedni zmény pohlavi dosah-
nout pouze lidé s diagnézou katalogizovanou
pod zkratkou ,F 64.0“ a oznacujici transsexua-
litu. Tu uréi sexuolog. Zajimavé ovsem je, Ze
neexistuje zZadny standardizovany diagnos-
ticky postup, kterym by bylo mozné napros-
to a nezpochybnitelné danou diagnézu stano-
vit, nebo naopak vyvratit. Sexuologové jsou

zakroku, prinejmensim tedy kastraci, jez je
zna¢né eufemisticky oznacovéna jako ,zne-
moznéni reprodukéni funkce®. Ani tim vSak
zésahy do osobni integrity a prav translidi
nekondi. Jak tedy vlastné cely proces probiha?

Bez kastrace to nejde
Jak uz bylo feceno, na pocatku je vySetfeni

v tomto ohledu v zdsadé odkazani na vypo- - bez diagnédzy jednoduse neni mozné dalsi

védi svych pacientli. Transsexudlni lidé (tedy
ti, kteri se identifikuji s fyziologicky opac-
nym pohlavim) navic predstavuji pouze jed-
nu z podskupin zna¢né heterogenni skupiny
translidi (vSech, ktef{ se svou podobou, cho-
vanim nebo oblékanim vymykaji Zenské nebo
muzské identité). Presto plati, Ze kdo nepro-
jde diagnostickym sitem a nepodrobi se chi-
rurgickému zakroku, nema u nas Sanci ured-
ni zmény pohlavi dosdhnout.

Co ¥ika zakon
Legislativa Ceské republiky vyslovné hovoii
0 zméné pohlavni identity pouze u osob s dia-
gnoézou F 64.0. Konkrétné pak zménu pohla-
vi upravuje zakon o specifickych zdravotnich
sluzbach (¢. 373/2011 Sb.) a nové od pocatku
leto$niho roku také novy obcansky zakonik
(zékon ¢. 89/2012 Sb.). Problematicka je ale
uz definice transsexuality, jak ji uvadi mezi-
narodni klasifikace nemoci a pridruzenych
zdravotnich problémt. Podle té je ,obvykly
pocit nespokojenosti s vlastnim anatomic-
kym pohlavim nebo pocit jeho nevhodnosti
a ptani hormondlniho 1é¢eni a chirurgického
zasahu" jaksi a priori povazovéan za nezbytnou
podminku diagnézy. K tomu se jesté pridava
problemati¢nost samotné legislativni tpravy
zmény pohlavi. Zatimco zakon o specifickych
zdravotnich sluzbach hovoti pouze o ,prove-
deni zmény pohlavi chirurgickym zékrokem
pri sou¢asném znemoznéni reprodukéni funk-
ce, novy obcansky zakonik hovoi{ o tom, Ze
,=Zména pohlavi ¢lovéka nastava chirurgickym
zakrokem pfii soucasném znemoznéni repro-
dukéni funkce a preméné pohlavnich orgé-
nl“, aniz by viak bliZe specifikoval, co se onou
»preménou pohlavnich orgdnt“ vlastné rozumi.
Krucidlnim problémem je ovSem predevsim
ona nutnost podrobeni se chirurgickému

kroky vedouci k uredni zméné pohlavi ani
zahéjit. Na zakladé doporuceni 1ékare a indi-
kované diagnézy pak lze pozadat o zménu
jména a prfjmeni na neutralni tvar Na tuto
eventualitu pamatuje zakon, o matrikach,
jménu a prijmeni (¢. 301/2000 Sb.). Benevo-
lence jednotlivych matri¢nich tradd, respek-
tive jednotlivych urednika a Gfednic na mat-
rikach, se vSak pfi uznavani neutralnich jmen
znacné lisi. Jméno, které na jedné matrice
projde bez problémt, nemusi byt uznano na
jiné a naopak. V kazdém ptipadé je nutnost
dvoji zmény jména a prijmeni (nejprve na
neutralni jméno a teprve po absolvovani chi-
rurgickych zdkrokt na jméno kone¢né) byro-
kratickou pritézi.

Po absolvovani nekolika dalsich 1ékarskych
vySetfeni mtze byt zahdjena substitu¢ni hor-
monalni 1é¢ba. Transc¢lovék usilujici o zmeé-
nu pohlavi musi prokézat schopnost trva-
le zit v roli preferovaného pohlavi a pted
provedenim nevratnych operacnich zasaht,
jimiz zakon turedni zménu pohlavi podmiriu-
je, predstupuje pred sedmiclennou odbor-
nou komisi, kterd dané zakroky schvaluje.
Dolni vékova hranice pro chirurgické zasahy
spojené se zménou pohlavi je stanovena na
osmnact let. Osoba usilujici 0 zménu pohlavi
nesmi byt v manzelstvi, registrovaném part-
nerstvi ani v jiném obdobném svazku uzavte-
ném v cizin€.

Cely proces vsak neni prilis standardizovan,
a tak zatimco se néktefi sexuologové sna-
Zi ho zkratit na minimum, jini naopak zahé-
jeni substitu¢ni hormondlni 1é¢by ¢i podani
zadosti o schvaleni zakrokd odbornou komisi
zamérné oddaluji. Obecné pak prevazuje jaky-
si ,normativni tzus* vylucujici kazdého, kdo
se vymyka spolec¢enskym konvencim, které
urcuji, jak se maji ,spravny muz“ a ,spravna

Zena“ chovat a vypadat. Zcela nezadouci je
touha ponechat si reprodukéni organy a pra-
ni stét se biologickym rodicem ditéte.

Neviditelnd menSina

Situaci translidi v Cesku zna¢né kompliku-
je i fakt, Ze informace o jejich pohlavi jsou
zcela explicitné uvedeny v dokladu totoz-
nosti. Identifikdtor pohlavi navic obsahuje
i samotné rodné ¢islo. I translidé zapadajici
do vzorcd konvenéniho verejného chovani
jsou tak snadno stigmatizovatelni pti jedna-
ni na dradech, se zaméstnavateli a podob-
n€, a mohou tak byt vystaveni diskriminac-
nimu zachazeni.

Za pozitivni na situaci translidi Ize pova-
Zovat fakt, Ze aspon zakladni operace (mezi
néz ale nepatii ,estetické zakroky“ jako epila-
ce, augmentace prsu ¢i vloZeni testikularnich
protéz) jsou plné hrazeny z verejného zdra-
votniho pojisténi a Ze i doplatek na hormonal-
ni pripravky je minimalni. Problematickych
témat a skutecnosti je presto mnoho. Nor-
mativni tlak jasné vyznacujici hranice mezi
muZem a Zenou, normalnim a nenormalnim,
ktery se jasné otiskuje v legislativé i nehu-
mannosti kastrace podminujici medicinsky
zéakrok, vede k diskriminaci i pti mnoha kon-
krétnich sluzbach. Od pacientl prochazeji-
cich preménou pohlavi naptiklad byvé ¢asto
pozadovan poplatek za nadstandardni pokoj
s tim, Ze je nelze hospitalizovat na standard-
nim pokoji spolu s ostatnimi pacienty, nebot
jejich uredni pohlavi neodpovida jejich fyzic-
kému vzhledu.

Translidé, kteti se do ,$katulky F 64.0“ neve-
jdou, jsou pak systematicky prehlizeni a uml-
¢ovani. Ve vysledku se stavaji neviditelnymi
vsichni translidé - jedni proto, Ze podléha-
ji konformnim pozZadavkiim vétsinové spo-
le¢nosti a sami se snazi nevybocovat, druzi
naopak proto, Ze jsou z verejného prostoru
zamérné vytlacovani. A s nimi ovSem i dialog
o legislativnich zmeénach, které by respektova-
ly jejich identitu. Existuji totiz také translidé,
kteti by radi zménili své pohlavi v irednich
dokumentech, ale nemohou nebo nechtéji
podstoupit operativni zdkroky.

Autor je spoluzakladatel spole¢nosti Trans*Fusion.
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Korporacie a ich hry s génmi

Rizika geneticky modifikovanych potravin

Produkce geneticky
modifikovanych organisma
ovladana velkymi
agrohospodarskymi korporacemi

s sebou nese mnozZstvi
negativnich socialnich,
ekologickych, ale i ekonomickych
dasledkd. BohuzZel jsou
pfirodnimi védci €asto prehlizené.

ADRIANA GALOVA

Genetické modifikacie sa ¢asto oznacu-
ju ako hry s génmi. Je to ako vytahovanie
vlastnosti z jedného génu do druhého pro-
strednictvom imagindrneho USB flash dis-
ku. O skodlivosti geneticky modifikova-
nych organizmov (GMO) sa hovori uz od
roku 1998, ked americky vedec Arpad Pusz-
tai testoval Gcinky prisunu geneticky modi-
fikovanej odrody zemiakov na potkanoch.
Existuju hlasy, ktoré hovoria, Ze Pusztai
nemal zvladnutt metodoldgiu, ale aj také,
ktoré jeho zdiskreditovanie pripisuju iba

4

Ukézkou ludskych tragédii spésobenych korporaciou Monsanto je patnasttisic farmarov v Indii, ktorf si vzali Zivot. Foto occupymelbourne.com

zdujmom firiem, proti ktorym vystupil.
Minimélne to poukazuje na Strukturadlny
problém, a tym je kooperacia biznisu s vla-
dami 3tatov. Tieto dva elitné kluby su zlo-
Zené z ludi, ktori prechadzaju z jedného do
druhého a zase naopak.

Dopady na ludské zdravie

Ked sme pred rokom ziskali informécie od
slovenského ministerstva Zivotného pros-
tredia, ktoré hovoria o tom, Ze na Sloven-
sku existuje viacero testovacich poli s GMO,
predovsetkym s kukuricou typu MON 810,
bolo to uz niekolko rokov po tom, ¢o sa ten
isty druh plodiny komer¢ne predaval na slo-
venskom, ale aj ¢eskom trhu. Oni vraj ,tes-
tuju ucinky tychto odréd na Iudské zdravie
a zZivotné prostredie“. Samotné pestovanie
tychto plodin a ich nasledné konzumacia boli
teda experimentom, na ktorom sa zicastiu-
jeme vsetci. Len tak, pre istotu, si biotechno-
logické firmy podchycuju vyskumné stredis-
k4 u mnohych prestiznych univerzit.

O viacerych pokusoch, ktoré ukazuju nega-
tivne désledky konzuméicie tychto potravin
informuje britsky Institat vedy v spolo¢nos-
ti (The Institute of Science in Society). Pri
niektorych genetickych modifikaciach udaj-
ne tieZ vznikaju latky rezistentné voci antibio-
tikdm - pouzivaju sa ako kontrolny kompo-
nent Uspesnosti modifikacie. MéZu sa zIucit
s molekulami baktérif bud prienikom do péod,
alebo uz v ¢revach konzumentov. Baktérie
takto mutuju a stavaju sa rezistentnymi voci
antibiotikdm. Genetické modifikdcie mozu
negativne posobit aj na populacie uzito¢nych
druhov hmyzu. Niektoré geneticky modifi-
kované plodiny obsahuju takzvany toxin Bt,
ktory ma pdsobit proti niektorym Skodcom.
Tieto rastliny vSak neprichadzaju do styku
len s neuZito¢nymi $kodcami, ale aj s v¢ela-
mi. Jednoducho, presunom genetickych expe-
rimentov z laboratérii na polia st ohrozova-
ni aj ostatni farmari a kvalita potravin, ktoré
pestuju.

Pesticid od Monsanta
Ukazkou ludskych tragédii spésobenych kor-
poraciou Monsanto je pdtnasttisic farmérov

v Indii, ktor{ si vzali zivot (niektori symbolic-
ky vypili pesticid od Monsanta), aby zbavili
svoje rodiny dlhov vzniknutych upisanim sa
agrohospodarskym korporéaciam. Tie im pre-
davali taky typ semien, ktoré si museli kazdy
rok nanovo kupovat. Ich vynosnost vsak bola
na rozdiel od o¢akéavani firmy biedna, a pre-
to sa po Case ocitli v tazkostiach.

Castym argumentom za GMO je rieSenie
potravinovej krizy v rozvojovych krajinach.
Poculi ste vak uz o korporacii, ktora sledova-
la zaujmy verejnosti? Z kratkeho pohladu do
dejin environmentélnej a socidlnej destrukcie
riadenej korporaciami (Shell v Nigérii, Uno-
cal v Barme) vidime, Ze lokalne komunity st
ponechané napospas firmam. V oblastiach,
kde Iudia trpia podvyzivou, by bolo prospes-
nejsie, ak by si na svojej podde mohli pestovat
klasické plodiny lokalne sami pre seba a tymi,
ktoré sa dovazaju, prestali plytvat. Takto by
sami ludia ohrozeni hladom mali viac slobo-
dy starat sa o svoju vlastnu obZivu. Dokazuje
to Studia OSN, podle ktorej by mohlo lokalne

ekologické polnohospodarstvo v skuto¢nos-
ti nakfmit svet - ¢o vyrazne odporuje nazo-
ru, Ze priemyselné polnohospodarstvo naozaj
potrebujeme. Bohuzial, ak eSte miestni farma-
ri nejaka podu po prileve korporacii vlastnia,
musia na nej ¢asto pestovat nieco, k comu ich
dotladi trh. Prikladom je mnoZstvo argentin-
skych farméarov pestujucich geneticky modi-
fikovanua s6ju pre polnohospodarske zviera-
td na eur6psky ¢i americky trh, kde sa navyse
potravinami neuveritelne plytva v hypermar-
ketoch ¢i domacnostiach.

napéti

Demonstrace za okamZité ukonéeni
bombardovani Gazy se v poslednich
tydnech odehravaly po celém svété

a prisly na né statisice lidi. Vojenska
operace izraelské armady si v dobé
uzavérky tohoto &isla vyzadala vice nez
tficet tisic zranénych a osm set obétf,
z nichZ vétsinu tvofi civilisté, véetné
Zen a déti. Sto tisic lidi bylo donuceno
opustit sva obydli. V Pafizi byla
demonstrace prekvapivé zakazana dfady,
nasledkem €ehoZ doslo k vybuchim
nespokojenosti a pouli¢nim riotiim.
Cast demonstrantt také vystoupila

s otevfené antisemitskymi hesly.

V Cesku se konaly mirové a nenésilné
demonstrace 23. &ervence v Brné

a o den pozdé&ji v Praze na Vaclavském
namésti. Pfitomni poZadovali zastaveni
bombardovani, ukonZeni blokady
Pasma Gazy a vyhlaeni pFimé&Fi.

Nezatvarat o¢i

Biotechnologicky priemysel dnes vlastni
patenty na Zivé organizmy. Oslabend je tak
moznost malych farmarov otvorene vymie-
nat a predavat chrdnené variicie semien.
Ohrozuje sa tym potravinova bezpecnost
krajin a vznikd komerény monopol na pri-
stup k semenam, a teda ku zdroju obzivy. Pri-
tom asi 1,4 biliéna ludi sa spolieha na seme-
novi bezpecnost a ich uchovavanie, ktoré
tito ,odbornici na svetovy hlad“, paradox-
ne, zakazujud. (V Eurépskej Unii nedavno
takmer presiel takzvany semienkovy zakon.)

V Moskvé soud poslal na &tyfi a pul
roku do vézeni opozi¢ni politiky Sergeje
Udalcova a Leonida Razvozzajeva
za to, Ze iniciovali protikremelské
demonstrace v roce 2012. Obéma podle
Zaloby statniho zastupce hrozilo az osm
let nepodminéné. Odpurci Vladimira
Putina cely proces oznatuji za
vykonstruovany. Odsouzenfi se hodlaji
odvolat k Evropskému soudu pro lidska
prava a veskera obvinéni povazuji za
smyslena. Podle rozhodnuti soudu
nzakladali vycvikové tabory” po celém
Rusku a chtéli tak ,destabilizovat
socialné politickou situaci a ohrozit
bezpeénost statu”. Masové nepokoje
privedly do ulic na jafe 2012 statisice
Lidi, pFicemZ ty nejvétsi a nejnasilnéjsi
protesty se odehraly den pred
Putinovym navratem do Zela statu.
Soutasny soudni proces u? ale mezi
ruskou vefejnosti nevyvolava prilis
zajmu a sleduji ho pfedevsim nevladni
organizace a spolky monitorujici lidska
prava.

Organizace Greenpeace spustila
celosvétovou akci, ktera je zaméfena
na ¢innost spoleénosti Shell, ale tyka
se i firmy Lego, kterd v roce 2012
uzavfela s Shellem dohodu o vzéjemné
spolupraci. Jméno firmy Shell se od té
doby pravidelné objevuje na oblibenych
détskych stavebnicich. Greenpeace
upozorfiuje na to, Ze pokud si chce
Lego zachovat svou povést ekologicky
Setrné firmy, nemélo by spolupracovat
se spolecnosti, ktera se vyznamnou
mérou podili na ni€eni Arktidy. Vyzvu
k pferuseni spolupréace zatim po celém
svété podepsalo pFes pal milionu lidi.
U nas se protestovalo 16. ¢ervence

v Kladng, a to formou happeningu.
Nékolik aktivist( Greenpeace vylezlo
na stfechu taméjsi tovarny Lego. Poté
ze stfechy k nakreslenym legovym
figurkam spustili logo Shell a bubliny
s napisy ,Spolupracovat s takovou
firmou?" a ,Hm, jen ji &istime povést”.
Reditel Zeské pobocky firmy Lego na
firemnim webu uvedl, Ze Greenpeace by
se méli obratit spise na firmu Shell.
-lr-

Okrem toho sa biologicka diverzita v tych-
to krajindch ohrozuje vznikom monokul-
tar, ktoré iba prehlbuju problémy podvyZi-
vy a dlhodobo udrzatelného ¢i vynosného
polnohospodarstva.

Kazdy by sa mal rozhodnut, ¢i je ochotny
podstupit rizika spojené s konzumaciou gene-
ticky modifikovanych potravin. Tento prob-
1ém spaja vSetky vrstvy spolo¢nosti. Systé-
mové rieSenie sa pritom pre nas ponuka iba
na eurdpskej trovni. Ak by sme zakazovali
nejaku odrodu GMO na tzemi jednotlivych
narodnych $tatov, pani komisari moézu celo-
plosne schvélit novi odrodu. My moZeme len
tlacit na strany v eurépskych organoch. Ide-
alne by bolo, ak by sa zelené strany zaviazli
tieto témy riesit. Informovana verejnost by
im nasledne k funkcidm mozno rada pomoh-
la. V takych malych krajinach ako je Cesko ¢i
Slovensko, kde by mala byt potravinova suve-
renita prvoradou, je v zadujme nas vsetkych
pred mozZnymi rizikami GMO nezatvarat o¢i.
Autorka je sociolozka.
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Paolo Giordano

Télo

PteloZila Alice Flemrova
Odeon 2013, 304 s.

+Armada je kolem tebe, nad tebou, pod tebou a uvnit¥

tebe. Kdy? se ji snazi uniknout, jsi pofad jeji sougasti.”

Télo vojéka se rozpousti v armadnim bojovém korpusu
a jedné nezévisle na pfanich a myslenkéach. Pro¢ tomu
tak je? A hlavné — jak se ¢lovék stane vojakem? Pravé
motiv genealogie typl osobnosti spojuje Giordanav
druhy romén s Gspésnym debutem Osamélost
prvocisel. Po své prvoting, v niZ ddvné détské k¥ivdy
Gstily ve vznik introvertnich sebetryzniteld, nyni
autor li¢f formovani ,zeleného mozku". To probiha

na vojenské zakladné v Afghéanistanu, ale i mnohem
dfiv v rodiné. Predchézi mu ztrata otce a rlizna
rodiCovska selhanf, zavislosti, Sikana, prostituce,
nesmélost. Nuda. Od prvni stranky je &im dal

ji" — a logika jejiho vybéru vrcholi tehdy, kdyz éast
hlavnich postav pfestava existovat. D&j Téla zGstava
asové asynchronni a prostorové diskontinuitni.
Forma tak zavr3uje psychologicky zru¢né vyjadrent
chaosu duse a nahodilosti osudu. Od potategniho
naznaku tragédie, k niz vypravéni sméfuje, se ale
ohlizime predevsim do minulosti. Na rozdil od
nékterych jinych protivale¢nych psychologickych
dramat autor poznamenanou budoucnost rodin vojaka
neukazuje. ZpUsoby dehumanizace se u Giordana
stavajf jeSté nepoeticté&jsimi, neZ je obvyklé. Valetny
roman, pojednavajici mimo jiné o Fedeni prijmu

igelitovym pytlem, o poFizovani misijnich ,cool selfies”

a o elitnich vojatkach, je zajimavy uz kvili posunu
Zanru. Také vélka se totiz proméfiuje.
Johana KotiSova

ELfasRcaes
o
EmnsrananEnenEn

Barciley Kinvanda

SEJARY JURA VECIK

Jaroslav Kovanda
Nejaky Jura Viéik
Kniha Zlin 2014, 122 s.

Nakladatelstvi Kniha Zlin se rozhodlo pro druhé
vydani tchvatnych p¥ibéhd ,nejakého Jury Vigika",
jeZ sepsal zlinsky basnik a vytvarnik Jaroslav Kovanda.
Ten patfi k nasim nejosobité&jsim a — jak uz to Casto
byva — pomérné nedocenénym basniktim. Také

hrdina Jura Vitik je takovy zlinsky nymand, jederman
a samoziejmé fiskus. Na jeho ,pribézich ze Zlina

a okoli", jak znf podtitul knihy, viak nezaujme ani tak
samotny d&j jako spiSe vypravécav slovnik. Jadrna
valadtina skytd mnoha ¢tenéfska Gskali, a proto

knihu autor doplriuje oddilem nadepsanym ,Neco

jak vysvétlivky". Zde se mazeme dozvédét, co to

jsou komotuchy, Stabarc & Svedrup a Ze autor

zatal Vitikovy piibéhy psat kvali slovesu ditovat:
,Koneckoncd, kdy? sa nocuje, toZ sa mosf aji diovat.”
Kniha postihuje détstvi, ,kdyz byl Jura Vi¢ik e3té
maly ogar — soplivetek”, vypravi o setkani s Tomasem
Batou & Vincencem Drakem, ,zkracens Sitka”, iei
Vicikovy peripetie se Zenami, poutuje nds, &im Ze se to
vyznatuje ,nejaky Zaracha zvany Sulinec”, prozrazuje,
zat lze sehnat posilu pro mancaft kanadského hokeje
v osadé Zbozna, a sdéluje, prot stoji za to s nejakym
Jurou Vi¢ikem zajit na fotbal. Vypravéni strhuje svym
podivnym, bohatym svétem, pro néjZ je stejné urcujici
zcela bezvyznamny ,hlipy Jaryn” jako znamy ,borec
Kléma Gottwald". Jak daleko se p¥itom imaginace
autora vydava za hranice reality, nelze vZdy s jistotou
fict. Vysledkem je oviem pozoruhodna kniha, a to

i ,pokud miia, stafetku, hongate”.

Michael Alexa

Blawks farplibavi

z pFirody

OF

Blanka Jaro$ikova
Vafime z pfirody
Eminent 2013, 220 s.

Davné znalosti nasich predk o uzite¢nych volné
rostoucich rostlinach se ve druhé poloviné minulého
stoletf diky moZnosti nakoupit si téméF cokoliv

v obchods staly nepotfebnymi. Cechtim ziistala

jen posedlost houbami, pfipadné letni najezdy na
borGvkové lesy. V posledni dobé se znovu obracime

k pFirodé, nicméné povédomi o tom, co a kdy sbirat,
chybi. Kniha Blanky Jaro3ikové nam chce pomoci,
vysledek je ale trochu rozpatity. MlZe za to zejména
lehce chaotické uspofadani — kapitoly vénované vzdy
jedné rostling jsou sefazeny pouze podle abecedy,
nikoli podle souvislosti. Chybf také kvalitni vyobrazeni
rostliny. Druhou €ast textu pak tvori nékolik receptd,
v nichZ je mozné rostlinu pouZit. Kvalita zpracovani
receptl je o poznéanf lepsi. V knize nazvané Vaiime

z piirody nicméné dost piekvapuje pouzivani
ingredienci, jako je mraZzena zeleninova smés nebo
dokonce ketup, pFipadné Vegeta, které chut bylinek

a asi 1 jejich ozdravny G¢inek dokonale zadupou. | tak
tu ale najdeme plno rostlin a moZnosti jejich dGpravy,
které se mohou hodit — zmifime tfeba lopuchové
zavitky, poupata smetanky upravené jako kapary nebo
kuklikovy svarak. Kapitoly vénované obecné houbam,
pripadné malinam, ostruzindm nebo bortivkdm, jsou
mozna trochu zbyte¢né, naopak ocefuji prekvapivé
zafazeni ptacince Zabince, merliku viedobra nebo
slézu prehlizeného. Samostatné kniha moc nefunguije,
spolu s atlasem rostlin ji ale na chalupé v kuchyni
tfeba ocenite.

JiFi G. Razicka
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Co kdyby
laska
nikdy

neskondila

Alain Finkielkraut

Co kdyby laska nikdy neskonéila
PteloZila Pavla DoleZalova

CDK 2014, 112 s.

Francouzsky filosof se v knizce skromnych rozmérd
zabyva ¢tyfmi literdrnimi pojetimi lasky v novovékych
dé&jinach. V edi¢nim plénu vydavatelstvi Centra pro
studium demokracie a kultury, které se zaméfuje
predevsim na oblast politologie a politické historie,
publikace na prvni pohled prekvapuje. Hned v Gvodu
prvni a patrné i nejzajimavéjsi studie, ktera se vénuje
roméanu Knézna de Cléves madame de La Fayette, se
oviem dozvidame, Ze se o Gplnou ndhodu nejedna:
,Laska byla vzdy spojena s politikou a politika s laskou."
Autor ukazuje, jak zakonzervovany milnik literarniho
kanonu popisujici milostné a mocenské hry na
francouzském kralovském dvore 17. stoleti dokaZze
vyvolat skandal nejen v dobé svého prvniho vydani,
ale i tFi sta let poté, pfestoze se dlivod pozdvizeni
méni. Sleduje totiz diskuzi vyvolanou naftenim
Nikolase Sarkozyho, 7e jde o ,nazorny priklad” dila
plodictho ,neuzite¢né vzdélani. Tato diskuze se
ov3em stala naopak nejlep3im dikazem, Ze ndmét
¢i prostiedi literarniho dila nejsou tim, co brani
aktualnosti a naléhavosti jeho sdéleni. Dal3i studie
vénované romantm Ingmara Bergmana, Philipa Rotha
a Milana Kundery rozvijeji Gvodni analyzu historické
promény, jejimz vysledkem byl obrat od hodnoty
vztahu k dileZitosti jedince v ném. Kniha by neméla
uniknout pozornosti ¢tendrd, které zajima spolecensky
dopad literatury.
Marta Svobodova

Arthur Schnitzler
Hry L. a Il
Institut uméni — Divadelni dstav 2014, 504 s.

Dva svazky divadelnich her Arthura Schnitzlera nabizi
Ceskému ¢tenafi konetné reprezentativni prehled
o dile tohoto vyznamného predstavitele videfiské
moderny. Prvni dil obsahuje nékolik dfive vydanych
Ceskych prekladd jeho ranych dél — predevsim dramat
Rej a Anatol, jejichZ lékafsky pfesny popis nemoci
Jlepsf” spoletnosti konce 19. stoleti vyvolal ve své dobé
nefalSovany skandal. Dale jsou zafazeny hry Zeleny
papousek nebo Milkovéani, ale i prvni preklady dramat
Stvana zvéF, Osaméla cesta a nékolika loutkovych
her. Druhy dil se pak vénuje tvorbé po roce 1900
a obsahuje pouze zbrusu nové preklady Josefa Balvina,
Milana Tvrdika a Zuzany Augustové. Jadrem svazku
jsou komedie Profesor Bernhardi, Fink a Fliederbusch
a doprovézi je drobné&jsi texty Hodiny Zivota, Pierotovy
promény, Komedie slov, Bakchova slavnost. Mimo
to prvni svazek dopliiuje doslov (pFesnéji Feceno
prevzaty text) Hartmuta Scheibleho, v druhém
svazku pak ¢tenér nalezne studii Lucie Merhautové
zaméfenou na esko-rakouské kulturni vztahy na
prelomu 19. a 20. stoleti a také soupisy inscenaci
Ceskych realizaci Schnitzlerovych her. Markyzové,
modistky, sluzky, umélci, basnici a a herecky — ti
v3ichni se na strankach Schnitzlerovych her ztraceji
mezi zdmi vlastnich nevyi¢enych tuzeb, spolecenskych
omezeni, v bfetce pokrytectvi vyvérajici z dvoji
moralky.
Bohumil Cerny

Usvit planety opic

Dawn of the Planet of the Apes
ReZie Matt Reeves, USA, 2014, 130 min.
Premiéra v CR 17. 7. 2014

Druhy dil restartované opiti sagy v podstaté plynule
navazuje na rozdily, které pfedchozi Zrozeni planety
opic odli3ovaly od plvodni série z Sedesatych

a sedmdeséatych let. Stary i novy cyklus vychéazeji

z Zanru bajky — evoluce opic se v jejich pojeti

rovna jejich antropomorfizaci a antropomorfizace

je zase prilezitosti ukazat lidem jejich moralni
pochybeni. Zatimco ale stara pentalogie byla v jadru
explicitné politickym komentéarem, novy diptych
mifi spis k mytickému vypravéni o ztraté nevinnosti
a nenavratném padu do svéta nésili. Usvit planety
opic to stvrzuje epickym a zaroveri schematickym
vypravénim, v némz jednotlivé postavy ztélesiiuji
rtizné principy a reprezentuji hybné momenty dé&je
zastfeSeného pravé myslenkou ztraty nevinnosti

a padu do chaosu nésili. Jako mytické vypravéni

je snimek skutené presvédtivy a plsobivy, a to

jak zasluhou herc(i, ktefi pomoci motion capture
ztvarnili postavy opic, tak diky specialnim efektam.
Protagonisty mytu se stavaji predevsim digitalni
polid$téné opice. Svédii o tom i jejich atributy:
hrdy Cézardv postoj a Kobovy jizvy se duplikuji

v postavé Cézarova syna, jenZ véha mezi t&mito
dvéma autoritami. Myticky zéklad celého vypravéni
samoziejmé neomlouva fadu nedbalosti a naivit

v d&ji, vEetnd motivdl Gsticich do slepych ulicek. Usvit
planety opic tak rozhodné nepatfi k vrcholm leto3ni
blockbusterové sezény, tedy po bok Godzilly a Na
hrané zitka, ale ani k podprdmérnym titulm.
Antonin Tesaf

Count Portmon
SIT
CD, Poli5 2014

Hudebnik, publicista a pedagog Jan Faix se na nové,
v poradf jiz 3esté nahrévce svého s6lového projektu
Count Portmon pfesunul od soustfedéného zkoumani
zvukovych moZnosti obstarozniho walkmanu

k pestiejsim poloham. Vedle preparovanych kazetakd
lze zaslechnout syntezatorové zvuky, paskové smycky,
no-input mixpult i obZasny Gtok automatického
bubenika. Zatatek alba se nese na vlné libeznych
ténd z odlozenych détskych klaves. Kdyz se po chvili
prida hutny kopék, miZe se zdat, Ze jsme se ocitli na
néjaké autistické tane¢ni party. Jako kdyby Autechre
odlozili mdlé techno patterny a své syntezatory
vyménili za igelitku kazet a keyboardy Casio a Tesla
Delicia. Milovnici prazraZnych beatl a kolovratkovych
melodif si na své rozhodné nepfijdou. Rytmy

i melodie jsou naleZité zdeformované, ale i tak jsou
na své cesté k totalnimu rozkladu zvlastné plsobivé
a svadné. Industrialni Spinu a zpétné vazby stiidaji
manipulace s kazetami, které mély skontit — a mozna
také skontily — v odpadkovém kosi. Ponékud vlezla
mantra z esoterické nahravky v druhém tracku (, Télo
se pomalicku pomalu zbavuje své hmotnosti") déavéa
tusit, Ze nepljde o tanelni eskapismus. V tfetim
tracku se derou na povrch dubové ozvény, ty jsou
vzapéti rozmetény fevem nemocné velryby a v zavéru
zahyka i oslik. Zbytek alba se pak pohybuje pfevazné
ve vodach 3pinavého noiseu.

Jan Siisa

Vaclav Magid
Epimenidovy lekce
Fotograf Gallery, Praha, 27. 6. — 25. 7. 2014

Co nas muize nautit Epimenidés, jenZ nas upozoriiuje,
Ze vzdycky [ze? A jak mUZe byt spoletensky relevantni
uméni, kdyz je prezentaci i ve chvili, kdy kritizuje svét,
v némZ je uménf jen prezentaci? Je-li vychodiskem
dialektika, pak jen proto, Ze nenf ni¢im jinym nez
aktualné Zitou ideologii. Tak by se snad dala shrnout
podstata umirnéné sadomasochistické vystavy
ideologickych paradoxt, kterou pipravil Vaclav
Magid v galerii Fotograf. Za pomoci kombinace médii
tu ironizoval sbirku rozpord, jez panujf jak mezi
dominantnimi vypravénimi dneska, tak mezi tim,

co si Cerpajice z takovych repertoard vypravime sami
0 sobg, a nasi skutetnou Zivotni praxi. Ostentativné
primocaré prvky vystavy byly v hravém duchu
galerijniho trollingu zapojeny do sofistikovanéjsiho
konceptu diky dvojitému zacileni Magidova ironického
hrotu a vzdgjemnému provazani prvkd. Teréem

totiz byla nejen adornovsky opovrhovana ,masové"
spole¢nost, ale i kruhy kulturni levice. Zaroveri objekty
a projekce vytvérely fetéz postupné se shazujicich
komentafu, ktery pokratuje v internetovém PR

textu a snad i v umélcové vlastnim Zivoté. Prvni
moment trefné odhaloval zaloZenf souasné levice
jakoZto negace negace. Druhy pak byl p¥ihlasenim

k uréitému druhu melancholické (¢i schizofrennt)
racionality, ktera v takové situaci ,zbyva". Pohybu
mezi autonomistickym a propagandistickym Fe3enim
paradoxu spolecenské relevance uménf se Magid
vénuje dlouhodobé. Zde se primkl k fesent tfetimu,
cynickému.

OndFej Roztoéil
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Vazenej pane Lipniku,
todlecto je psychicka
porucha! Vy vidite
véci jako 1lidi a 1lidi
jako véci.

HOVORY Z REZIDENCE
SCHLECHTFREUND

Jak to myslite,
pane Hermanne?

hloupej,

Hrnek na kafe neni hodnej,
nebo zlej. Stokrle neni
sobecky a topinkovaé¢ neni
frstéhen?

; Al netvrdim. Jen jsem

ARIRINNNE'

IS

| Nic takového pFece

mluvil o mém takzvaném
chytrém telefonu..

Na gut.
s mym Sarmantnim holicim
strojkem na chlupy v nose!

ARIRINNNE'

Zkuste ho seznamit

|

| Skvély néapad.
| Jisté si budou
bajecné rozumét!

© MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA 2014

o

volného se daf{ vyvolat dojem nepfija-
telnosti takového zakona. Nejspi$ i proto je
sendtem schvaleny navrh zakona o omeze-
ni oteviraci doby v maloobchodé, ktery nyni
poputuje do snémovny, vice neZ mirny. Navr-
hovatelé chtéji zavtit prodejny s vymérou nad
dvé sté ¢tverecnich metri jen béhem sedmi
z jedenacti svatka. Navrh socidlniho demo-
krata Frantiska Bublana je tak jesté mirnéj-
81 nez dva roky stary zamér Petra Gazdika
a Jaromira Drabka z TOP 09 zavrit hyper-
markety o vSech svatcich. Odborafi vnimaji
soucasny navrh jako asponi dil¢i tispéch, kte-
ry mize pro spousty prodavac¢ek znamenat
velkou tlevu a moznost stravit svatek s dét-
mi. Prozatim se zda, Ze zaméstnanecka pra-
va zlistanou nécim, o co se s uctivym poni-
Zenim prosi.

P. Splichal

V patek 11. ¢ervence francouzska ministryné
spravedInosti Christiane Taubiraova adresovala
svému vladnimu kolegovi z ministerstva financi

Skodné-
0
y el-
d ti-
oc
uba tisic il
policii za seb
Dalsi desetitis
se stigmatem
edaly nové zaméstnani.
Obzvlasté potupna pak pro mnohé byla ztra-
ta vojenské hodnosti, kterou ziskali béhem
boje za osvobozeni. Z nékolika tisicovek teh-
dejsich perzekvovanych kazdopadné do dnes-
nich dni prezilo jen tficet jedna muzli - po
bezmala sedmdesati letech tak dle ministryné
spravedlnosti nastal ¢as k napravé.
J. Horhaéek

r-

0
e-
u

MoZn4 uZ je nacase zaloZit Ustav pro studi-
um Zivota na zamku. Téma spolecenského
vzestupu jedné rodiny z ¢eského malomésta,
jak ho li¢il dobovy serial, dokonale odhaluje
pilite porevolu¢nich devadesatych let. Na ces-
té za lep$im zivobytim se pramérna rodinka
z niz$i stfedni tridy nestiti ni¢eho. Ofenzivu
zahajuje klasickym brattickovanim a doléza-
nim za vy$8imi kadry. V zoufalé snaze ziskat
dostate¢ny kapital k rodinnému start-upu se
Topfer nestiti prosit o penize ani dramatika.
Doma pak natika: ,Zubati jsou na tom stejné
jako ja, umeélci maji velkou spottebu.” Trap-
nou cestu za baksiSem pak tatka neslavné

zakondi ve studiu s Premkem Podlahou a bab-
kou Tutovkou. Z uplného dna - tedy doce-
la snesitelného bydleni v tfi plus jedna - se
jim podafti odrazit aZ diky restitucim. To, jak
povedend rodinka nakladd s babou Jirasko-
vou, nam zase leccos rekne o vztahu Klauso-
vy éry k penzistiim. Kralovic ji nejprve dava-
ji ,nendpadné” najevo, Ze by méla prenechat
Zivotni prostor mladym vl¢akiim Hrachovco-
vé s Rajchertem, aZ se nakonec chudéra pre-
stéhuje k dotérnému fioumovi od vedle, kte-
rého az prili§ vérné ztvarnil Brodsky.

J. Chlupag

Proutek se mé ohybat, dokud je mlady. Trendu
indoktrinace komerci uz za studif se prizpl-
sobila i Filmova akademie muzickych umé-
ni. Ve stinu lazenské kolonady v Karlovych
Varech doslo k uzavireni smlouvy o spolupra-
ci mezi FAMU a BMW. Némecka automobil-
ka prislibila, Ze bude podporovat student-
ské projekty, a to jednak primou a plosnou
finan¢ni tcasti na studentskych filmech a jed-
nak ptipravou interni soutéZe, v ramci které
se maji jednotlivi studenti i celé katedry zapo-
jit do reklamni kampané BMW a ,propujcit”
svijj talent a kreativitu tvorbé ,BMW stories®,
tedy pribéht vyjadrujicich ,your driving plea-
sure. Ze bude projekt radostnou jizdou pro
automobilku, je uz ted jasné. De facto za par
drobnych ze svého obtiho rozpoctu si koupi
talent a nadSeni studentd, ktefi pro ni vyro-
bi spoustu reklamnich materialt a zaroveri

podporiimage automobilky jako bohulibého
kulturniho mecenase. Jaké ,potéseni z jizdy*
ale spoluprace prinese Filmové fakulté, mi
zlistava zahadou.

A. Rychlikova

Unikatni urbanisticky celek Letné kombi-
nujici reziden¢ni a odpocinkovou funkci se
ma béhem pristich let zménit v nakupné-
-galerijni tepnu Prahy. Tedy aspon podle sou-
Casnych radnich Prahy 7 a developert usilu-
jicich o vystavbu tfi obchodnich komplext
na useku asi 1,8 kilometru ulice VeletrZni.
Nejvétsim prisvihem je Galerie Stromovka.
Jde o typickou ukazku systémového ohybani
zékont jak ze strany developera, u néhoz je
snad toto jednani ocekavatelné, tak ale i ze
strany statni spravy a mistni radnice. V mis-
té stavby jsou uz nyni prekracovany hygie-
nické normy hluku i znecisténi. Navic bylo
vydano ,stavebni povoleni k provedeni zmény
pred dokoncenim®. Jde pry jen o ,zcela zane-
dbatelnou zménu“ - p¥istavbu k podzemnim
garazim, na néz bylo vydano ptivodni staveb-
ni povoleni. A to ve formé celého bloku rado-
vé prevysujiciho rozlehlosti a vySkou zdejsi
reziden¢ni zastavbu ¢inZovnich domu z kon-
ce 19. a pocatku 20. stoleti. Celé to divadélko
se pritom déje na pozemku stale vlastnéném
meéstskou ¢asti, ktera aktualné hledd misto na
vystavbu své radni¢ni budovy. Nehodilo by se
misto nad podzemnimi garadZzemi?

M. Tomasek
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